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A

PD enabled power supply and USB Type C to

Type C cable not included.

A PD-képes tépegység és az USB Type-C -

Type-C dtalakitékdbel nem tartozék.

Napajalnik z omogo&eno funkcijo PD in kabel

USB tipa C v tip C nista priloZena.

Zdroj napéijeni vhodny pro technologii PD a kabel

USB Type C na Type C nejsou souéasti dodavky.

Napdijaci zdroj kompatibilny s funkciou PD a —0

kabel s konektorom USB typu C na jednom konci
a konektorom typu C na druhom konci nie s6
stéasfou dodavky.

Punja¢ koji podrzava brzo PD punjenje i USB
kabel tip C na tip C nisu u sadrzaju isporuke.

Napajanje sa omoguéenom funkcijom PD i kabl
USB tip C - tip C nisu prilozeni.

Hanojysatse co PD u USB n C 8o tn C kaben
He ce BKITyUYeHM.

Furnizimi me energji me PD dhe kablloja USB
Type C né Type C nuk pérfshihen.

Alimentare cu functie PD si cablu USB de fip C -
tip C neincluse.

3axpatsate ¢ PD 1 kaben or USB mn C kbm
n C He ca BKNIOYEHH.

To Tpopodoriké pe Suvardtnra PD kai To kakwdio
USB Type C oe Type C dev mepihapBavovrar.

PD-féhiges Netzteil und USB-Typ-C auf Typ-C-
Kabel nicht im Lieferumfang enthalten.




Quick Charge 3.0 enabled or conventional
power supply not included.

A 3.0 gyors t8ltésre képes, illetve
hagyoményos tapegység nem tartozék.

Napajalnik z omogoceno tehnologijo Quick
Charge 3.0 ali obi¢ajni napajalnik ni vkljucen.

Zdroj napdijeni vhodny pro technologii Quick
Charge 3.0 nebo bézny zdroj napdjeni neni
sou&dsti doddvky.

Napéijaci zdroj kompatibilny s funkciou Quick
Charge 3.0 ani bezny napéjaci zdroj nie je
stéastou doddvky.

Punja¢ koji podrzava brzo punjenje Quick
Charge 3.0 ili uobi&ajeni punjaé nije u
sadrZaju isporuke.

Obiéno napajanie ili napajanie sa
omoguéenom funkcijom Quick Charge 3.0
nije prilozeno

OgosmoxeHo e bp3o nontere 3.0 unm
KOHBEHLMOHAITHOTO HAMO|yBAkE He €
BKJTyY€HO.

Furnizimi me energji me Quick Charge 3.0 ose
ai i zakonshém nuk pérfshihen.

Incdrcare rapida 3.0 activatd sau sursé de
alimentare conventionald neinclusd.

3axpateate ¢ Quick Charge 3.0 uan
06HKHOBeH0 SGXPOHBUHS He Ca BK/IOUEHU.

Tpogodoaia pe duvarémra Quick Charge 3.0
1) oupBarikn Tpopodooia Sev mepihapPaveral.

Quick Charge 3.0-fahiges oder konventionelles
Netzteil nicht enthalten.
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Warnings and symbols used

The following symbols and warnings are used in the operating
instructions, on the packaging and on the product:

A

DANGER! This symbol with the signal word
“DANGER” indicates a hazard with a high level
of risk which, if not avoided, will result in serious
injury or death.

WARNING! This symbol with the signal word
“WARNING” indicates a hazard with a medium
level of risk which, if not avoided, could result in
serious injury or death.

CAUTION! This symbol with the signal word
“CAUTION" indicates a hazard with a low level
of risk which, if not avoided, could result in minor
or moderate injury.

ATTENTION! This symbol with the signal word
“ATTENTION” indicates a possible property
damage.

NOTE: This symbol with the signal word “NOTE”

provides additional useful information.

S NICON>  >

WARNING! EXPLOSION HAZARD! A
warning with this symbol and word “WARNING!
EXPLOSION HAZARD” indicates the potential
threat of explosion. Failure to observe this warning
may result in serious or fatal injuries and potential
property damage. Follow the instructions in this
warning fo prevent serious injuries, a danger to
life or property damage!

GB/CY
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This symbol means that the operating instructions
must be observed when using the product.

——— | Direct current / voltage

Qualcomm
3 @ quick charge 30

This product complies with Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 technology specifications and
agreements issued by Qualcomm Technologies, Inc.

PD: Power Delivery (PD), introducted by the USB
PD Implementers Forum, Inc., is a specification for

handling higher power and allows quick charging
over a USB connection.

C € CE mark indicates conformity with relevant EU
directives applicable for this product.

I | Sdfety Information
D Instructions for use

10,000mAh POWER BANK

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.
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www.lidI-service.com

You can download and view this and numerous other manuals
at www.lidl-service.com. By scanning this QR code, you will be
taken straight to the Lidl service website (www.lidl-service.com)
where you can open your instruction manual by entering the
article number (IAN) 525451_2507.

@® Intended use

This 10,000mAh POWER BANK (hereinafter referred to
as “product”) is an Information Technology device which
is infended to be used to charge mobile devices which are
normally charged through a USB port.

This product is not intended for commercial use. Manufacturer
is not liable for damages, which result from non-intended use.

® Trademark notice

- USB®is a registered trademark of USB Implementers Forum,
Inc.

The TRONIC trademark and trade name is the property of
their respective owners.

GB/CY 9



The Qualcomm Quick Charge 3.0 technology is a product
of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated,
registered in the United States and other countries. Quick
Charge is a trademark of Qualcomm Incorporated.
Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, and Lightning are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy are registered
trademarks by Samsung Electronics Co., Ltd. in the E.U.
and other countries.

Any other names and products may be trademarks or
registered trademarks of their respective owners.

Scope of delivery

1 10,000mAh POWER BANK
1 USB type A to USB type C cable
1 Short Manual

2]
3]
4]
5]
6]
7]

10

Parts of description

USB type C (PD) input and output port

USB type A (Quick Charge 3.0) output ports
Power bank

USB cable (USB type A to Type C)

Short Manual

ON / OFF button

LED indicator for battery capacity
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® Technical specifications

Built-in rechargeable battery: 3.7 V===, 10,000 mAh,
37 Wh (Lithium-ion)
USB type C [1]input voltage / 5 V——— 3A/
current (PD): -—=,2A/
12 V—=,15A
USB type C [1] output 5V===,3A/
voltage / current (PD): OV=—=,2A/
12V=—=,15A
usB typeru’rput 5V==,3A/
voltage / current (Quick 9V=—=,2A/
Charge 3.0): 12V=—z,
Maximum output power: 15W*
Maximum output current: 3A*
Minimum output current: 60 mA
Operating temperature: 10 - 35 °C
Storage temperature: 0-45°C
Humidity (no condensation): 10 - 70 %

Dimensions:

144x6.8x1.6cm

Weight:

239g

*If All USB output ports are used at the same time, the total

output current will only have 3A (5V === 3A, 15W). The
output voltage at both output ports will be 5V.

GB/CY
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A Safety notices

Please familiarise yourself with all instructions for use and
safety notices before using the product for the first time. When
passing this product on to third parties, please be sure to
include all documentation.

Check the product for visible external damage before use.
Do not use the product if damaged or dropped.

This product may be used by children age 8 years and
up, as well as by persons with physical, sensory or mental
impairments or lacking experience and/or knowledge,
provided they are supervised or instructed in the safe use
of the product and understand the associated risks. Do
not allow children to play with the product. Never allow
children to clean or maintain this product unsupervised.

/A DANGER! Packaging materials are not toys. Keep

all packaging materials out of the reach of children.
Suffocation hazard!

Always use the product on flat and smooth surface. The
product could be damaged if it falls.

Do not expose the product to direct sunlight or high
temperatures. It may otherwise overheat and be damaged
beyond repair.

Do not operate the product near heat sources such as
radiators or other devices producing heat.

Do not operate the product near open flames.

The product is not designed for use in rooms with high
temperatures or humidity (i.e bathrooms) or those in which
a great amount of dust is generated.

Do not expose the product to extremely high temperatures.
This applies in particular if you are thinking about storing the
product in your car. Over a prolonged period of time, the
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car and the glove compartment could become extremely
hot. Remove electric and electronic devices from the car.

Do not use the product immediately after it has brought
from a cold room to a warm room. Allow the product to
acclimatise before you switch it on.

/\ WARNING! Never open the product casing. This
product has no infernal parts requiring maintenance.

B Do not independently convert or modify the product.

B Repairs to the product must be performed by authorised
specialised companies or customer service. Improper
repairs may place the user in considerable danger. They
will also void the warranty.

B Do not expose the product to dripping water or splashing
water and do not place containers filled with liquids such
as vases or open drinks on top of or beside the product.

B Immediately switch the product off and remove the
charging cable from the product if you smell burning or
see smoke. Have the product examined by a qualified
technician before using it again.

B If you use a USB power supply, the socket used must
always be easily accessible so that the USB power supply
can be quickly removed from the socket in the case
of emergency. Please also refer to the manufacturer’s
instruction manual.

/\ WARNING! EXPLOSION HAZARD! Improper
handling of lithium-ion batteries can result in fire,
explosions, hazardous substances leaking, or other
dangerous situations! Do not throw the product into the
fire, as this could lead to the built-in battery exploding.

®  Observe the usage restrictions and prohibitions of use
for battery-operated products in situations which may be
hazardous such as at petrol stations, airports, hospitals, etc.
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/A WARNING! During charging process, please be
noticed that the product must not be covered. Otherwise
the product can be heated.

B The product should never be charged at a PC or notebook,
because due to the high power consumption, the PC or
notebook could be damaged.

@ Before use
@ NOTE: Remove all packaging materials from the product.

[ Please also check the content of delivery inside the
packaging to see if there are any damages. If you notice
any damage or missing parts, please contact the dealer
who sold this product.

® Operation and use

® Charging the power bank

The built-in rechargeable battery must be fully charged before

using the product.

[ To charge the power bank | 3 | only use power supplies
with an output voltage and current matching the rated
input voltage and current as stated in “Technical
specifications” of this user manual.

/\ ATTENTIONI! The power bank should not be charged
from a PC or notebook.

O In order to get the fastest charging speed, charge the
powerbank | 3 | via the PD port| 1 | using a USB Type C to
Type C cable (not included) and a USB Power Delivery
(PD) enabled power charger (not included). Connect the
USB Type C plugs of your Type C to Type C cable to the
PD port | 1| of the powerbank | 3 | and the PD port of your
USB PD enable power charger (see fig. A).
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[ Alternatively, you could charge the powerbank | 3 | via
USB Type C port | 1 | using the included USB Type-A to
Type C cable [ 4| with a conventional USB charger but
the charging time will be longer. Connect the USB Type
C plug of the USB cable | 4 | with the PD port nd
connect the USB Type A plug of the USB cable | 4 | to the
USB power supply (see fig. B).

[ The LED indicator for battery capacity | 7 | shows you the
charge level of the internal battery via 4 LED lights as

described below:

LED indicator |7 | status

Power bank capacity level

1 LED flash

0-25%

1 LED light up, 1 LED flash

25-50%

2 LED light up, 1 LED flash

50-75%

3 LED light up, 1 LED flash

75 -100 %

4 LED light up

100%

Remark: This is percentage of power bank capacity but not

actual measurement.

@ NOTE: The 4th LED light will turn green when the power
bank is charged via PD input port | 1 | using a PD-enabled USB
charger. If a conventional USB charger is used for charging,
the 4th LED will still be the original colour of the battery status

indicator.

/\ ATTENTION! Do not connect any device to be charged
to power bank as long as the power bank is charging.
Remove the charging cable from the power bank when it is

fully charged.
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® Checking the battery status

You can check the battery status via the LED indicator | 7 | of
the power bank | 3 | at anytime.

0 Briefly press the ON / OFF button [6]. The LED
indicator | 7 | shows the charge status of the internal
battery capacity level for 30 seconds.

® Charging mobile devices with the
power bank

You can charge up to three devices at the same time using the
power bank . If all outputs are used at the same time, the
sum of the output current may not exceed 3 A.

[ To charge your Quick Charge 3.0 enabled device, connect
the USB Type A plug of USB cable |4 | or the original
USB Type A to USB Type C charging cable of the device
to be charged to the USB type A output[2] which supports
Quick Charge 3.0. Then connect the USB Type C plug of the
USB cable| 4 |to the USB Type C input port of the device to
be charged. The charging process will start automatically.
When a Quick Charge 3.0 enabled device is charged at the
Type A port, the fourth LED of the battery capacity indicator
lights up green.

@ NOTE: You could also charge your conventional USB
devices from the USB Type A output ports | 2 | of the power
bank using the included USB cable | 4 | or a USB Type A to
micro USB cable (not included).

[ To charge your USB Power Delivery (PD) enabled device,
connect the USB Type C plugs of your USB Type C to
Type C cable to the PD port | 1] of the power bank and the
PD port of the device to be charged. The charging process
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will start automatically. When a PD enabled device is
charged at the Type C port, the fourth LED of the battery
capacity indicator lights up green.

[0 In case if the charging process does not begin
immediately, press the ON / OFF button é briefly to
begin the charging process. The current battery status
of the power bank | 3 | is displayed during the charging
process by the LED indicator for battery capacity [7].

[ To end the charging process, disconnect the USB charging
cable from the mobile device and the power bank [3]. The
power bank will switch OFF after 30 seconds.

01 Or simply double click with ON / OFF button [6]. The
power bank and the LED indicator for battery capacity [ 7]
will switch off.

@ NOTE:

If you use all the USB ports, a voltage of 5 V will output at
the outputs. The maximum output current must not exceed
3.0 A for all outputs. If all USB outputs are used, fast
charge is not possible.

2. If USB type A output| 2| or PD port |1 |is in quick charge
or PD mode, and another USB port is connected to
another device for charging, the quick charge mode or PD
mode will be terminated and switched to normal charge
mode. All devices will now be charged at 5 V each.

[0 If the product is not used for a long time, the built-in
battery should be fully charged to prolong its operating
life. Regularly charge the built-in battery if you do not use
the product for a long period of time. This is necessary to
preserve the battery.
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® Troubleshooting

@ = Problem
® = Cause
O = Solution

@ The power bank |3 is not being charged.

® It may be that the power bank is not connected properly.

O Check that it is connected.

O In order to charge the power bank, use a power supply
with an output voltage and current matching the rated input
voltage and current as stated in , Technical specifications”
of this user manual.

@ A connected device is not being charged.

® The battery is drained.

O Charge the battery.

® The device is not connected.

O The device is not connected. Check that it is connected.
Briefly press the ON / OFF button [6]to begin the
charging process.

® The current consumption of the connected device might be
too low.

O Check with your connected device manual and see if your
connected device current consumption comply with this
product. The minimal output current of the power bank is
60 mA.

@ The power bank 3] does not react when
the button is pressed or when a device is
connected, even though the battery is charged.

® The power consumption of the connected devices is too
high. Therefore, the internal overcurrent protection device
was activated.

O Reduce the number of devices connected and press the

ON / OFF button [6].
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® Cleaning and care

This product has no internal parts requiring maintenance.

Moisture entering the product may result in damage.

[ Ensure no moisture enters the product during cleaning to
prevent damaging the product beyond repair.

[ Do not use abrasive, solvent-based or aggressive cleaners.
These can damage the surface of the product.

£ Only clean the product with a slightly damp cloth and mild
washing-up liquid.

@ Storage during non-use

[ Store the product in a dry dust-free location, protected
from direct sunlight.

1 If the product is not used for a long time, the built-in
battery should be fully charged to prolong its operating
life. Regularly charge the built-in battery if you do not use
the product for a long period of time. This is necessary to
preserve the battery.

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly materials,
which you be disposed through your local recycling facilities.

L)  for waste separation, which are marked with
abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98:composite materials.

N Observe the marking of the packaging materials
b
a

GB/CY 19



Product:

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

()

[l
The adjacent symbol of a crossed out dustbin on

E wheels indicates this product is subject to directive

=== 2012/19/EU. This directive states at the end of the
life this product must not be disposed of through
regular household refuse but must be returned to
special collection sites, recycling depots or waste
management companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:

Environmental damage through incorrect
E disposal of the batteries/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries must
be recycled in accordance with Regulation 2023 / 1542.
Return batteries/rechargeable batteries to the appropriate
local collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batteries or
rechargeable batteries means that such batteries must not be
disposed of in domestic waste. Remove the batteries/battery
pack from the product before disposing of them/it. They may
contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste
regulations.

The chemical symbols of the heavy metals are: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead.
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpacking the
product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair

or replace it - at our choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.
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® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your claim, observe the following
instructions:

Make sure to have the original sales receipt and the item

number (IAN 525451_2507) available as proof of purchase.

You can find the item number on the rating plate, an engraving
on the product, on the front page of the instruction manual
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, contact the service
department listed below either by telephone or by e-mail.

Once the product has been recorded as defective you can
return it free of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure to enclose the proof of purchase (sales
receipt) and a short, written description outlining the details of
the defect and when it occurred.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

& Service Cyprus
Tel.. 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

AAA Serbian mark of conformity

q3
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Az anyagban szereplé figyelmeztetések és

szimbélumok

A hasznélati utasitdsban, a csomagoldson és magén a
késziléken az aldbbi szimbslumok és figyelmeztetések
szerepelnek:

A

VESZELY! Ez a szimbélum a ,VESZELY”
jelz8széval nagy kockazatot rejtd helyzetet jeld|,
amelyet ha nem keriiinek el, silyos sérilést vagy
haldlt eredményez.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbdlum a
FIGYELMEZTETES" jelz8széval kézepes
kockdzatot rejté helyzetet jelsl, amelyet ha
nem kerilnek el, stlyos sérilést vagy halalt
eredményezhet.

VIGYAZAT! Ez a szimbdlum a ,VIGYAZAT"
jelz8széval kis kockdzatot rejté helyzetet jeldl,
amelyet ha nem keriilnek el, kénnyd vagy
kézepes sérijlést eredményezhet.

FIGYELEM! Ez a szimbSlum a “FIGYELEM”
jelz8széval az esetleges anyagi kdrra utal.

-B B P

MEGJEGYZES: Ez a szimbélum a
MEGJEGYZES" jelz8széval kiegészitd, hasznos
tajékoztatdst nydit.
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FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!
A FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!"
széval szerepld figyelmeztetés potencidlis
robbandsveszélyt jeldl. E figyelmeztetés figyelmen
kivil hagydsa sdlyos vagy haldlos sérijlést és
potencidlis anyagi kart eredényezhet. Kévesse

a figyelmeztetés utasitasait, hogy elkeriilhesse a
sGlyos sérijlést, életveszélyt, illetve anyagi kart!

A szimbdlum jelentése, hogy a kezelési utasitdsokat
be kell tartani a termék haszndlata sordn.

Egyendram / Fesziltség

Qualcomm
@ quick charge 30

Ez a termék megfelel a Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 technolégiai specifikacisinak és
a Qualcomm Technologies, Inc. éltal kiadott
megdllapoddsoknak.

PD: Az USB Implementers Forum, Inc. dltal

bevezetett Power Delivery (PD) egy specifikdcié a
nagyobb feljesitmény kezeléséhez és az eszkdzok
gyorstdltését teszi lehetévé egy USB-kapcsolaton.

A CE-jelzés a termékre vonatkozé relevans EU-
irényelvek betartasat jelsli.

A biztonsdgossagra vonatkozé téjékoztatas
Hasznélati utasitas
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POWERBANK

@® Bevezetd

Gratuldlunk 6j termékének vésarlésa alkalmabdl. Ezzel a
dantésével vdllalatunk értékes terméke mellett dontétt. A haszndlati
utasitds ezen termék része. A biztonsdgra, a haszndlatdra és

a megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivalékat tartalmazza.

A termék haszndlata elétt ismerje meg az dsszes haszndlati

és biztonsdgi tudnivaldt. A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhaszndlési teriileteken alkalmazza. A termék
harmadik személy szémdra valé tovabbaddsa esetén kézbesitse
vele annak a teljes dokumentdacisjdt is.

OO0
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Ez és sz&mos mds haszndlati Gtmutaté letdlthetd és
megtekintheté a www.lidl-service.com weboldalon. A QR-
kédot beolvasva egyenesen a Lidl szolgdltatdsi weboldaléra
(www.lidl-service.com) juthat, ahol a cikkszam (IAN)
525451_2507 megaddasaval megnyithatja haszndlati
Otmutatdjat.
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@® Alkalmazasi teriilet
Ez a POWERBANK (a tovdbbiakban: ,termék”) informatikai

eszkdz, amelyet olyan mobileszkdzok feltsltéséhez tandcsos
haszndlni, amelyeket dltaldban USB-aljzatrél tsltenek fel.

A termék kereskedelmi haszndlatra nem alkalmas. A gydrté
nem vonhatd felel8sségre a nem rendeltetésszery haszndlatbdl
eredd karokért.

® Védjegyekkel kapcsolatos
megjegyzések

- Az USB® a USB Implementers Forum, Inc. bejegyzett
védjegye.

- ATRONIC védjegy, illetve kereskedelmi név az adott
tulajdonosok birtokaban van.

- A Qualcomm Quick Charge 3,0 technolégia a Qualcomm
Technologies, Inc. és/vagy lednyvdllalatainak terméke.

A Qualcomm a Qualcomm Incorporated bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és més orszégokban. A
Quick Charge a Qualcomm Incorporated védjegye.

- Az Apple, az iPad, az iPad Air, az iPad Pro, az iPhone és
a Lightning az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Amerikai
Egyesilt Allamokban és mas orszagokban.

- A Galaxy, a Samsung és a Samsung Galaxy a Samsung
Electronics Co., Ltd. bejegyzett védjegyei az Eurépai
Uniéban és més orszagokban.

- Minden egyéb név vagy termékmegnevezés a megfelels
tulajdonosaik védjegye vagy bejegyzett védjegye.
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@® A csomag tartalma

1 db. Powerbank

1 db. USB Type A - USB Type C d&talakitékdbel

1 db. Révid kézikényv

® Az alkatrészek leirasa

|

Powerbank

Révid kézikényv
BE / KI gomb

2]
3
4
el
6|
7]

@® Miszaki adatok

Beépitett Ujratdlthetd
akkumuldtor:

USB Type-C (PD) bemeneti és kimeneti aljzat
A tipust USB (3.0 gyors t&ltés) kimeneti aljzat

USB-kdbel (USB Type-A - Type-C)

Akkumuldtor-kapacitds jelz8 LED

3,7 V===, 10 000 mAh,
37 Wh (Litium-ion)

USB Type-C | 1 | bemeneti 5V===,3A/
feszilltség / dramergsség (PD): 9 V===,2A/
12V=—=15A
USB Type-C | 1 | kimeneti 5V==,3A/
feszilltség / dramerdsség (PD): 9V===,2A/
12V=—=,15A
USB Type-A | 2 | kimeneti 5V=—=,3A/
fesziltség / dramerdsség 9V=—/—=,2A/
(Quick Charge 3.0): 12V=—=,15A
Maximdlis kimend teliesitmény: 15 W*
Maximdlis kimeneti
dramer8sség: 3A*
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Minimum kimeneti

dramer@sség: 60 mA
Miksdési hdmérséklet: 10 - 35°C
Taroldsi hémérséklet: 0-45°C

Pdratartalom (lecsapédas

nélkil) 10-70%
Méretek: 14,4 x 6,8 x 1,6 cm
Témeg: 2399

* Ha az &sszes USB kimeneti aljzat egyszerre haszndlatban
van, a kimeneti dramer8sség dsszege csupdn 3A (5V===3 A,
15 W) lesz. Mindkét aljzaton a kimeneti fesziiltség 5 V lesz.

A Biztonsaggal kapcsolatos

megjegyzések

Kérjik, ismerkedjen meg az &sszes haszndlati utasitdssal és

biztonsdgi figyelmeztetéssel, mielstt haszndlatba venné a

terméket. Ne feledje mellékeni az 6sszes dokumentdciét, ha a

terméket harmadik félnek adj at.

B Haszndlat eldtt ellendrizze, hogy a terméken nincs-e kijlsd
sérijlés. Ne haszndlja a terméket, ha sériiltnek tinik vagy
elejtették.

B Aterméket haszndlhatjgk gyermekek, akik betsltstték
a 8 éves kort, valamint olyan személyek is, akik
korltozott testi, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkeznek, illetve nem rendelkeznek tapasztalattal vagy
ismeretekkel a kezelésében, feltéve hogy a biztonsagukért
felel8s személy feligyeletet gyakorol felettik és kioktatta
Sket a készijlék biztonsagos kezelésével és a veszélyekkel
kapcsolatban. Soha ne engedje meg gyermekeknek,
hogy jatsszanak a termékkel. Soha ne engedje meg
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gyermekeknek, hogy feligyelet nélkil tisztitsdk, illetve
karbantartsék a terméket.

A\ VESZELY! A csomagoléanyag nem jétékszer.

Mindenfajta csomagoléanyag gyermekekté| tavol
tartandé. Fulladdsveszély!

A terméket mindig vizszintes, sima felileten hasznélja. A
termék kdrosodhat, ha leesik.

Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napfény vagy magas
h8mérséklet hatdsanak. Ellenkezé esetben tilhevilhet és
javithatatlannd vélhat.

Ne mik&dtesse a terméket héforrasok, példaul radiatorok
vagy egyéb fitéberendezések kdzelében.

Ne mikddtesse a terméket nyilt lang kdzelében.

A termék nem alkalmas a hasznélatra magas hémérséklet
vagy paratartalmi helyiségekben (pl. fird8szobdban), illetve
olyan helyiségekben, ahol nagy mennyiségl por keletkezik.
Ne tegye ki a terméket rendkiviil magas hdmérséklet
hatésanak. Ez kiiléndsen igaz, ha a terméket a
gépkocsijéban tervezi térolni. Hosszd id8 alatt a gépkocsi
és a kesztyitarté rendkivil felforrésodhat. Tavolitsa el az
elektromos és elektronikus eszkézoket a gépkocsibdl.
Soha ne mikadtesse azonnal a terméket, miutdn hideg
helyrél hirtelen meleg helyre vitte. Hagyja a termék
hémérsékletét stabilizalédni, mielétt bekapcsolna.

/\ FIGYELMEZTETES! Soha ne bontsa meg a termék

burkolatat. A terméknek nincs belss alkatrésze, amely
karbantartast igényelne.

Ne alakitsa &t vagy médositsa sajat maga a terméket.

A termék javitdsat kizardlag a hivatalos szakszerviz vagy
az Ugyfélszolgdlat végezheti el. A szakszer(tlen javitas
komoly veszélybe helyezheti a felhaszndlét. Ez a garanciat
is érvényteleniti.
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B Ovja a terméket cseppend vagy frécesend nedvességtdl, és
ne helyezzen a termék tetejére vagy mellé folyadékkal telt
edényeket, példaul kinyitott idités dobozokat vagy vazdkat.

B Azonnal kapcsolja ki a terméket és hizza ki a t5lt8kabel,
ha égett szagot érez vagy fustot . Ellendriztesse a
terméket szakemberrel, miel&tt ismét haszndlatba venné.

B Ha USB dramforrast haszndl, az aljzatnak mindig
kénnyen elérhetének kell lennie, hogy az USB dramforrdst
vészhelyzet esetén gyorsan el lehessen tavolitani az
alizatbél. Ezenkiviil olvassa el a gydrté haszndlati
utasitasat.

/\ FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY! A
litium-ion akkumuldtorok helytelen kezelése tizveszéllyel,
robbandsveszéllyel, veszélyes anyagok szivérgdsaval,
illetve egyéb veszélyes helyzettel jarhat! Ne dobja
a terméket tizbe, mert etté| a beépitett akkumulator
felrobbanhat.

B Vegye figyelembe az akkumuldtorral m(ksdd termékek
haszndlatdval kapcsolatos korldtozasokat és tiltdsokat olyan
helyzetekben, amelyek veszélyt hordoznak magukban,
példaul 1slt8allomasok, repiléterek, kérhazak stb. teriletén.

A\ FIGYELMEZTETES! Téltés kézben vegye figyelembe,
hogy a terméket tilos letakarni. Ellenkez8 esetben a termék
felheviilhet.

B A terméket soha nem szabad PC-rd|, illetve notebook
szamitégéprél tdlteni, mivel a nagy dramfogyasztds miatt
a PC vagy notebook megrongalédhat.
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® Hasznalat elétt
@ MEGJEGYZES: Tévolitsa el az 8sszes

csomagoléanyagot a termékrél.

O Kérjik, ellendrizze a csomagolds tartalmdt, hogy nem
sérilte. Ha barmelyik tétel sérilt vagy hidnyzik, vegye fel
a kapcsolatot az eszkéz értékesitéjével.

@® Kezelés és hasznalat
@® A Tolto feltdltése

A beépitett feltslthetd akkumuldtort a termék hasznélata elstt

fel kell talteni.

O Atslts | 3 |feltsltéséhez kizardlag e felhaszndléi
kézikdnyv ,Mszaki adatok” fejezetében szerepld
bemeneti fesziiltséggel és dramer8sséggel megegyezd
kimeneti fesziltséggel, illetve dramerésséggel rendelkezd
tépegységet haszndljon.

/\ FIGYELEM! A t5ltt nem szabad PC-rdl vagy notebook
szamitégéprd| tolteni.

[ A lehets leggyorsabb taltés érdekében, tltse fel a toltét
a PD-alizaton [ 1] keresztill egy USB Type-C - Type-C
kébel (nem tartozék) és egy USB Power Delivery (PD)
kompatibilis hélézati 151t (nem tartozék) segitségével.
Csatlakoztassa az USB Type-C - Type-C kabel USB
Type-C dugéit a t6lt6 | 3 | PD-aljzatéhoz | 1 | és az USB PD-
kompatibilis h&lézati t61t8 PD-aljzatdhoz (Lasd: A. dbra).

[ Mds megoldésként feltsltheti a toltét | 3 | az USB
Type-C aljzaton [ 1 | a mellékelt USB Type-A - Type-C
dtalakitékdbel | 4 | és hagyomdnyos USB-t5lt8
haszndlataval is, de a t6ltési idS hosszabb lesz.

Csatlakoztassa az USB-k&bel | 4 | USB Type-C dugdjdt a
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PD-alizathoz [ 1], majd csatlkaoztassa az USB-kabel USB

Type-A dugéjét| 4 | az USB-tédpegységhez (L&sd: B. dbra).
[ Az akkumuldtor téltésjelz8 LED | 7 | a belsd akkumuldtor

t8ltottségi szintjét mutatja 4 LED ldmpaval, az aldbbiak

szerint:
LEDkijelzé [7] allapota |A t6lté kapacitasa
1 LED villands 0-25%

1 LED vildgit, 1 LED villog 25 -50%
2 LED vilagit, 1 LED villog 50-75%
3 LED vildgit, 1 LED villog | 75 - 100 %
4 LED vilagit 100%

Megjegyzés: Ez a hordozhaté t5t8 kapacitdsénak
szdzaléka, de nem tényleges mérés.

(i) MEGJEGYZES: A 4. LED z5ld szindre véltozik, ha a toltét
a PD bemeneti aljizaton | 1] t3ltik PD-kompatibilis USB-tslt8vel.
Ha hagyoményos USB-t8lt8t haszndlnak téltésre, a 4. LED
szine az akkumuldtorkapacités kijelz6n nem véltozik.

/\ FIGYELEM! Ne csatlakoztasson téltendd eszkozt a
t5lt8héz, mikdzben az nmaga t6ltédik. Vélassza le a
tsltékdbelt a t81t6rél, amint az teljesen feltsltddstt.

® Az akkumulator allapotanak
ellenérzése
Az akkumulétor dllapotat bérmikor ellenérizheti a t61t6 | 3 | LED

kijelzsjén [7]

[ R&viden nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot [6]. A
LED jelz8lémpa | 7 | a belsd akkumulator télési szintiének
dllapotat 30 mdsodpercig mutatia.
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® Mobileszkozok feltoltése a t6lto
segitségével
A 16lt8 | 3| segitségével egyszerre legfeliebb hdrom eszkdzt

tolthet fel. Ha az &sszes kimenet egyszerre haszndlatban van,
a kimeneti dramer8sség &sszege nem haladhatja meg a 3 A+.

[ Ahhoz, hogy Quick Charge 3.0-kompatibilis eszkdzt
tdlthessen, csatlakoztassa az USB-kdbel |4 | USB Type-A
dugdjdt vagy a feltdltends eszkdz eredeti USB Type-A -
USB Type-C téltékabelét az USB Type-A kimenethez [2],
amely tdmogatja a Quick Charge 3.0 szabvanyt. Ezutdn
csatlakoztassa az USB-kdbel USB Type-C dugéjat |4 | a
feltsltendd eszkdz USB Type-C bemeneti aljzatdhoz. A
tsltés automatikusan elindul. Amikor egy Quick Charge
3.0 funkciéval rendelkezd késziiléket a Type-A aljzaton
keresztil t5lt, az akkumuldtor kapacitdsat jelzé negyedik
LED z5ld szinnel vildgit.

@ MEGJEGYZES: Hagyomdnyos USB-eszkézeit feltéltheti
a tolt8 A tipusi USB kimeneti alizatokrél |2 |is a mellékelt USB-
kébel | 4| vagy egy A tipusi USB - micro USB-atalakitékabel
(nem tartozék) segitségével.

1 Ahhoz, hogy feltélthesse USB Power Delivery (PD)-
kompatibilis eszkdzét, csatlakoztassa az USB Type-C -
Type-C kébel USB Type-C dugéit a t5lt8 és a feltsltends
eszkdz PD-aljzatéhoz [ 1]. A t8ltés automatikusan elindul.
Amikor egy PD-kompatibilis eszkézt a Type-C aljzaton
kereszttl t3lt, az akkumuldtor kapacitdsat jelz8 negyedik
LED zdld szinnel vilagit.
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Amennyiben a tltési folyamat nem indul el azonnal,
nyomja meg a BE / KI gombot [6] réviden a téltési
folyamat inditésahoz. A t61t8 aktudlis akkumulétor-
tsltsttségi dllapota | 3 | megjelenik az akkumulétor-
kapacitds LED kijelz&jén a tltési folyamat | 7 | alatt.

A t8ltési folyamat befejezéséhez hizza ki az USB
t8ltékdbelt a mobil készilékbdl és a hordozhaté téltébdl
[3]. A hordozhaté 151t6 30 masodperc utdn kikapcsol.
Vagy egyszerien duplan nyomja meg a BE / KI gombot
[6]. A 151t8 és az akkumuldtorkapacitas LED kijelz8je
kikapcsolédik.

(i) MEGJEGYZES:

1.

Amennyiben az &sszes USB portot haszndlja, a
kimeneteken 5 V fesziltség lesz elérhetd. A maximalis
kimeneti aramer8sség nem haladhatia meg a 3,0 A értéket
mindegyik kimenet esetében. Ha az &sszes USB kimenet
haszndlatban van, a gyorstéltés nem lehetséges.

Ha az A tipusd USB kimenet | 2 | vagy a PD-aljzat

[1] gyorstsltés vagy PD-médban van és mdsik USB-

alizat csatlakozik t6ltés céligbdl egy masik eszkdézhéz,

a gyorstdltés vagy PD-méd megszakitasra keriil és
datkapesolédik normdl t3ltésre. Minden eszkéz egyenként 5
V-on téltédik.

Ha a terméket nem haszndljgk hosszi ideig, a beépitett
akkumulétort teljesen fel kell tslteni élettartama
meghosszabbitdsa érdekében. Rendszeresen téltse fel

a beépitett akkumuldtort, ha a terméket nem tervezi
haszndlni hosszi ideig. Erre az akkumulétor tartéssaga
érdekében van szikség.
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® Hibaelhdritas

@ - Probléma

®@=o0k

O = Megoldas

@ A t51t6 [3] nem tsltédik.

@® Elképzelhetd, hogy a 181t8 nem csatlakozik megfeleléen.

O Ellendrizze, hogy csatlakoztatva van-e.

O Atslté feltsltéséhez kizarslag e felhaszndléi kéziksnyv
+MUszaki adatok” fejezetében szerepld bemeneti
fesziiltséggel és dramerdsséggel megegyez8 kimeneti
fesziltséggel, illetve dramerdsséggel rendelkezd
tépegységet haszndljon.

@ A egyik csatlakoztatott eszkéz nem t5ltédik.

® Az akkumuldtor gyenge.

O Tslise fel az akkumuldtort.

® Az eszkdz nincs csatlakoztatva.

O Az eszkdz nincs csatlakoztatva. Ellendrizze, hogy
csatlakoztatva van-e. Réviden nyomja meg a BE / K
gombot [6] a taltési folyamat inditéshoz.

® Elképzelhets, hogy a csatlakoztatott eszkéz
dramfogyasztésa 0l alacsony.

O Ellendrizze a csatlakoztatott eszkdz kézikdnyvét, és nézze
meg, hogy a csatlakoztatott eszkéz aktudlis fogyasztdsa
megfelel-e ennek a terméknek. A hordozhaté t5lté
minimdlis kimeneti arama 60 mA.

@ A t51t6 3| nem reagal, amikor megnyomijak a
gombot, illetve egy eszkdzt csatlakoztatnak,
pedig az akkumulator fel van téltve.

® A csatlakoztatott eszkdzok dramfogyasztdsa tol magas.
Ezért a tilaramvéds eszkdz aktivalédott.

O Csskkentse a csatlakoztatott eszkdzsk szamdt, majd
nyomja meg a BE / KI gombot [6].
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@ Tisztitas és gondozas

Ate
igén
O
O

O

rméknek nincs belsé alkatrésze, amely karbantartést

yelne. A termékbe juté nedvesség meghibdsoddst okozhat.
Ugyelien arra, hogy a termékbe ne jusson nedvesség
tisztitas kdzben, mert etté| a termék javithatatlannd vélhat.
Ne haszndljon dérzshatdsd, oldészeres vagy agressziv
tisztitészereket. Ettél kérosodhat a termék feliilete.

A terméket kizardlag enyhe tisztitészerrel kissé
megnedvesitett kend&vel tisztitsa meg.

@® A haszndlaton kivili termék tarolasa

O

O

A terméket szdraz, pormentes helyen, a kézvetlen
napfénytél védve térolja.

Ha a terméket nem haszndljak hosszd ideig, a beépitett
akkumulétort teljesen fel kell tslteni élettartama
meghosszabbitdsa érdekében. Rendszeresen toltse fel
a beépitett akkumuldtort, ha a terméket nem tervezi
haszndlni hosszd ideig. Erre az akkumulator tartéssdga
érdekében van szikség.

® Megsemmisités

Cso
Acs
hely

C

magolas:
omagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a
i Ujrahasznosité helyeken adhat le.

N A hulladék elkiilsnitéséhez vegye figyelembe a
b
a

) csomagoléanyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek
réviditéseket (a) és szdmokat (b) tartalmaznak a
kovetkezd jelentéssel: 1-7: mGanyagok / 20-22:
papir és karton / 80-98: kétéanyagok.
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Termék:

o  Anem haszndlt termék drtalmatlanitésanak

%" lehet8ségeirdl tajgkozédjon telepiilése
dnkormdnyzatandl.
A mellette [év8 &thizott kerekes szemeteskuka

E szimbélum azt jelzi, hogy ez a késziilék a

= 2012/19/EU hatdlya ald tartozik. Az irényelv
kimondja, hogy ezt a késziléket élettartama
lejartéval nem szabad a szokvdnyos héztartdsi
hulladékkal egyiitt megsemmisiteni, hanem
specidlis gyGijtéhelyen, Gjrahasznositéban, vagy
artalmatlanité-izemben kell azt leadni.

A megsemmisités dijmentes.
Ovja a természetet és szakszerGen semmisitse meg készilékeit.

Elemek/akkumulatorok:

akkumulatorok helytelen artalmatlanitasa

esetén!
A hibds vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a 2023/1542
RENDELET értelmében tjra kell hasznositani. Juttassa vissza az
elemeket/akkukat az ajdnlott helyi gy(ijtéallomdsokon keresztiil.
Az elemeken vagy akkumulétorokon lévé athizott kuka azt
jelenti, hogy az elemek és akkumuldtorok héztartési hulladék
kézé nem helyezheték. Artalmatlanités elétt vegye ki az
elemeket/akkumuldtorcsomagot a termékbdl. Ezek mérgezé
hatést nehézfémeket tartalmazhatnak, és ezért killdnleges
kezelést igénylé hulladéknak szédmitanak.
A nehézfémek kémiai vegyijelei a kévetkezék: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = élom.

Ei Kérnyezeti karok az elemek/
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® Garancia

A terméket gondosan, szigori min8ségi el&irasok betartdsaval
gyartottuk, és a szdllités elstt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy
gydartdsi hibdk esetén a termék eladéjéval szemben t6rvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasarlas détumétsl
szdmitva. A garancia id8 a vasarlas datuméval kezdsdik.
Biztonsdgos helyen 8rizze meg az eredeti vasarléi bizonylatot,
mert ez a dokumentum szikséges a vdsdrlas bizonyitdsdhoz.

A vasarlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossdgokat a termék
kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasdrlastdl szémitott 3 éven belil anyag-
vagy gyartdsi hibdt észlel, valasztdsunk szerint ingyenesen
megjavitiuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem
hosszabbodik meg a helyette nytjtott szavatossagi igény dltal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszer(en kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez

a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normél kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
téml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sérilésére, pl. kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.
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® Garancidlis igyek lebonyolitasa
Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik kdvesse az
aldbbi Gtmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot és a
cikkszémot (IAN 525451_2507) a vésarlds tényének az
igazolésdra.

Kéjuk, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl, a

gravirozdsbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra lent), illetve a
hdtoldalon, vagy a termék aljan taldlhaté matricarsl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb hidnyosség
lépne fel, el8sz&ris vegye fel a kapcsolatot a kévetkezdkben
megnevezett szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazold
blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési idejének
mellékelésével dijmentesen postazhatia az Onnel kézlt
szervizcimre.

@® Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

AAA Szerb megfeleléségi jel

C€
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Uporabljena opozorila in simboli

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in na izdelku se
uporabljajo naslednja opozorila:

A

NEVARNOST! Ta simbol s signalno besedo
»NEVARNOST« oznaduje nevarnost z visoko
stopnjo tvegania, ki bo, e se ji ne izognete,
vodila v hude telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol v kombinaciji s signalno
besedo »OPOZORILO« oznaduje nevarnost s
srednjim tveganjem, ki lahko, &e ni prepregena,
vodi v resno telesno poskodbo ali smrt.

SVARILO! Ta simbol v kombinaciji s signalno
besedo »SVARILO« oznaéuje nevarnost s srednjim
tveganjem, ki lahko, e ni prepregena, vodi v
mani3o ali srednje resno telesno poskodbo.

POZOR! Ta simbol s signalno besedo »POZOR«

oznaduje moznost poskodbe lastnine.

-B> B B

OPOMBA: Ta simbol v kombinaciji s signalno
besedo »\OPOMBA« zagotavlja dodatne
uporabne informacije.

>

OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Opozorilo s tem simbolom in besedo
»OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE«
pomeni mozno nevarnost eksplozije.
Neupostevanje tega opozorila lahko povzrodi
resne ali smrine poskodbe in potencialno
materialno 3kodo. Upostevajte navodila v

tem opozorilu, da prepredite resne poskodbe,
Zivljenjsko nevarnost ali materialno $kodo!
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Ta simbol pomeni, da morate pri uporabi izdelka
upostevati navodila za delovanie.

| O

Enosmerni tok/napetost

Qualcomm
@ quick charge 30

Ta izdelek je skladen s specifikacijami tehnologije
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 in sporazumi,
ki jih je izdalo podietie Qualcomm Technologies,
Inc.

PD

PD: Power Delivery (PD), ki ga je predstavila
organizacija USB Implementers Forum, Inc., je
specifikacija za obdelavo ve&je moéi in omogoca
hitro polnjenije prek povezave USB.

Cc€

Oznaka CE oznaduje skladnost z veljavnimi
direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

s

Varnostne informacije
Navodila za uporabo
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MOBILNA POLNILNA BATERIJA
POWERBANK

® Uvod

Iskrene cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlogili ste se
za zelo kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni
del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila za varnost,
uporabo in odstranitev. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnostnimi napotki.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in samo za
navedena podrogja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izrodite tudi vse dokumente.

OO0
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Prenesete in ogledate si lahko ta priroénik in $tevilne druge

s spletnega mesta www.lidl-service.com. S skeniranjem te
kode QR se neposredno odpre spletno mesto Lidl service
(www.lidl-service.com), na katerem lahko odprete navodila za
uporabo z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 525451_2507.
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® Predvidena uporaba
Ta MOBILNA POLNILNA BATERIJA POWERBANK

(v nadaljevaniju »izdelek«) je naprava informacijske
tehnologije, ki je namenjena za polnjenje mobilnih naprav, ki
se obi&ajno polnijo prek vrat USB.

Ta izdelek ni namenijen za komercialno uporabo. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe, ki so posledica nepredvidene uporabe.

® Obvestilo o blagovnih znamkah

- USB® je registrirana blagovna znamka organizacije USB
Implementers Forum, Inc.

- Blagovna znamka TRONIC in trgovsko ime sta last njihovih
lastnikov.

- Tehnologija Qualcomm Quick Charge 3.0 je izdelek
druzbe Qualcomm Technologies, Inc. in/ali njenih
héerinskih podijetij. Qualcomm je blagovna znamka druzbe
Qualcomm Incorporated, ki je registrirana v Zdruzenih
drzavah Amerike in drugih drzavah. Quick Charge je
blagovna znamka druzbe Qualcomm Incorporated.

- Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone in Lightning so
blagovne znamke druzbe Apple Inc., registrirane v ZDA in
drugih drzavah.

- Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy so registrirane
blagovne znamke druzbe Samsung Electronics Co., Lid. v
EU in drugih drzavah.

- Vsa druga imena in izdelki so lahko blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

® Obseg dobave

1 Mobilna polnilna baterija powerbank
1 kabel USB tipa A v USB tipa C
1 kratka navodila
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Prenosna baterija

kratka navodila

Gumb za VKLOP/IZKLOP
Indikator LED za zmogljivost baterije

Vhodna in izhodna vrata USB tipa C (PD)
Izhodna vrata USB tipa A (Quick Charge 3.0)

1]
12
13
|4 | Kabel USB (USB tipa A v tip C)
15
6]
7]

@ Tehniéne specifikacije

Vgrajena polnilna baterija:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litijionska)

Vhodna napetost/tokokrog 5V ===, 3 A/
USB tipa C[1] (PD): OV===2A/
12V=—=15A
Izhodna napetost/tokokrog 5V ===, 3 A/
USB tipa C[ 1] (PD): OV=—=—=2A/
12V=—=15A
Izhodna napetost/tokokrog 5V ===,3 A/
USB tipa A| 2 | (Quick Charge 9V===2 A/
3.0): 12V=—=15A
Najvegja izhodna mo¢: 15 W*
Najvedii izhodni tok: 3A*
Najvegji izhodni tok: 60 mA
Temperatura delovanja: 10-35 °C
Temperatura shranjevanja: 0-45 °C

Vlaznost (brez kondenzacije):

od 10 do 70 %

Mere:

14,4 x 6,8 x 1,6 cm

Teza:

239 g
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*Ce se vsa izhodna vrata USB uporabliajo istoéasno, bo
skupni izhodni tok samo 3 A (5V,===3 A, 15 W). Izhodna
napetost na obojih izhodnih vratih bo 5 V.

A Varnostna opozorila

Pred prvo uporabo izdelka se seznanite z vsemi navodili za
uporabo in varnostnimi opombami. Ce izdelek izroéite tretjim
osebam, prilozite tudi vso dokumentacijo.

B Pred uporabo izdelek preglejte za vidne zunanje poskodbe.
Izdelka ne uporabljajte, &e je poskodovan ali je padel.

B Ta izdelek lahko uporabliajo otroci, stari 8 let in veg, ter
osebe z zmanjganimi fizi¢nimi, senzoriénimi ali duevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkuenj in/ali znanja, &e so
pod nadzorom ali pou&ene o varni uporabi tega izdelka in
razumejo s fem povezana tveganija. Otrokom ne dovolite,
da se igrajo z izdelkom. Nikoli ne dovolite otrokom, da
&istijo ali vzdrzuijejo ta izdelek brez nadzora.

/A NEVARNOST! Embalazni materiali niso igrace. Ves
embalazni material hranite izven dosega otrok. Nevarnost
zadusitve!

B Izdelek vedno uporabliajte na ravni in gladki povr3ini. Ce
izdelek pade, se lahko poskoduje.

B |zdelka ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali
visokim temperaturam. V nasprotnem primeru se lahko
pregreje in poskoduije, tako da ga ni mogoce popraviti.

B |zdelka ne uporabljajte v bliZini virov toplote, kot so
radiatorii ali druge naprave, ki proizvajajo toploto.

B |zdelka ne uporabljajte v bliZini odprtega ognja.

B |zdelek ni zasnovan za uporabo v prostorih z visokimi
temperaturami ali vlaZnostjo (npr. v kopalnicah) ali na
mestih, kjer nastajajo velike koli¢ine prahu.
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B Izdelka ne izpostavljajte ekstremno visokim temperaturam.
To zlasti velja, Ee razmisljate o shranjevaniju izdelka v
avtomobilu. Po daljem obdobju se lahko avtomobil in
predal za shranjevanie izijemno segrejeta. [z avtomobila
odstranite elektriéne in elektronske naprave.

B |zdelka ne uporabljajte takoj potem, ko ga prinesete
iz hladnega v topel prostor. Preden izdelek vklopite,
pocakaite, da se prilagodi.

/A OPOZORILO! Nikoli ne odpirajte ohisja izdelka. Ta
izdelek notranjih delov, ki bi jih bilo treba vzdrzevati.

B Sami ne predelujte ali spreminjajte izdelka.

B Popravila izdelka morajo opraviti pooblaiéena
specializirana podjetja ali oddelek storitev za stranke.
Neustrezna popravila lahko uporabnika izpostavijo veliki
nevarnosti. Prav tako iznigijo garancijo.

B |zdelka ne izpostavljajte kapljicam ali pljuskom vode ter na
ali poleg izdelka ne postavljajte vsebnikov, napolnjenih s
tekocino, kot so vaze ali odprte pijace.

®  Ce zaznate vonj po zazganem ali vidite dim, izdelek
nemudoma izklopite in iz njega odstranite polnilni kabel.
Pred ponovno uporabo naj izdelek pregleda usposobljen
tehnik.

m  Ce uporabljate napajanje USB, mora biti uporabliena
vtiénica vedno zlahka dostopna, tako da je napajanje USB
v nujnem primeru mogode hitro odstraniti iz vti¢nice. Prav
tako upostevajte navodila proizvajalca.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Neustrezno ravnanie z litijionskimi baterijami lahko
povzrodi pozar, eksplozije, uhajanje nevarnih snovi ali
druge nevarne situacije! Izdelka ne vrzite v ogenj, sqj
lahko to povzrogi eksplozijo vgrajene baterije.
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B Upostevajte omejitve uporabe in prepovedi uporabe
baterijskih izdelkov v situacijah, ki so lahko nevarne, na
primer na bencinskih &rpalkah, letalid¢ih, v bolnignicah itd.

/A OPOZORILO! Upoitevaijte, da med postopkom
polnjenja izdelek ne sme biti pokrit. V nasprotnem primeru
se izdelek lahko segreje.

B |zdelka ne smete nikoli polniti prek osebnega ali
prenosnega radunalnika, saj se lahko slednja zaradi visoke
porabe energije poskoduijeta.

® Pred uporabo
@ OPOMBA: 7 izdelka odstranite ves embalazni material.

[ Prav tako preverite vsebino dostave v embalazi, da
vidite, ali je kaj poskodovano. Ce opazite poskodbe ali
manjkajoce dele, se obrnite na prodajalea, ki vam je
izdelek prodal.

® Delovanje in uporaba

@ Polnjenje prenosne baterije

Pred uporabo izdelka mora biti vgrajena polnilna baterija

popolnoma napolnjena.

[ Za polnjenje prenosne baterije | 3 | uporabljajte samo
napajanja z izhodno napetostjo in fokom, ki se ujemata
z nazivno vhodno napetostjo in tokom, kot je navedeno v
poglavju »Tehniéne specifikacije« v teh navodilih za uporabo.

A\ POZOR! Prenosne baterije ne polnite prek osebnega dli
prenosnega ragunalnika.
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0 Ce zelite dosedi najvijo hitrost polnjenia, prenosno
baterijo [3] polnite prek vrat PD [ 1]'s pomog&jo kabla USB
tipa C v tip C (ni priloZen) in polnilnikom z omogoceno
funkcijo USB Power Delivery (PD) (ni priloZen). Vti¢a
USB tipa C kabla tipa C v tip C priklju¢ite v vrata PD
prenosne baterije | 3 | in vrata PD napajalnika z
omogoéeno funkcijo USB PD (gleijte sliko A).

0 Alternativno lahko prenosno baterijo | 3 | polnite prek vrat
USB tipa C |1 |s pomoéjo prilozenega kabla USB tipa-A
v tip C |4 |in konvencionalnega polnilnika USB, toda
&as polnjenja bo daljsi. Vtic USB tipa C kabla USB
prikljucite v vrata PD [ 1], vti¢ USB fipa A kabla USB[4] pa
prikljuéite v napajalnik USB (glejte sliko B).

[ LED indikator za zmogljivost baterije | 7 | prikazuje raven
napolnjenosti notranje baterije s pomog&jo 4 LED lu¢k, kot
je opisano spodai:

Raven zmogljivosti
prenosne baterije

1 lugka LED utripa od 0do 25 %

1 lueka LED sveti, 1 lugka LED utripa |od 25 do 50 %
2 lueki LED svetita, 1 luéka LED utripa |od 50 do 75 %
3 lucke LED svetijo, 1 lueka LED utripa|od 75 do 100 %
4 lu¢ke LED svetijo 100 %

Stanje indikatorja LED

Opomba: To je odstotek zmogljivosti prenosne baterije,
vendar ne dejanska meritev.

@ OPOMBA: Cetrta lutka LED se bo obarvala zeleno,
kadar se prenosna baterija polni prek vhodnih vrat PD

z uporabo polnilnika USB z omogo&eno funkeijo PD. Ce za
polnjenje uporabljate konvencionalen polnilnik USB, bo &etrta
lugka LED $e vedno prvotne barve indikatorja stanja baterije.
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/A POZOR! Dokler se prenosna baterija polni, nanjo ne
prikljuéite nobene naprave, ki jo Zelite napolniti. Ko je
prenosna baterija popolnoma napolnjena, iz nje izkljucite
polnilni kabel.

@ Preverjanje stanja baterije
Stanije baterije lahko kadarkoli preverite prek indikatorja LED

prenosne baterije [3].

1 Na kratko pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP [6]. Indikator
LED | 7] 30 sekund prikazuije stanje napolnjenosti ravni
zmogljivosti notranje baterije.

® Polnjenje mobilnih naprav s prenosno
baterijo
S pomogjo prenosne baterije | 3 | lahko istoZasno polnite do

tri naprave. Ce se vsi izhodi uporabljajo istocasno, vsota
izhodnega toka ne more presegati 3 A.

[ Za polnjenje naprave z omogo&eno tehnologijo Quick
Charge 3.0 vti¢ USB tipa A kabla USB [ 4] ali originalni
polnilni kabel USB tipa A v USB tip C naprave, ki jo Zelite
polniti, priklju&ite v izhod USB tipa A [2], ki podpira
tehnologijo Quick Charge 3.0. Nato vti¢ USB tipa C kabla
USB | 4 | prikljuite v vhodna vrata USB tipa C naprave,
ki jo zelite polniti. Postopek polnjenja se bo zacel takoj.
Kadar v vratih tipa A polnite napravo z omogoé&eno
tehnologijo Quick Charge 3.0, ¢etrta lucka LED indikatorja
zmogljivosti baterije zasveti zeleno.

polnite tudi prek izhodnih vrat USB tipa A | 2 | prenosne
baterije s pomogjo prilozenega kabla USB |4 | ali kabla USB
tipa A v mikro USB (ni priloZen).

@ OPOMBA: Svoje konvencionalne naprave USB lahko
4]
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Za polnjenje naprave s podporo za USB Power Delivery

(PD) priklju¢ite vtice USB tipa C kabla USB tipa C-tip

C na vrata PD | 1| na prenosni bateriji in vrata PD na

napravi, ki jo Zelite polniti. Postopek polnjenija se bo zacel

takoj. Kadar v vratih tipa C polnite napravo z omogo&eno

funkcijo PD, &etrta lucka LED indikatorja zmogljivosti

baterije zasveti zeleno.

Ce se postopek polnjenja ne zaéne takoj, na kratko

pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP [6], da zazenete

postopek polnjenja. Indikator LED za zmogljivost baterije

med postopkom polnjenja prikazuje trenutno stanje

baterije prenosne baterije ﬁ

Ce zelite zakljuéiti postopek polnjenja, polnilni kabel USB

izkljugite iz mobilne naprave in prenosne baterije [3].

Prenosna baterija se bo IZKLOPILA ez 30 sekund.

Lahko pa preprosto kliknete z gumbom za VKLOP/IZKLOP
. Prenosna baterija in indikator LED za zmogljivost

baterije | 7| se bosta izklopila.

(i) OPOMBA:

1.

Ce uporabljate vsa vrata USB, bo na izhodih prisotna
napetost v viini 5 V. Najvegji izhodni tok ne sme presegati
3,0 A za vse izhode. Ce uporabljate vse izhode USB, hitro
polnjenje ni mogoce.

Ce je izhod USB tipa A | 2] ali vrata PD | 1] v naginu hitrega
polnjenja ali nacinu PD in je v druga vrata USB prikljuéena
druga naprava za polnjenje, bo naéin hitrega polnjenja

ali nagin PD prekinjen in prekloplien na nacin normalnega
polnjenja. Vsaka naprava se bo sedaj polnila's 5 V.

Ce izdelka dlie &asa ne uporabljate, je treba vgrajeno
baterijo popolnoma napolniti, da podaljiate njeno
Sivljenjsko dobo. Ce izdelka dlje &asa ne uporabljate,
redno polnite vgrajeno baterijo. To je potrebno za
ohranjanje baterije.
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® Odpravljanje tezav

@ =Tezava
® = Vzrok
O = Reiitev

@ Prenosna baterija 3] se ne polni.

® Prenosna baterija morda ni pravilno prikljuena.

O Preverite, dli je prikljugena.

O Za polnjenie prenosne baterije uporabliajte samo
napajanije z izhodno napetostjo in tokom, ki se ujemata
z nazivno vhodno napetostjo in tokom, kot je navedeno
v poglavju »Tehniéne specifikacije« v teh navodilih za
uporabo.

@ Prikljuéena naprava se ne polni.

® Baterija je izpraznjena.

O Napolnite baterijo.

® Naprava ni prikljugena.

O Naprava ni prikljugena. Preverite, dli je prikljuéena. Na
kratko pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP | 6|, da zaZenete
postopek polnjenja.

® Poraba toka prikljugene naprave je morda prenizka.

O V prirogniku svoje prikljuene naprave preverite, dli je
trenutna poraba priklju¢ene naprave skladna s tem
izdelkom. Najmanisi izhodni tok prenosne baterije je
60 mA.

@ Prenosna baterija se ne odzove, ko
pritisnete gumb oziroma prikljuéite napravo,
éeprav je baterija napolnjena.

® Poraba energije prikljugenih naprav je previsoka.
Poslediéno se je aktivirala interna naprava za nadtokovno
zascito.

O Zmaniiaijte stevilo prikljugenih naprav in pritisnite gumb za

VKLOP/IZKLOP | 6 |.
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® Ciéenje in nega

Ta izdelek notraniih delov, ki bi jih bilo treba vzdrzevati. Vlaga,

ki vstopa v izdelek, lahko povzrogi poskodbe.

[ Med ¢idenjem pazite, da v izdelek ne pride vlaga, da
izdelka ne poskodujete tako, da ga ne bi bilo mogoge
popraviti.

1 Ne uporabljajte abrazivnih, &istil na osnovi topil ali
agresivnih Cistil. Ta istila lahko poskodujejo povrsino
izdelka.

O |zdelek ¢istite le z rahlo vlazno krpo in blagim pomivalnim
sredstvom.

® Shranjevanje med neuporabo

1 Izdelek hranite v suhem okolju brez prahu in za3&itenega
pred neposredno son&no svetlobo.

0 Ce izdelka dlie &asa ne uporabliate, je treba vgrajeno
baterijo popolnoma napolniti, da podaljate njeno
Zivljenjsko dobo. Ce izdelka dlje &asa ne uporabljate,
redno polnite vgrajeno baterijo. To je potrebno za
ohranjanije baterije.

@® Odstranjevanje

Embalaza:
EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih
lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

&) logevanje odpadkov, ki so oznacene s kraticami
(a) in 3tevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mas / 20-22: papir in karton / 80-98:
vezni materiali.

N, Upostevaite oznake embalaznih materialov za
b
a
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Izdelek:

O moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

i,
Sosedniji simbol pre&rtanega smetnjaka na kolesih
E pomeni, da napravo ureja Direktiva 2012/19/
=== EU. Ta direktiva pravi, da naprave ob koncu njene
Zivljenjske dobe ni dovolieno zavreci med obicajne
gospodinjske odpadke, ampak jo je treba oddati
v posebnih zbirnih mestih, centrih za reciklazo ali
podietjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje je za vas brezplaéno.
Varuijte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:

Okoljska skoda zaradi nepravilnega
E odlaganja baterij/akumulatorjev!

Okvarijene dli izrabliene baterije/akumulatorske baterije je
treba zavreéi skladno z UREDBO 2023/1542. Baterije/
akumulatorske baterije oddajte v lokalne zbirne sisteme.
Simbol precrtanega zabojnika za odpadke na baterijah ali
akumulatorskih baterijah pomeni, da baterij in akumulatorskih
baterij ne smemo zavreci med gospodinjske odpadke. Preden
jih zavrzete, vzemite baterije/akumulatorske baterije iz izdelka.
Te lahko vsebujejo strupene tezke kovine in je treba z njimi
ravnati kot s posebnimi odpadki.
Kemijski simboli tezkih kovin so nasledniji: Cd = kadmij, Hg =
Zivo srebro, Pb = svinec.
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® Garancija
@ Postopek pri uveljavljanju garancije
Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da

sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in 3tevilko

izdelka (IAN 525451_2507) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploscici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na
hrbtni ali spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti,
se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek
po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznagen kot okvarjen, lahko nato brez postnine
posliete na navedeni naslov servisa, zraven pa prilozite
potrdilo o nakupu (blagajnidki radun) in navedite, za kakino
pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

® Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si

AAA Srbska oznaka o skladnosti

C€
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIA

Servisna telefonska stevilka: 080 080917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm, Neméija jamé&imo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve
blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporodily,
lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poobla3ceni
servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in ragun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla$&eni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro3niku brezplaéno zamenjati blago
z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
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zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anje
popravila ali zamenjave podaljda za najkrajsi ¢as, ki je
potreben za dokonéanije popravila, vendar najve za

15 dni. O stevilu dni podalj$anega roka in razlogih za
podaljdanje mora biti potronik obveséen pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljianja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vradilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanije kupnine.
Sorazmerno znizanije kupnine je sorazmerno zmanjsanju
vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od

dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vradilo plaganega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potro$niku
za &as popravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezplano uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potroniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo, ima potro$nik
pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega

dela blaga z novim se potro3niku izda nov garancijski list.

. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis

ali nepooblaiéena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.
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12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

4. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

5. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh loéenih dokumentih (garancijski list,
radun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakonske pravice
potrodnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjucuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

1
1

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

!
i
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Pouzita varovdni a symboly

V tomto ndvodu k pouziti, na obalu a na produktu jsou
uvedeny nésledujici symboly a varovdni:

A

NEBEZPECi! Tento symbol spolecné se slovnim
oznagenim ,NEBEZPECI” poukazuje na okamzité
ohrozeni, které - pokud je ignorovdno - miZe vést
k z&vaznym poranénim, &i dokonce smrti.

VAROVAN:I! Tenfo symbol spoleéné se slovnim
oznadenim ,VAROVANI" poukazuje na stiedni
stupen ohroZeni, které - pokud je ignorovéno -
mize vést k z&vaznym poranénim nebo smrti.

UPOZORNENI! Tento symbol spole&né se
slovnim ozna&enim ,UPOZORNENI" poukazuje
na nizké ohroZeni, které - pokud je ignorovano -
mize vést k malému nebo stfednimu poranéni.

POZOR! Tento symbol spole&né se slovnim
oznaéenim ,POZOR" poukazuje na mozné
poskozeni majetku.

- B B P

POZNAMKA: Tento symbol spole&ns se
slovnim oznacéenim ,POZNAMKA" uvadi
dodateéné uziteéné informace.

>

VAROVAN:I! NEBEZPECi VYBUCHU!
Vystraha doplnéné touto znackou a slovy

L VAROVANI!I NEBEZPECI VYBUCHU" oznaduje
potencidlni hrozbu vybuchu. Zanedbdni tohoto
varovani moze mit ndsledek vézné nebo
smrtelné zranéni a potencidlni skody na majetku.
Dodrzujte pokyny v tomto varovéni, abyste
zabrénili véznym zranénim, ohroZeni Zivota
nebo 3koddm na majetku!
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Tento symbol upozorfivje, Ze tento produkt je
treba pouzivat podle pokyn0.

%)

Stejnosmérny proud/napéti

Qualcomm
3 @ quick charge SO

Tento vyrobek spliiuje specifikace technologie
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 a je v souladu
s dohodami vydanymi spole¢nosti Qualcomm
Technologies, Inc.

PD: Technologie Power Delivery (PD) byla
predstavena spolecnosti USB Implementers
PD Forum, Inc. Jednd se o specifikaci pro
zpracovdni vysiho napdjeni a umoziivje rychlé
nabijeni pres pfipojeni USB.

Znagka CE vyjadfuje soulad s pfisludnymi
C € smérnicemi EU, které se vztahuji na tento
vyrobek.

[ | Bezpecnostni informace
| Névod k pouziti

POWERBANKA

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste

se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je sou&ésti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny pro bezpeénost, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny
k obsluze a bezpecnostnimi pokyny. PouzZivejte vyrobek jen
popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech. Pfi pfedani
vyrobku ffeti osobé predeijte i viechny podklady.
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5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Tento a dal§i ndvody si miZete stdhnout a prohlédnout na
strankach www.lidl-service.com. Po naskenovdni tohoto

QR kédu budete presmérovéni piimo na stranky Lidl service
(www.lidl-service.com) na kterych si mizete po zaddni
&isla vyrobku (IAN) 525451_2507 ofevit pfisluiny ndvod
k obsluze.

® Zamyslené pouziti
Tato POWERBANKA (dile pouze ,produkt”) je pfistroj z

oblasti informaéni techniky, vhodny pro nabijeni mobilnich
pristroj0, které |ze standardné nabijet pfes USB pfipojku.

Tento produkt neni uréen pro komer&ni pouZiti. Za $kody
vzniklé na zdkladé pouziti v rozporu se stanovenym G&elem
nepfejimd vyrobce zadnou zdruku.

® Ozndmeni o ochrannych znamkach

- USB® je registrovand ochrannd zndmka spolecnosti USB
Implementers Forum, Inc.

- Ochrannd zndmka a obchodni ndzev TRONIC je
majetkem pfisludnych vlastniko.
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Technologie Qualcomm Quick Charge 3.0 je produktem
spoleénosti Qualcomm Technologies, Inc. anebo jejich
dcefinych spole¢nosti. Qualcomm je ochrannd zndmka
spole¢nosti Qualcomm Incorporated, registrovand ve
Spojenych statech a daliich zemich. Quick Charge je
ochrannd znémka spoleénosti Qualcomm Incorporated.
Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone a Lightning jsou
ochranné zndmky spolecnosti Apple Inc. zaregistrované v
USA a dal3ich zemich.

Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy jsou registrované
ochranné zndmky spolecnosti Samsung Electronics Co.,
Ltd. v EU a dalsich zemich.

Vsechny ostatni ndzvy produktd mohou byt ochrannymi
zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi zndmkami
prislusnych vlastnikd.

Obsah dodavky

1 Powerbanka
1 Kabel USB Type A na USB Type C
1 Strugny ndvod k obsluze

]
2]
3]
4]
5]
¢]
7]

64

Popis soucasti

Vstup a vystupni port USB Type C (PD)
Vystupni porty USB Type A (Quick Charge 3.0)
Powerbanka

Kabel USB (USB Type A na Type C)

Strugny ndvod k obsluze

Vypinac

Indikator LED kapacity baterie
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® Technické udaje

Integrovany nabijeci

3,7 V===, 10 000 mAh,

akumuldtor: 37 Wh (lithium-ion)
Napéti/proud na vstupu 5V=—=,3A/
USB Type C[1] (PD): OV=—=,2A/
12V=—=,15A
Napéti/proud na vystupu 5V=—=,3A/
USB Type C[1] (PD): 9V=—=,2A/
12V=—=,15A
Napéti/proud na vystupu 5V==,3A/
USB Type A [2] (Quick 9V=—=,2A/
Charge 3.0): 12V=—=,15A
Maximdlni vystupni vykon: 15 W*
Maximdlni vystupni proud: 3A*
Minimdlni vystupni proud: 60 mA
Provozni teplota: 10-35°C
Skladovaci teplota: 0-45°C
Vlhkost (bez kondenzace): 10-70%

Rozméry:

14,4 x 6,8 x 1,6 cm

Hmotnost:

239 ¢

*Pokud se pouzivaiji viechny vystupni porty USB souéasné,
bude celkovy vystupni proud pouze 3 A (5 V===3 A,
15 W). Vystupni napéti na obou portech bude 5 V.
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A Bezpecnostni upozornéni

Pfed prvnim pouzitim produktu se seznamte se viemi pokyny
k obsluze a bezpe&nostnimi upozornénimi. Pfi preddvani
produktu treti osobé soucasné preddveijte i viechny souvisejici
podklady.

B Pfed pouzitim zkontrolujte, zda produkt nevykazuje
viditelné vn&si podkozeni. Poskozeny vyrobek nebo
vyrobek, ktery spad|, neuvadéjte do provozu.

B Tento produkt mohou pouzivat déti od 8 let a také osoby
s fyzickym, senzorickym nebo mentdlnim postizenim
nebo nedostateénymi zkusenostmi a/nebo znalostmi za
predpoklady, Ze jsou pod dohledem nebo jsou instruovény
v bezpe&ném pouzivéni produktu a chdpou souvisejici
rizika. Zabrafite détem, aby si hrdly s timto produktem.
Déti nesméiji bez dohledu provadét &iténi ani uZivatelskou
odrzbu.

A\ NEBEZPECI! Obalové materidly nejsou hracka. Veskeré
obalové materidly uchovévejte mimo dosah déti. Hrozi
nebezpedi ududenil

B Pouzivejte produkt vzdy na rovné a hladké plo3e. Pi
spadnuti se miZe poskodit.

B Nevystavujte produkt pfimému sluneénimu svétly
nebo vysokym teplotam. Jinak se mize se prehiat a
neopravitelné poskodit.

B Nepouzivejte produkt v blizkosti topeni nebo pistrojo
vyvijejicich teplo.

B Nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné.

B Produkt neni dimenzovany pro provoz v mistnostech s
vysokou teplotou nebo vihkosti vzduchu (napf. v koupelné)
anebo s nadmérnym vyskytem prachu.
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B Nevystavujte produkt extrémnimu horku. Toto plati obzvlasf
pro skladovéni v auté. V auté, odstaveném delsi doby, se
extrémné zahfivé vnitfek auta i pfihradek v palubni desce.
Odstraite elektrické a elekironické produkty z vozidla.

B Po pfemisténi z chladné do teplé mistnosti produkt ihned
nepouzivejte. Pfed zapnutim produktu jej nechte nejdfive
zaklimatizovat.

/A VAROVANI! V 24dném pripadé neotevirejte plést
produktu. Uvnitf produktu nejsou z&dné dily vyzadujici
odrzbu.

B Produkt samovoln& neméfte ani neupravuite.

B S opravami se obracejte pouze na autorizovany odborny
provoz nebo zdkaznicky servis. V pfipadé neodborné
opravy mize dojit k vézenému ohroZeni uZivatele.
Souéasné zanikd zdruka.

B Nevystavujte produkt stikajici nebo kapajici vodé, nestavte
na produkt Zadné predméty naplnéné tekutinou, jako
napF. vdzy nebo oteviené ndpoje na produkt nebo vedle
produktu.

B Jestlize zjistite z&pach hofeni nebo vyvoj koufe ihned
produkt vypnéte a popfipadé vytdhnéte pfipojeny
nabijeci kabel. Pfed dal3im pouzitim pak nechte vyrobek
zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

B Pfi pouziti USB sifového adaptéru musi byt pouzitd
zdsuvka vzdy snadno pfistupnd, aby se pfi nebezpeéné
situaci dal adaptér rychle vytdhnout. V této souvislosti
dbeijte nédvodu k obsluze od vyrobce.

/A VAROVANI! NEBEZPECi VYBUCHU! Nespravné
zachdzeni s lithium-ionovymi akumuldtory mize vést k
pozdru, vybuchu, vyteeni nebezpelnych latek nebo jinym
nebezpednym situacim! Nevhazujte produkt do ohné,
integrovany akumuldtor mize vybuchnout.
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B Ridte se predpisy k omezeni pouZiti resp. dodrzujte
zékazy pouziti produktd na baterie v mistech se zvla3tim
ohrozenim, jako napF. u &erpacich stanic pohonnych latek,
v letadlech, nemocnicich, atd.

/A VAROVANI! Bshem nabijeni produkt nicim nepiikryvejte.
V opaéném pripadé se produkt bude zahfivat.

B Tentfo vyrobek v z&dném pfipadé nenabijejte z pocitace
nebo notebooku, protoze vzhledem k vysokému piikonu by
mohlo dojit k pokozeni pocitace nebo notebooku.

® Pred pouzitim

(i) POZNAMKA: 7 produktu odstrarite veskery obalovy
materidl.

[ Zkontrolujte obsah doddvky, jestli nemd viditelnd
poskozeni. V pFipadg, Ze zjistite podkozeni vyrobku nebo
chybéjici dily, obrafte se na prodejce.

® Pouzivani
® Nabijeni powerbanky

Pfed pouzZitim produktu musi byt integrovany akumuldtor dplné

nabity.

[ Powerbanku | 3 | nabijejte pouze napdijecimi zdroji
s vystupnim napétim a proudem, které odpovidaiji
jmenovitému vstupnimu napéti a proudu uvedenym v &asti
,Technické ddaje” v této uZivatelské priruéce.

/A POZOR! Powerbanku nenabijejte z poéitage ani
notebooku.

[ Pro dosazeni nejvy3si rychlosti nabijeni nabijejte
powerbanku | 3 | pfes port PD | 1 | pomoci kabelu USB
Type C na Type C (neni souésti doddvky) a nabijeckou
vhodnou pro technologii USB Power Delivery (PD) (neni
soudsti dodavky). Pripojte zdstreky USB Type C kabelu
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Type C na Type C k portu PD [1] powerbanky [3] a k
portu PD nabijecky vhodné pro technologii USB PD (viz

obr. A).

0 Nebo mizete nabijet powerbanku | 3 | pfes port USB
Type C[1] pomoci dodaného kabelu USB Type-A na Type
C |4 a b&zné USB nabijecky, ale nabijeni bude trvat

déle. Pripojte zdstreku USB Type C kabelu USB |4 | k portu
PD | 1| a pfipojte zastreku USB Type A kabelu USB

k

USB zdroji napdijenti (viz obr. B).
[ LED indikétor kapacity baterie | 7 | zobrazuje Grovefi nabiti
interni baterie pomoci 4 LED kontrolek, jak je popséno

nize:

Stav indikatoru LED

Stav nabiti powerbanky

1 indikator LED blika 0-25%
o o
Undkdonito ok |50 75
e s oo
4 indikatory LED sviti 100%

Poznéamka: Jednd se o procento kapacity napdijeci stanice,
nikoliv o skuteéné naméfené hodnoty.

(i) POZNAMKA: 4. indikdtor LED zacne svitit zelens, kdyz
je powerbanka nabijena pFes vstupni port PD | 1 | pomoci
USB nabijec¢ky vhodné pro technologii PD. Pokud k nabijeni
pouzijete béznou USB nabijecku, 4. indikétor LED bude mit
pOvodni barvu indikétoru stavu baterie.
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/\ POZOR! Bshem nabijeni powerbanky nepfipojujte
2&dné pfistroje. Po Gplném nabiti odpojte od powerbanky
nabijeci kabel.

® Kontrola stavu nabiti

Stav akumuldtoru |ze probézné sledovat na indikdtoru LED
stavu powerbanky [3 .

[ Kratce stisknéte tagitko ZAP/VYP @ LED indikator
zobrazuje stav nabiti vnitini kapacity akumuldtoru po

dobu 30 sekund.

@® Nabijeni mobilnich pFistrojo pomoci
powerbanky

S akumuldtorem miZete nabijet souasné az ffi pfistroje
. Pfi sou€asném pouziti viech vystupl nesmi soudet viech
odebiranych proudd prekragovat 3 A.

[ Chcete-li nabit zafizeni vhodné pro technologii Quick
Charge 3.0, pripojte zastreku USB Type A kabelu
nebo origindlni nabijeci kabel USB Type A na USB Type
C zafizeni, které chcete nabijet, k vystupu USB Type
A[2], ktery podporuje technologii Quick Charge 3.0.
Potom pfipoijte zdstreku USB Type C kabelu USB | 4 | ke
vstupnimu portu USB Type C zafizeni, které chcete nabijet.
Nabijeni bude zahdjeno automaticky. KdyZz se na portu
Type-A nabiji zafizeni vybavené technologii Quick Charge
3.0, &tvrtd kontrolka LED indikétoru kapacity baterie sviti
zelend.

@ POZNAMKA: Mozete rovnéz nabijet své bézné zafizeni
USB z vystupnich portd USB Type A | 2 | powerbanky pomoci
dodaného kabelu USB | 4 | nebo kabelu USB Type A na micro
USB (neni sou&dsti dodavky).
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O

Chcete-li nabijet zafizeni USB vhodné pro technologii
Power Delivery (PD), pfipojte zastreky USB Type C kabelu
USB Type C na Type C k portu PD | 1 | powerbanky a k
portu PD zafizeni, které chcete nabijet. Nabijeni bude
zahdjeno automaticky. Kdyz se na portu Type-C nabiji
zafizeni vybavené technologii PD, &tvrtd kontrolka LED
indikdtoru kapacity baterie sviti zelen&.

Pokud nabijeni nebude zahdjeno ihned, krétkym sfisknutim
vypinade @ jej zahaite. Stav nabijeni powerbanky | 3 |je
zobrazen b&hem nabijeni indikédtorem LED kapacity baterie
7]

Chcete-li proces nabijeni ukon&it, odpojte nabijeci kabel
USB od mobilniho zafizeni a napdjeci stanice
Napdijeci stanice se vypne za 30 sekund.

Nebo klepnéte dvakrét vypinagem [6]. Powerbanka a
indikdtor LED kapacity baterie | 7 | se vypnou.

(i) POZNAMKA:

1.

Pouzivate-li viechny porty USB, na vystupech bude napéti
5 V. Maximdlni vystupni proud nesmi prekrocit 3,0 A pro
viechny vystupy. Pokud se pouZivaiji viechny vystupy USB,
neni mozné rychlé nabijeni.

Pokud se vystup USB Type A |2 | nebo port PD | 1 | nachézi
v rezimu rychlého nabijeni nebo rezimu PD a jiny port
USB je pfipojen k jinému zafizeni pro nabijeni, reZim
rychlého nabijeni nebo rezim PD bude ukon&en a prepnut
na normdlni rezim nabijeni. Viechna zafizeni budou nyni
nabijena 5 V.

Pred delsim skladovanim m& byt akumulétor Gplné nabity,
aby se prodlouzila jeho Zivotnost. PFi deldim nepouzivéni
integrovany akumulétor pravidelné dobijejte. Toto je
zapotiebi k Seffeni akumuldtord.
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® Odstranovdni potizi

@ = Problém
® = Pfigina
O = Reseni

@ Powerbanka 3] se nenabiji.

® Akumuldtor pravdépodobné neni pfipojen spravné.

O Zkontrolujte piipojenti.

O Powerbanku nabijejte pouze napéjecimi zdroji s vystupnim
napétim a proudem, které odpovidaiji jmenovitému
vstupnimu napéti a proudu uvedenym v &ésti , Technické
Odaje” v této uzivatelské priruéce.

@ P¥ipojené zafizeni se nenabiji.

® Akumuldtor je vybity.

O Nabijte akumulétor.

® Zafizeni nen pfipojeno.

O Zafizeni neni pipojeno. Zkontrolujte pripojent. Kratkym
stisknutim vypinace [6] zahajte nabijenti.

® Odebirany proud pripojenych pfistrojs moze byt pili
nizky.

O Podiveite se do ndvodu k pfipojenému zafizeni a zjistéte,
zda spotieba vaseho pfipojeného zafizeni odpovidd
tomuto vyrobku. Minimdlni vystupni proud napdijeci stanice
je 60 mA.

@ Powerbanka[3] nereaguje na pFipojené
zafizeni nebo stisknuti tlaéitka, i kdyz je
akumuléator nabity.

® Odebirany proud pipojenych zaiizeni je prilis vysoky.

Z tohoto diivodu se aktivovala vnitfni ochrana proti
nadproudu.

O Omezte pocet pfipojenych zafizeni a stisknéte vypinag @
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® Cisténi a udriba

Uvniti produktu nejsou zadné dily vyZadujici 6drzbu. Vniknuti

vlhkosti mdze vést k podkozeni produktu.

1 Ddveijte pozor, aby se pfi &idténi nedostala do produktu
vlhkost, zabrdnite tim jeho neopravitelnému poskozeni.

[ Nepouzivejte zadné Ziravé nebo abrazivni &istici
prostfedky anebo prostfedky obsahuijici rozpoustédla.
Mohly by poskodit povrch vyrobku.

01 Cistéte produkt pouze mimé navlhéenym hadrem a slabym
prostiedkem na myti naddobi.

® Skladovani nepouzivaného produkitu

[0 Tento produkt skladujte na suchém bezpradném mists,
které je chrdnéno pred pfimym sluneénim zafenim.

[ Pfed del3im skladovdanim mé byt akumuldtor Gplné nabity,
aby se prodlouzila jeho Zivotnost. PFi deldim nepouzivéni
integrovany akumuldtor pravidelné dobijejte. Toto je
zapottebi k Setfeni akumuldtord.

® Odstranéni do odpadu

Baleni:

Obal se skladd z ekologickych materidli, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materidlo.

L‘) obalovych materidld zkratkami (a) a &isly (b),
s nésledujicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty /

20-22: papir a lepenka / 80-98: slozené latky.

N tfidéni odpadu se fidte podle oznadeni
b
a
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Vyrobek:

Informuijte se o moznostech likvidace vyslouZilého
vyrobku u sprévy Vasi obce nebo mésta.

na kole¢kdch znadi, Ze pro vyrobek plati smérnice
2012/19/EU. Tato smémice stanovuie, Ze se pfistroj
nesmi odstrafovat do normélniho domdciho odpadu,
ale do zvl&stnich, specidlné zalozenych sbéren,
sbéren zuzitkovatelnych materidli nebo specidlnich
provozd.

Sa
wh
E Vedle uvedeny symbol preskrinuté odpadni nddoby
|

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas bezplatné.
Chrafite Zivotni prostfedi a odstrafiujte do odpadu odborné.

Baterii/akumulatoro:

Poskozeni Zivotniho prostiedi nespravnou
likvidaci baterii/akumulatoru!

Vadné nebo vybité baterie/akumuldtory musite likvidovat

v souladu s NARIZENIM 2023/1542. Odevzdejte baterie/
akumulétory v nabizenych mistnich sb&rnych mistech.

Symbol pFedkrtnuté popelnice na bateriich nebo akumulétorech
znamend, ze baterie a akumuldtory nesmite likvidovat

v komunélnim odpadu. Pred likvidaci z vyrobku vyjméte
baterie nebo aku-pack. Tyto sou&dsti mohou obsahovat toxické
t8zké kovy a musi byt likvidovany jako zvld3tni odpad.
Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb

= olovo.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pred
dodénim peclivé otestovan. V piipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku.
Vase zdkonnd préva nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaru&ni
doba zaéind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni
si uschovejte na bezpecném misté, protoZe tento doklad je
vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se
po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné
a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nespravné pouzivany anebo udrZovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato z&ruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaiji béznému
opotfebeni, a tim plati jako opottebitelné dily (napt. baterie,
hadice, inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dild, napF. spinagd nebo dild ze skla.
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@ Postup v pripadé uplathovani zaruky
Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se fidte
nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a é&islo

artiklu (IAN 525451_2507) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém ititku, gravure, fitulni strance
ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v ndsledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfiloZzenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k z&vadé
a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Véam
byla sdélena.

® Servis

& Servis Ceska republika
Tel.. 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

AAA Srbské oznaéeni shody

C€
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Pouzité vystrahy a symboly

Nasledujice symboly a vystrahy sa pouzivaji v ndvode na
pouzivanie, na obale a na vyrobku:

VAN

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol so
signdlnym slovom ,NEBEZPECENSTVO”
znamend nebezpecenstvo s vysokym stupfiom
rizika, ktoré, ak sa mu nevyhnete, povedie k
vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

VYSTRAHA! Tento symbol so signdlnym
slovom ,VYSTRAHA" znamend nebezpelenstvo
so strednym stupfiom rizika, ktoré, ak sa mu
nevyhnete, by mohlo viest k vaznemu zraneniu
alebo usmrteniu.

UPOZORNENIE! Tento symbol so

signdlnym slovom ,UPOZORNENIE” znamend

nebezpelenstvo s nizkym stupfiom rizika, ktoré,
ak sa mu nevyhnete, by mohlo viest k men3iemu
alebo menej zavaznému zraneniv.

POZOR! Tento symbol so signélnym slovom
,POZOR" znamend mozné poskodenie majetku.

~B> B P

POZNAMKA: Tento symbol so signdlnymi
slovom ,POZNAMKA" poskytuje dalie uzitoéné
informdcie.
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VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU! Vystraha s tymfo symbolom a slovo
VYSTRAHAI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU"
znamené potencidlnu hrozbu vybuchu.
NedodrZanie tejto vystrahy méze viest k vaznym
alebo smrtelnym zraneniam a potencidlnemu
poskodeniu majetku. Dodrziavajte pokyny v tejto
vystrahe, aby sa predislo véZnym zraneniam,
ohrozeniu Zivota & poskodeniu majetku!

Tento symbol znamend, Ze sa pri pouzivani tohto
vyrobku musi dodrZiavat ndvod na pouzivanie.

Jednosmerny prid/jednosmerné napdtie

Qualcomm
@ quick charge 30

Tento vyrobok splfia pecifikacie technolégie
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 a podmienky,
ktoré vydala spolo&nosf Qualcomm
Technologies, Inc.

PD: Privod napdjania typu Power Delivery (PD),
ktory predstavila spolo&nost USB Implementers
Forum, Inc., je $pecifikdcia na zvlddnutie
vy3sieho vykonu a umozfuije rychle nabijanie
prostrednictvom pripojenia k rozhraniv USB.

Znaéka CE uvadza zhodu s prisludnymi
smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

Bezpecnostné informdcie
Ndavod na pouzivanie
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POWERBANKA

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vésho nového vyrobku. Rozhodli ste sa
pre velmi kvalitny vyrobok. Ndvod na obsluhu je siéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpecnosti,
pouzivania a likvidécie. Skér ako zagnete vyrobok pouzivat,
obozndmte sa so vietkymi pokynmi k obsluhe a bezpecnosti.
Vyrobok pouZivaite iba v stlade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. V pripade postipenia vyrobku daldim
osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

[=] %% =]

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IEl
Ful

Tento a mnohé dal3ie ndvody si mézete stiahnuf a prezrief na
stranke www.lidl-service.com. Po naskenovani tohto QR kédu
sa dostanete priamo na stranku www.lidl-service.com, kde

si po zadani &isla IAN 525451_2507 mézete otvorit svoj
névod na obsluhu.

® Urcené poutzitie

Tento zdlozny zdroj POWERBANKA (dalej uvddzany ako
~vyrobok”) je zariadenie IT, ktoré je uréené na pouzivanie
sldZiace na nabijanie mobilnych zariadeni, ktoré sa zvyéajne
nabijajd prostrednictvom portu USB.
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Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzitie. Vyrobca
nebude niesf zodpovednosf za 3kody, ktoré vyplynd z
neuréeného pouzitia.

@ Informadcie tykajice sa ochrannych
znamok

- USB® je registrovand ochranné zndmka spoloénosti USB
Implementers Forum, Inc.

- Ochrannd zndmka a obchodny ndzov TRONIC s
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

- Technolégia Qualcomm Quick Charge 3.0 je produktom
spolognosti Qualcomm Technologies, Inc. a/alebo jej
dcérskych spoloénosti. Qualcomm je ochrannd zndmka
spoloénosti Qualcomm Incorporated, registrovand v
Spojenych 3tatoch a dalich krajindch. Quick Charge je
ochrannd znémka spoloénosti Qualcomm Incorporated.

- Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone a Lightning s0
ochranné zndmky spoloénosti Apple Inc. registrované v
USA a dal3ich krajindch.

- Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy si registrované
ochranné zndmky spolocnosti Samsung Electronics Co.,
Ltd. V EU a dalsich krajinach.

- Akékolvek daliie ndzvy a vyrobky mézu byt ochranné
zndmky alebo registrované ochranné znamky ich
prislusnych vlastnikov.

® Obsah dodavky

1 Powerbanka

1 Ké&bel s konektorom USB typu A na jednom konci a
konektorom USB typu C na druhom konci

1 Struény navod
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® Popis jednotlivych casti

il
2]
| 3 | Powerbanka
4]

___druhom konci)
|5 | Struény névod
|6 | Hlavny vypina&
7]

® Technické udaje

Vstavand nabijatelnd
batéria:

Vstupny a vystupny port USB typu C (PD)
Vystupny port USB typu A (Quick Charge 3.0)

Kdbel USB (USB typu A na jednom konci a typu C na

LED indikdtor nabitia batérie

3,7 V===, 10 000 mAh,
37 Wh (litium-iénové)

Vstupné napdtie/vstupny 5V=—=,3A/
prod USB typu C[1](PD):  9V===,2A/
12V=—=1,5A
Vystupné napétie/vystupny 5V=——=,3 A/
prid konektora USBtypu C 9V =—=,2 A/
L1](PD): 12V==—=,15A
Vystupné napétie/vystupny 5V=——=,3 A/
prid konektora USB typu A 9V =—=,2 A/
(Quick Charge 3.0): 12V=—=,15A
Maximdlny vystupny vykon: 15 W*
Maximdlny vystupny prad: 3 A*
Minimdlny vystupny prid: 60 mA
Prevédzkové teplota: 10-35°C
Teplota skladovania: 0-45°C
Vlhkosf (bez kondenzdcie): 10 - 70 %
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Rozmery: 14,4 x 6,8 x 1,6 cm

Hmotnost" 239¢g

* Ak sa siéasne pouziju vetky vystupné porty USB, celkovy
vystupny prod bude maf len 3 A (5V==—=3 A, 15W).
Vystupné napdtie na oboch vystupnych portoch bude 5 V.

A Bezpecnostné upozornenia

Pred prvym pouzitim vyrobku sa obozndmte s celym ndvodom
na pouzivanie a vietkymi bezpe&nostnymi upozorneniami. Pri
odovzddvani tohto vyrobku tretej strane nezabudnite zahrndf
celd dokumentdciu.

B Pred pouzitim skontrolujte, &i nie je vyrobok viditelne
navonok poskodeny. NepouzZivaijte vyrobok, ak doslo k
jeho poskodeniu alebo padu.

B Tento vyrobok smi pouZivat deti vo veku 8 rokov a
viac, ako aj osoby s obmedzenymi zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skisenosti a/alebo znalosti, pokial je
pre ne zabezpeé&eny dozor alebo zagkolenie ohladom
pouzivania vyrobku bezpednym spésobom a pokial
rozumeiju rizikém spojenym s jeho pouZivanim. Je potrebné
dohliadnuf na to, aby sa deti s tymto vyrobkom nehrali.
Nikdy nedovolte, aby &istenie a pouZivatelskd ddrzbu
vykondvali deti bez dozoru.

/A NEBEZPECENSTVO! Baliace materidly nie si hragky.
Vsetky baliace materidly uchovévaijte mimo dosahu deti.
Nebezpe&enstvo zadusenial

B Vyrobok vzdy pouzivajte na plochom a hladkom povrchu.
Ak vyrobok spadne, mohol by sa poskodit.
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Vyrobok nevystavujte pdsobeniu priameho slne¢ného
svetla ani vysokych teplét. V opagnom pripade by sa
mohol prehriaf a poskodif bez moznosti opravy.

Vyrobok nepouzivajte blizko zdrojov tepla, ako so
radiatory alebo iné zariadenia, ktoré vytvérajo teplo.
Vyrobok nepouzivaite blizko otvorenych plamefov.

Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie v miestnostiach
s vysokou teplotou alebo vlhkosfou (t.j. kipelne) ani v
miestnostiach, v ktorych sa vytvdra velké mnozZstvo prachu.
Vyrobok nevystavujte pdsobeniu mimoriadne vysokych
teplét. To plati obzvlést v pripade, Ze uvazujete o
uskladneni vyrobku v aute. V rémci dlhého obdobia sa
méZzu auto a odkladacia skrinka zohriaf na mimoriadne
vysoku teplotu. Vyberte elektrické a elektronické
zariadenia z auta.

Nepouzivajte vyrobok bezprostredne po jeho premiestneni
zo studeného do teplého prostredia. Nechaite vyrobok sa
aklimatizovaf pred tym, ako ho zapnete.

A\ VYSTRAHA! Nikdy neotvérajte kryt vyrobku. Tento
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vyrobok neobsahuje Ziadne vnitorné &asti, ktoré by
vyzadovali tdrzbu.

Vyrobok svojvolne nemefte ani neupravuite.

Opravu vyrobku smi vykondvaf len autorizované
3pecializované spoloénosti alebo zdkaznicky servis.
Nesprdvne opravy mézu vystavit pouZivatela znaénému
nebezpelenstvu. Taktiez povedu k strate platnosti zaruky.
Nevystavujte vyrobok pésobeniu kvapkajicej vode ani
3pliechajicej vode a neumiestfiujte nddoby naplnené
vodou, ako si vézy alebo otvorené ndpoje, na hornej &asti
vyrobku alebo vedla vyrobku.

Okamzite vypnite vyrobok a odstréfite nabijaci kdbel

z vyrobku, ak zacitite pdlenie alebo uvidite dym.

Pred opdtovnym pouZitim vyrobku nechaite vyrobok
skontrolovaf kvalifikovanym technikom.
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B Ak pouzivate napdjanie prostrednictvom rozhrania USB,
pouzivand zdsuvka musi byt vzdy lahko pristupnd, aby
v pripade nidze bolo mozné napdjanie prostrednictvom
rozhrania USB rychlo odpoijit od zdsuvky. Pozrite si qj
ndvod na pouzivanie od vyrobcu.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!
Nespravne nardbanie s litium-idnovymi batériami méze
viest k vzniku poZiaru, vybuchu, Uniku nebezpeé&nych latok
alebo inym nebezpecnym situdciam! Nehdadzte vyrobok
do ohfia, kedZe by to mohlo viesf k vybuchu vstavanei
batérie.

B Dodrziavajte obmedzenia a zékazy pouzivania vyrobkov
pouzivanych s batériou v situdcidch, ktoré mézu byf
nebezpecné, ako su napriklad na benzinovych &erpacich
staniciach, letiskach, nemocniciach atd’.

A\ VYSTRAHA! Pocas procesu nabijania vezmite do Gvahy,
Ze vyrobok nesmie byt zakryty. V opaénom pripade méze
dbjst k zohriatiu vyrobku.

B Tento vyrobok by sa nikdy nemal nabijat pri poé&itadi ani
prenosnom poéitadi, pretoze kvdli vysokej spotrebe energie
by mohlo déjst k poskodeniu pogitaca alebo prenosného
pocitaca.

® Pred pouzitim

@ POZNAMKA: Odstraiite vietky baliace materidly z
vyrobku.

1 Skontrolujte aj obsah dodévky vnétri balenia, aby ste
zistili, & nedo3lo k nejakému poskodeniu. Ak si viimnete
nejaké poskodenie alebo chybajice &asti, kontaktujte
predajcu, ktory vém predal tento vyrobok.
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® Cinnost a pouzivanie

® Nabijanie zdlozného zdroja power
bank

Pred pouzitim tohto vyrobku sa musi Gplne nabit vstavand

batéria.

1 Ak cheete nabif zélozny zdroj power bank [3], pouzite
len napdjanie s vystupnym napétim a prédom, ktoré
zodpovedajd vstupnému napdtiuv a pridu uvedenym v
Casti , Technické Gdaje” tohto ndvodu na pouzivanie.

A\ POZOR! Tento zdlozny zdroj power bank by sa nemal
nabijaf z poéitaca ani prenosného poéitaca.

[ Aby sa dosiahla najvyssia rychlost nabijania, zdlozny zdroj
power bank | 3 | nabijajte prostrednictvom portu PD ﬁ
pomocou kdbla s konektorom USB typu C na jednom konci
a konektorom typu C na druhom konci (nie je sicastou
doddvky) a vykonovej nabijacky kompatibilne;j s funkciou
USB Power Delivery (PD) (nie je sd¢asfou doddvky).
Pripojte zastréku USB typu C vasho kébla s konektorom typu
C na jednom konci a konektorom typu C na druhom konci
(nie je si&asfou doddvky) k portu PD[1] zdlozného zdroja
power bank | 3 | a portu PD vasej vykonovej nabijacky
kompatibilnej s funkciou USB PD (nie je stastou dodévky)
(pozrite si obr. A).

[ Pripadne by ste mohli nabit zdlozny zdroj power bank
prostrednl'ctvom portu USB typu C | 1 | pomocou
dodaného kébla s konektorom USB typu A na jednom
konci a konektorom typu C na druhom konci |4 | s beznou
nabijagkou s rozhranim USB, ale nabijanie bude trvaf
dlhsie. Pripojte konektor USB typu C kabla USB |4 | k portu
PD [ 1| a konektor USB typu A kdbla USB |4 | pripojte
k zdroju napdjania s rozhranim USB (nie je st&astou
doddvky) (pozrite si obr. B).
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[ LED indikdtor kapacity batérie | 7 | zobrazuje Grove
nabitia internej batérie prostrednictvom 4 LED kontroliek,
ako je popisané niz3ie:

Stav LED Urovei nabitia zalozného
indikatora zdroja power bank
1 LED indikdtor blika 0-25%

1 LED indikdtor svieti,

1 LED indikdtor blikd 25-30%
2 LED indikdtory svietia, o
1 LED indikdor blika |20~ /> %
3 LED indikdtory svietiq, 75100 %

1 LED indikdtor blika
4 LED indikétory svietia 100 %

Poznamka: Ide o percentudiny podiel kapacity napdjacej
jednotky, nie o skuto&né meranie.

@ POZNAMKA: Farba 4. LED indikdtora sa zmeni na
zelen, ked' sa z&lozny zdroj power bank nabija prostrednictvom
vstupného portu PD | 1 | pomocou nabijacky s rozhranim USB
kompatibilnej s funkciou PD. Ak sa na nabijanie pouzije beznd
nabijagka s rozhranim USB, farba 4. LED indikatora zostane
pdvodnou farbou stavového indikdtora batérie.

/\ POZOR! Nepripdjajte Ziadne zariadenie na nabitie k
z&loznému zdroju power bank, pokial sa nabija samotny
zélozny zdroj power bank. Odstrénte kabel zo zariadenia
powerbank, ked' je dplne nabité.
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@® Kontrola stavu nabitia batérie
Stav nabitia batérie mézete kedﬁkol'vek skontrolovaf

prostrednictvom LED indikatora | 7 | zdlozného zdroja power

bank[3].

0 Krétko stlacte hlavny vypina&[6] LED indikétor [7] zobrazuje
stav nabitia vnitornej batérie po dobu 30 sekind.

® Nabijanie mobilnych zariadeni
pomocou zalozného zdroja power bank

Pomocou zdlozného zdroja power bank | 3 | je mozné sicasne
nabijaf maximdlne tri zariadenia. Ak sa sé&asne pouzijo vietky
vystupy, celkovy vystupny prid nesmie prekrocit 3 A.

[ Ak chcete nabif svoje zariadenie kompatibilné s funkciou
rychleho nabijania Quick Charge 3.0, pripojte konektor
USB typu A kébla USB | 4 | alebo p&vodny nabijaci kébel
s konektorom USB typu A na jednom konci a konektorom
USB typu C na druhom konci zariadenia, ktoré sa mé
nabijat, k vystupu USB typu A | 2], ktory podporuije funkciu
rychleho nabijania Quick Charge 3.0. Potom pripojte
konektor USB typu C kabla USB | 4 | k vstupnému portu USB
typu C zariadenia, ktoré sa md nabijaf. Proces nabijania sa
spusti automaticky. Ked' sa zariadenie s funkciou rychleho
nabijania Quick Charge 3.0 nabija prostrednictvom portu
typu A, 3tvrty LED indikdtor nabitia batérie sa rozsvieti
zelenou farbou.

@ POZNAMKA: Svoje bezné zariadenia s rozhranim

USB mézete tiez nabijaf z vystupnych portov USB typu A
zdlozného zdroja power bank pomocou dodaného kébla USB
alebo kdbla s konektorom USB typu A na jednom konci

a s konektorom micro USB na druhom konci (nie je siéasfou
dodavky).
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Ak chcete nabit svoje zariadenie s konektorom USB
kompatibilné s funkciou Power Delivery (PD), pripojte
zdéstreku USB typu C kdbla s konektorom USB typu C na
jednom konci a s konektorom typu C na druhom konci (nie
je si&astou doddvky) k portu PD | 1| zélozného zdroja
power bank a portu PD zariadenia, ktoré sa md nabijat.
Proces nabijania sa spusti automaticky. Ked' sa zariadenie
s funkciou PD nabija prostrednictvom portu typu C, Stvrty
LED indikdtor nabitia batérie sa rozsvieti zelenou farbou.
V pripade, Ze sa proces nabijania neza&ne ihned;, kratkym
stlagenim hlavného vypina&a [6] zagnite proces nabijania.
Aktudlny stav batérie z&lozného zdroja power bank
sa zobrazuje pocas procesu nabijania pomocou LED
indikétora nabitia batérie [ 7],

Ak chcete nabijanie ukonif, odpojte nabijaci kdbel USB
od mobilného zariadenia a napdjacej jednotky [3].
Nabijacia jednotka sa vypne po 30 sekunddch.

Alebo jednoducho dvakrdt kliknite na hlavny vypina&[6].
Zé&lozny zdroj power bank a LED indikator nabitia batérie

sa vypnu.
(7] sa vyp

(i) POZNAMKA:

1.

Ak sa pouzijo vietky porty USB, z vystupov sa bude
vysielaf napétie 5 V. Maximdlny vystupny prid nesmie
prekrocit 3,0 A pre vietky vystupy. Ak sa pouZiju vietky
vystupy USB, rychle nabijanie nebude mozné.

Ak je vystup USB typu A |2 | alebo port PD | 1] v rezime
rychleho nabijania alebo rezime PD a dalsi port USB sa
pripoji k dalsiemu zariadeniu na nabijanie, rezim rychleho
nabijania alebo rezim PD sa ukonéi a prepne sa do rezimu
normdlneho nabijania. Vietky zariadenia sa teraz budo

nabijaf kazdé s 5 V.
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[ Ak sa vyrobok nebude dlhodobo pouzivat, vstavana
batéria by sa mala Gplne nabit, aby sa predizila jeho
prevadzkovd Zivotnosf. Pravidelne nabijajte vstavani
batériu, ak nebudete vyrobok dlhodobo pouzivaf. Je to
nevyhnutné na zachovanie batérie.

® Riesenie problémov

@ - Problém
® = Prigina
O = Riesenie

@ Zaloiny zdroj power bank 3] sa nenabija.

® Je mozné, Ze zdlozny zdroj power bank nie je pripojeny
spravne.

O Skontrolujte, & je pripojeny.

O Aby bolo mozné nabit zélozny zdroj power bank, pouZite
len napdjaci zdroj s vystupnym napétim a prodom, kforé
zodpovedaijd menovitému vstupnému napétiu a pridu
uvedenym v &asti ,Technické ddaje” tohto ndvodu na
pouZivanie.

@ Pripojené zariadenie sa nenabija.

@® Batéria je vybitd.

O Nabite batériu.

® Zariadenie nie ie pripojené.

O Zariadenie nie je pripojené. Skontrolujte, & je pripojeny.
Kratkym stlacenim hlavného vypinaca | 6 | zaénite proces
nabijania.

® Spotreba produ pripojeného zariadenia méze byf prilis
nizka.

O Predtuduite si névod na obsluhu pripojeného zariadenia a
overte, ¢i sa odber pridu vasho pripojeného zariadenia
zhoduje s tymto vyrobkom. Minimdlny vystupny prid
napdijacej jednotky je 60 mA.
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@ Zaloiny zdroj power bank [3] nereaguije po
stlaéeni tlaéidla ani po pripojeni zariadenia, aj
ked' je batéria nabita.

® Spotreba energie pripojenych zariadenti je prili§ vysokd.
Preto sa aktfivovalo vnitorné zariadenie na ochranu proti
nadpridu.

O Zmensite pocet pripojenych zariadeni a stlagte hlavny
vypinac @

® Cistenie a starostlivost

Tento vyrobok neobsahuje Ziadne vnitorné &asti, ktoré by
vyzadovali Gdrzbu. Vlhkost, ktord vnika do vyrobku, méze viesf
k poskodeniu.

[ Polas Eistenia dbajte na to, aby do vyrobku nevnikla
Ziadna vlhkost s cielom zabranit podkodeniu vyrobku,
ktoré nebude mozné opravit.

[ Nepouzivajte brisne cistiace prostriedky na béze
rozpUsfadla ani agresivne &istiace prostriedky. Mohli by
poskodif povrch vyrobku.

[ Vyrobok &istite len pomocou mierne navlhéenej handri¢ky
a miernou &istiacou kvapalinou.

® Skladovanie poéas nepouzivania
vyrobku

[ Vyrobok skladujte na suchom mieste bez pritomnosti
prachu, chrdnenom pred priamym slneénym svetlom.

[ Ak sa vyrobok nebude dlhodobo pouzivat, vstavand
batéria by sa mala Gplne nabit, aby sa predizila jeho
prevadzkovd Zivotnosf. Pravidelne nabijajte vstavand
batériu, ak nebudete vyrobok dlhodobo pouZivaf. Je to
nevyhnutné na zachovanie batérie.
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® Likvidacia
Obal:
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.
Vsimaite si prosim ozna&enie obalovych materidlov
&b  pre triedenie odpady, s6 oznagené skratkami (a) a

a &islami (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty /
20-22: Papier a kartén / 80-98: Spojené latky.
Vyrobok:

Informécie o moZnostiach likvidécie opotrebovaného
vyrobku ziskate na Va3ej sprave obce alebo mesta.

Bocne umiestneny symbol preciarknutého kontajnera
s kolieskami znamend, Ze tento pristroj podlieha
smernici 2012/19/EU. Tato smernica hovori, Ze
pristroj na konci jeho Zivotnosti nesmiete odhodif

do normélneho domového odpaduy, ale ho musite
odovzdaf na $pecidlne zriadenych zbernych
miestach, zariadeniach pre recyklaciu cennych
surovin alebo pre recykléciu odpadu.

I =,

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chrafite Zivotné prostredie a likvidujte odpad spravnym
spdsobom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidacii batérii/

E akumulatorov hrozi poskodenie Zivotného
prostredia!l

Defekiné alebo opotrebované batérie/akumulétorové batérie musia
byt odovzdané na recyklaciv podia NARIADENIA 2023/1542.
Batérie/akumuldtorové batérie a/alebo pristroj odovzdaite
prostrednictvom dostupnych miestnych zbernych stredisk.
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Symbol predkrtnutého smetného kosa na batériach alebo
akumuldtorovych batériach znameng, Ze batérie a
akumulétorové batérie nesmiete vyhadzovat do domového
odpadu. Pred likvidéciou vyberte batérie/akumulatorové
batérie z vyrobku. Mézu obsahovat jedovaté fazké kovy a je
potrebné zaobchddzaf s nimi ako s nebezpednym odpadom.
Chemické znacky fazkych kovov st nasledujice: Cd =
kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zékonné prava

vodi predajcovi vyrobku. Va3e zékonné préva nie so Ziadnym
spdsobom obmedzené na3ou zdrukou uvedenou nizsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od dédtumu ndkupu.
Z4ruéné doba za&ina plyndf ddtumom képy. Origindl dokladu
o kipe si uschovaijte na bezpe&nom mieste, pretoze tento
doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease
ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dé&tumu zakipenia preukdze,

Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvézenia Vam ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Z&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej
reklamécie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.
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Zaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné

chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré
podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych
Casti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

@ Postup v pripade poskodenia v zaruke
Pre zaru&enie rychleho spracovania Vadej poZiadavky dodrzte
prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (IAN 525451_2507) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom titku, gravire, na prednej
strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytno funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené
servisné oddelenie.

Produkt oznaceny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v éom
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na
Vé&m ozndmenl adresu servisného pracoviska.

@® Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk

AAA Srbské oznaéenie zhody

q3
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Koristena upozorenja i simboli

U ovim uputama za upotrebu, na ambalazi i proizvodu
upotrebljavaiju se sliededi simboli i upozorenija:

OPASNOST! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rije¢ju ,OPASNOST” oznadava
opasnost visoke razine rizika koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati teskim ozljedama ili smréu.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rijecju ,UPOZORENJE" oznagava
opasnost srednje razine rizika koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati teskim ozliedama ili
smréu.

OPREZ! Ovaj simbol u kombinaciji sa signalnom
rije¢ju ,OPREZ" ozna&ava opasnost niske razine
rizika koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
manijim ili srednje te3kim ozljedama.

POZOR! Ovqj simbol sa signalnom rijecju
,POZOR" oznaéava moguéu materijalnu 3tetu.

-B>pB B P

NAPOMENA! Ovaj simbol sa signalnom
rije¢ju ,NAPOMENA" pruza dodatne korisne
informacije.

>

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje s ovim simbolom

i rije¢i ,UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE!" oznacava potencijalnu opasnost
od eksplozije. Zanemarivanje ovog upozorenja
moze rezultirati tedkim ili smrtonosnim ozliedama

i mogucom materijalnom 3tetom. Pratite upute u
ovom upozorenju kako biste izbjegli teske ozljede,
opasnost po zivot ili materijalnu 3tetul
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Ovaij simbol znadi da je pri upotrebi proizvoda
potrebno pridrzavati se uputa za upotrebu.

Istosmjerna struja/napon

Qualcomm
@ quick charge 30

Ovaj je proizvod u skladu sa specifikacijama
tehnologije Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 i
sporazumima koje je izdala tvrtka Qualcomm
Technologies, Inc.

PD

PD: (eng. Power Delivery (PD), tehnologija vece
snage i brzog punjenja) nova je specifikacija
napajanija tvrtke USB Implementers Forum, Inc.
koja podrzava veéu snagu i omoguduije brzo
punjenje putem USB priklju¢ka.

q3

Oznaka CE oznaéava sukladnost s relevantnim
EU direktivama koje su primjenjive za ovaj
proizvod.

am

Informacije o sigurnosti
Upute za upotrebu

HR
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PRIJENOSNA BATERIJA

@® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odluéili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za uporabu
je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrZi vazne upute

o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe
proizvoda upoznaite se sa svim njegovim uputama za
koristenje i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u
skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko
proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi takoder
i sve upute.

[=] %% =]
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Ovaj i brojne druge priruénike moZete preuzeti i pregledati
na stranici www.lidl-service.com. Skeniranjem ovog QR
koda otvorit ée vam se internetska stranica Lidl usluga
(www.lidl-service.com) na kojoj mozete otvoriti priruénik s
uputama uno3enjem broj artikla (IAN) 525451_2507.
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® Predvidena upotreba

Ova PRIJENOSNA BATERIJA (u nastavku teksta , proizvod”)
uredaj je informacijske tehnologije predviden za punjenje
mobilnih uredaja koji se uobigajeno pune putem USB
prikljugka.

Ovaij proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu.
Proizvodaé ne snosi odgovornost za osteéenja nastala zbog
nenamjenske upotrebe.

® Napomena o zastitnim Zigovima

USB® je registrirani zastitni Zig tvrtke USB Implementers
Forum, Inc.

Zaititni Zig i naziv TRONIC pripadaiju njihovim vlasnicima.
Tehnologija Qualcomm Quick Charge 3.0 proizvod

je tvrtke Qualcomm Technologies, Inc. i/ili njezinih
podruznica. Qualcomm je zastitni Zig tvrtke Qualcomm
Incorporated koja je registrirana u Sjedinjenim Americkim
Drzavama i drugim zemljama. Quick Charge zastitni je Zig
tvrtke Qualcomm Incorporated.

Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone i Lightning zatitni
su Zigovi u vlasnistvu tvrtke Apple Inc. koja je registrirana u
Siedinjenim Americkim Drzavama i u drugim zemljama.
Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy registrirani su zastitni
Zigovi tvrtke Samsung Electronics Co., Ltd. u Europskoj
Uniji i drugim zemljama.

Svi ostali nazivi i proizvodi mogu biti zasfitni Zigovi ili
registrirani zastitni Zigovi njihovih vlasnika.

® Sadrzajisporuke

1 Prijenosna baterija
1 kabel USB tip A na USB tip C
1 kratke upute
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® Opis dijelova

Vanijska baterija

Kratki priruénik

® Tehnicki podaci

Ugradena punijiva baterija:

1]
12
3
|4 | USB kabel (USB tip A na tip C)
5]
A
7]

Ulazni i izlazni prikljuéak za USB tip C (PD)
Izlazni prikljuéci za USB tip A (Quick Charge 3.0)

Gumb za UKJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
LED indikator kapaciteta baterije

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litijionska)

Ulazni napon/ulazna struja (PD)  5V===,3 A/
za USB tip C[1]: oV=—=,2A/
12V=—=,15A
Izlazni napon/izlazna struja (PD)  5V=——==,3 A/
za USB tip C[1]: OV===,2A/
12V=—=,1,5A
Izlazni napon/izlazna struja (Quick 5V===,3 A/
Charge 3.0) za USB tip A[2]: OV=—/=,2A/
12V=—=,15A
Maksimalna izlazna snaga: 15 W*
Maksimalna izlazna struja: 3A*
Minimalna izlazna struja: 60 mA
Radna temperatura: 10-35°C
Temperatura skladistenja: 0-45°C
Vlaznost (bez kondenzacije): 10-70%

Dimenzije:

14,4 x6,8x1,6cm

Masa:

239g
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* Ako se svi izlazni USB prikljuécei upotrebljavaju u isto vrijeme,
ukupna izlazna struja iznosit ¢e samo 3 A (5 V==—=3 A,
15 W). Izlazni napon na oba izlazna priklju¢ka iznosit ¢e 5 V.

A Sigurnosne napomene

Prije prve upotrebe proizvoda upoznaite se sa svim uputama

za upotrebu i sa svim sigurnosnim napomenama. Kada

ovaj proizvod prosliedujete treéoj strani, priloZite i svu

dokumentaciju.

B Provijerite postoje li vidljiva vanjska osteéenja na
proizvodu. Proizvod nemojte upotrebljavati ako je oste¢en
ili ako padne.

= Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca dobi od 8
godina i starija te osobe ograniéenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili nedostatnog iskustva i/ili znanja
ako su pod nadzorom ili ako su upuéeni u siguran nacin
upotrebe ovog proizvoda te ako razumiju potencijalne
rizike. Nemoijte dopustiti djeci da se igraju s ovim
proizvodom. Nemoijte nikada dopustiti djeci da Ciste ili
odrzavaiju ovaj proizvod bez nadzora.

/A OPASNOST! Ambalazni materijal nije igracka. Drzite
sav ambalazni materijal izvan dohvata djece. Opasnost
od gusenjal

B Proizvod uvijek upotrebljavajte na ravnim i glatkim
povriinama. Proizvod se mozZe ostetiti ako padne.

B Proizvod nemojte izlagati izravnoj sungevoj svjetlosti ili
visokim temperaturama. Proizvod se u protivnom moze
pregrijati i frajno ostetiti.

B Proizvod nemojte upotrebliavati u blizini izvora topline, kao
$to su npr. grijalice ili drugi uredaii koji proizvode toplinu.

B Proizvod nemojte upotrebljavati u blizini otvorenog
plamena.
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B Proizvod nije predviden za upotrebu u prostorijama s
visokim temperaturama ili visokom razinom vlaznosti (npr.
kupaonice) niti u prostorijama u kojima se nakuplja velika
koli¢ina pragine.

B Ne izlaZite proizvod iznimno visokim temperaturama. To je
posebno vazno ako razmisljate o skladistenju proizvoda u
automobilu. Tijekom duljeg razdoblja, automobil i pretinac
za odlaganje mogu postati izuzetno vruéi. Uklonite
elekiriéne i elektronicke uredaje iz automobila.

B Proizvod nemojte upotrebljavati odmah nakon 3to ga
prenesete iz hladne u toplu prostoriju. Prije uklju¢ivanja
pricekajte da se proizvod aklimatizira.

/\ UPOZORENJE! Nemojte nikada otvarati kudiste
proizvoda. Proizvod nema unutarnjih dijelova koji
zahtijevaju odrzavanie.

= Nemojte samovoljno raditi izmjene niti preinake na proizvodu.

B Popravke proizvoda povierite ovlastenim specijaliziranim
poduzeéima ili korisni¢koj sluzbi. Nepropisni popravci
korisnika mogu izloZiti velikoj opasnosti. To ée ponistiti i
jamstvo.

B Ne izlaZite proizvod kapaniu ili prskanju vode i ne
stavljajte posude s tekué¢inama poput vaza ili otvorenih
napitaka na proizvod ili pokraj proizvoda.

B Ako osjetite miris gorenja ili ako vidite dim, odmah
iskljugite proizvod i uklonite kabel za punijenje. Prije
ponovne upotrebe neka proizvod pregleda kvalificirani
tehnicar.

Ako upotrebliavate USB strujni adapter, utiénica koju
upotrebljavate uvijek mora biti lako dostupna kako biste u
sluéaju nuzde USB strujni adapter mogli brzo iskljuciti iz
utiénice. Pridrzavaijte se uputa za upotrebu koje je prilozio
proizvodaé.
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nepropisno rukovanie litijionskim baterijama moze dovesti
do pozara, eksplozija, istiecanja opasnih tvari ili drugih
opasnih situacija! Ne bacaite proizvod u vatru jer to moze
dovesti do eksplozije ugradene baterije.

B Pridrzavaijte se ograniéenja upotrebe i zabrana za
upotrebu proizvoda na baterijsko napajanje na mjestima
na kojima mogu biti opasni kao 3to su benzinske postaje,
zraéne luke, bolnice i sl.

/A UPOZORENJE! Imajte na umu da proizvod ne smije biti
pokriven tijekom punjenja. Proizvod se u protivnom moze
zagrijati.

B Proizvod se nikada ne smije puniti putem raéunala ili
prijenosnog racunala jer se mogu oétetiti zbog velike
potrosdnje struje.

@ Prije upotrebe
@ NAPOMENA! Uklonite sav ambalazni materijal s proizvoda.

[ Provjerite i sadrzaj isporuke u ambalazi kako biste
provjerili ima |i odtec¢enja. Ako primijetite bilo kakva
odteéenija ili dijelove koji nedostaju, obratite se distributeru
koiji je prodao proizvod.

® Rukovanje i upotreba

® Punjenje vanjske baterije

Prije upotrebe proizvoda ugradena punjiva baterija mora biti u

potpunosti napunjena.

[ Za punjenie vanjske baterije | 3 | upotrebljavajte samo
izvore napajanija s izlaznim naponom i izlaznom strujom
koji odgovaraju nazivnom ulaznom naponu i nazivnoj
ulaznoj struji u odjeliku , Tehnicki podaci” u ovim uputama
za upotrebu.
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/\ POZOR! Vaniska baterija ne smije se puniti putem

O

racunala ili prijenosnog ragunala.

Kako biste postigli najveéu brzinu punjenia, vanisku
bateriju | 3 | punite putem PD priklju¢ka | 1 | USB kabelom
tip C na tip C (nije u sadrzaju isporuke) i USB punjacem
koji podrzava brzo napajanje (PD) (nije u sadrZaju
isporuke). Prikljucite USB utikace tipa C svojeg kabela

tip C na tip C na PD prikljuéak | 1 | vanjske baterije 3 ]i
PD prikljuéak svojeg USB punjaéa koji podrzava PD brzo
napajanje (vidjeti sl. A).

Vanijsku boieriiu alternativno moZete puniti putem USB
prikljuka tip C| 1 | isporuéenim USB kabelom tip A na tip
C|4]s vobigajenim USB punjagem, ali ée u tom sluéaju
vrijeme punijenja biti dulje. Priklju¢ite USB utika¢ tipa C USB
kabela |4 | na PD prikl]uéak i prikljucite USB utikac tipa
A USB kabela| 4 | na USB napajanie (vidjeti sl. B).

LED indikator kapaciteta baterije | 7 | prikazuje razinu
napunjenosti unutarnje baterije putem 4 LED Zaruljice kako
je opisano u nastavku:

Status LED indikatora

Razina napunjenosti
vanijske baterije

1 LED Zaruljica treperi. 0-25%
| Do s oo
D e rile |5y 75
T LED sorlen vy 75 - 100%
4 LED Zaruljice svijetle. 100 %

Napomena: Ovo je postotak kapaciteta vanjske baterije, ali
ne i stvarna vrijednost mjerenja.
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@ NAPOMENA! 4. LED Zaruljica svijetlit ¢e zeleno kada

se vanjska baterija puni putem PD ulaznog priklju¢ka| 1| USB

punjadem koji podrzava koji podrzava brzo napajanje PD. Ako

se za punijenije upotrebljava uobi¢ajeni USB punjag, 4. LED

svietla i dalje ée zadrzati izvornu boju indikatora statusa baterije.

/A POZOR! Nemoite priklju&ivati uredaje za punjenje na
vanijsku bateriju kada se vanjska baterija puni. Uklonite
kabel za punjenje iz vanjske baterije kada se vanjska
baterija potpuno napuni.

® Provjera statusa baterije

Status baterije uvijek mozete provijeriti uz pomo¢ LED
indikatora | 7 | vanjske baterije [3].

01 Kratko pritisnite gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
[6]. LED indikator [ 7] prikazuie stanje napunjenosti

unutarnje baterije 30 sekundi.

® Punjenje mobilnih uredaja putem
vanjske baterije
Vanjskom baterijom | 3 | istodobno mozZete puniti do tri uredaja.

Ako se svi izlazi upotrebljavaju istovremeno, ukupna izlazna
struja ne smije prekoraditi 3 A.

1 Kako biste napunili svoj uredaij koji podrzava brzo
punjenje Quick Charge 3.0, prikljugite USB utika¢ tip A
USB kabela | 4 |ili originalni USB kabel za punijenie tip
A na tip C uredaja za punjenje na USB izlaz tip A
koji podrzava brzo punjenje Quick Charge 3.0. Zatim
priklju€ite USB utikag tip C USB kabela |4 | na USB ulazni
priklju¢ak tip C uredaja za punjenje. Postupak punjenja
zapodinje automatski. Kada se uredaj koji podrzava
brzo punjenje Quick Charge 3.0 puni prikljuckom tipa A,
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Cetvrta LED Zaruljica indikatora kapaciteta baterije svijetli
zeleno.

@ NAPOMENA! MozZete puniti i svoje uobi¢ajene USB
uredaje putem izlaznih priklju¢aka za USB tip A[2 | vanjske
baterije uz pomo¢ prilozenog USB kabela | 4] ili USB-a fipa A
na micro USB kabelu (nije u sadrzaju isporuke).

1 Kako biste napunili svoj uredaij koji podrzava brzo
napaijanje (PD), prikljucite USB utikace tipa C svojeg USB
kabela tipa C na tip C na PD prikljuéak [ 1] vanjske baterije
i PD priklju¢ak uredaja za punienie. Postupak punjenja
zapodinje automatski. Kada se uredaj koji podrzava brzo
napajanije PD puni priklju¢kom tipa C, Eetvrta LED Zaruljica
indikatora kapaciteta baterije svijetli zeleno.

[ Ako punijenje ne zapocne odmah, kratko pritisnite gumb
za UKJUCIVANJE/ISKIJUCIVANJE [6 | kako biste
pokrenuli postupak punjenja. Trenutaéni status baterije
vanjske baterije | 3 | tiiekom postupka punijenja prikazuije se
LED indikatorom kapaciteta baterije ﬁ

[ Za zaustavljanje postupka punjenja odspoijite USB kabel
za punjenje od mobilnog uredaja i vaniske baterije [3].
Vanjska baterija ISKJUCUJE se za 30 sekundi.

0 Ili jednostavno dvaput pritisnite gumb za UKLJUCIVANJE/
ISKLUUCIVANJE [6 . Vanjska baterija i LED indikator
kapaciteta baterije | 7 | ¢e se iskljuéiti.

(i) NAPOMENA!

1. Ako upotrebljavate sve USB prikljugke, na izlazima ée biti
izlazni napon od 5 V. Maksimalna izlazna struja za sve
izlaze ne smije prelaziti 3,0 A. Ako se upotrebljavaju svi
USB izlazi, brzo punjenje nije mogude.

106 HR



2. Ako je izlazni priklju¢ak za USB tipa A |2 |ili PD priklju¢ak
u nadinu rada brzog punjenija ili PD nadinu rada, a

drugi USB prikljuéak spojen je na drugi uredaj za punjenie,
naéin rada brzog punijenija ili PD nadin rada prekidaju se i
prebacuju na vobi¢ajeni nacin rada punjenja. Svi uredaii
sada se pune sa po 5 V.

[ Ako se proizvod ne upotrebliava dulje vrijeme, ugradenu
bateriju treba do kraja napuniti kako bi se produzio
njezin radni vijek. Redovito punite ugradenu bateriju ako
proizvod ne upotrebljavate dulje vrijeme. To je neophodno
za oluvanije baterije.

® Rjesavanje problema

@ = Problem
® = Uzrok
O = Rjesenje

@ Vanjska baterija[3] se ne puni.

® Vanijska baterija mozda nije ispravno prikljuena.

O Provierite je li prijenosna baterija prikljugena.
Za punjenje vanjske baterije upotrebljavaijte samo izvore
napajanja s izlaznim naponom i izlaznom strujom koji
odgovaraju nazivnom ulaznom naponu i nazivnoj ulaznoj
struji u odjeliku ,Tehnicki podaci” u ovim uputama za
upotrebu.

@ Prikljuéen uredaj se ne puni.

® Baterija je prazna.

O Napunite bateriju.

® Uredai nije prikljucen.
Uredai nije prikljuen. Provierite je li uredaj prikljucen.
Kratko pritisnite gumb za UKLJUCIVANJE/ISKUUCIVANJE
[6] kako biste pokrenuli postupak punjenia.

® Potroinja struje prikljuéenog uredaja mozda je preniska.
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O U uputama za upotrebu prikljugenog uredaja provierite
ie li potrodnja struje prikljugenog uredaja u skladu s ovim
proizvodom. Minimalna izlazna struja vanjske baterije je
60 mA.

@ Vanjska baterija 3] ne reagira kada se pritisne
gumb ili kada se prikljuéi uredaj iako je baterija
napunjena.

® Potrodnja struje prikljugenog uredaija je previsoka. Zbog
toga je akfiviran unutarniji uredaj za nadstrujnu zastitu.

O Smanijite broj prikljugenih uredaija i pritisnite gumb za

UKWUCIVANJE/ISKUUCIVANJE [ 6 ].

® Ciéenje i njega

Proizvod nema unutarnijih dijelova koji zahtijevaju odrzavanie.

Vlaga koja prodre u uredaj moze dovesti do oteéenia.

[ Tijekom &iséenja vodite ra¢una da vlaga ne dospije u
proizvod kako biste sprijecili trajno o3teéenije proizvoda.

1 Nemojte upotrebljavati abrazivna ili agresivna sredstva
za &iséenje na bazi otapala. Takva sredstva mogu osfefiti
povrsinu proizvoda.

[ Proizvod &istite samo blago navlazenom krpom i blagim
teku¢im deterdzentom za pranje posuda.

® Skladistenje tijekom razdoblja
neupotrebe

[ Proizvod skladidtite na suhom mijestu i zastiéeno od prasine
i izravne suneve svjetlosti.

[ Ako se proizvod ne upotrebliava dulje vrijeme, ugradenu
bateriju treba do kraja napuniti kako bi se produzio
njezin radni vijek. Redovito punite ugradenu bateriju ako
proizvod ne upotrebljavate dulje vrijeme. To je neophodno
za oluvanije baterije.
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® Zbrinjavanje
Ambalaza:
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozZete zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.
Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za odvajanje
&b otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima
@ (b) sa slijedecim znagenjem: 1-7: plastika / 20-22:
papir | karton / 80-98: mijesani materijali.

Proizvod:
o Moguénosti za zbrinjavanie istro¥enog proizvoda
@" mozZete saznati od vase opdinske ili gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera na kotagima
E prikazuje da ovaj proizvod podlijeze direkfivi
m==_ 2012/19/EU. Ova direktiva kazuje da se ovaj
proizvod na kraju svoga vremena koristenja ne smije
zbrinjavati s normalnim kuéanskim otpadom, ve¢ ga je
potrebno predati na mjestu za sakupljanje otpada, u
reciklazna dvoridta ili pogone za zbrinjavanje otpada.

Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas besplatno.
Cuvaite okoli3 i ispravno zbrinjavajte otpad.

Baterija/akumulatora:

E Steta za okolis zbog neispravnog

odlaganja baterija/akumulatora!

Neispravne ili iskoridtene baterije moraju se zbrinuti u skladu
s UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije /punjive baterije i
preko ponudenih sabirnih ustanova.

Simbol prekrizene kante za smeée na baterijama ili punijivim
baterijoma znadi da se baterije i punijive baterije ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Izvadite baterije / punjive baterije
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iz proizvoda prije zbrinjavanja otpada. One mogu sadrzavati
ofrovne teske metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.
Kemijski simboli te3kih metala su sliededi: Cd = kadmij, Hg =
Ziva, Pb = olovo.

® Jamstivo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama
kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U sluaju pogreske

u materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vaa zakonska prava ni na koji nain nisu ogranic¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok poginje s datumom kupovine. Cuvaite originalni
radun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnie.

Sva odteéenija ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku kupnje
moraiju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok
se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i
za zamijenjene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva gredke u materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podloZni
vobi¢ajenom habaniju, te se stoga smatraju potrodnim
dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s
tintom), niti na o3teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili
dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio liden uporabe stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravliene stvari.
Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinije tec¢i ponovno samo za taj dio.

® Postupak u slucaju koji je pokriven
jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas

da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj arfikla (IAN 525451_2507)

kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj ploéici, na gravuri, na

naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naliepnici na

straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniju ili drugi kvarovi,

kontakfirajte najprije u nastavku navedeno odjelienje servisa

putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda poslati na
spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o
kupnji (ragun) i opisom kakav je kvar i kada je nastao.

® Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

AAA Srpska oznaka sukladnosti

C€
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Upozorenja i simboli koji su kori$éeni

Slededi simboli i upozorenja se koriste u uputstvu za
upotrebu, na pakovaniju i na proizvodu:

A

OPASNOST! Ovaqj simbol koji sadrzi signalnu
re¢ ,OPASNOST” ozna&ava opasnost s visokim
stepenom rizika koji ée, ako se ne izbegne, imati
za posledicu ozbilinu povredu ili smrt.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol koji sadrzi
signalnu re¢ ,UPOZORENJE" oznacava
opasnost sa srednjim stepenom rizika koji bi,
ako se ne izbegne, mogao imati za posledicu
ozbilinu povredu ili smrt.

OPREZ! Ovaj simbol koji sadrzi signalnu re¢
,OPREZ" ozna&ava opasnost s niskim stepenom
rizika koji bi, ako se ne izbegne, mogao imati za
posledicu laksu ili srednje ozbilinu povredu.

PAZNJA! Ovaj simbol koji sadri signalnu reg
PAZNJA" oznaava moguée osteéenje imovine.

~B B P

NAPOMENA: Ovaj simbol koji sadrzi signalnu
re¢ ,NAPOMENA" pruza dodatne korisne

informacije.

>

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenie sa ovim simbolom i regi
L, UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE”
oznadava moguéu opasnost od eksplozije.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze da ima

za posledicu ozbiljne ili smrtonosne povrede i
potencijalno osteéenie imovine. Pratite uputstva u
ovom upozorenju da biste spreili ozbiline povrede,
opasnost po Zivot ili odte¢enje imovine!
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Ovaij simbol oznagava da se mora slediti uputstvo
za upotrebu prilikom koridéenja proizvoda.

Direktna struja / napon

3

Qualcomm
@ quick charge SO

Ovaij proizvod je usagladen sa specifikacijama
i sporazumima za tehnologiju Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0 koje izdaje Qualcomm
Technologies, Inc.

PD

PD: Funkcija Power Delivery (PD), koju je uvela
organizacija USB Implementers Forum, Inc.,
predstavlja specifikaciju za rukovanje veéom
snagom i omoguéava brzo punjenje preko USB
veze.a

q3

Oznaka CE oznadava usaglasenost s relevantnim
direktivama EU koje vaze za ovaj proizvod.

Om

Bezbednosne informacije
Uputstvo za upotrebu
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EKSTERNA BATERIJA

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda. Tako ste
se odlucili za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu
je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna uputstva,
uputstva za upotrebu i odlaganie. Pre korid¢enja proizvoda
upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanije i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za navedene
oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom isporuke
proizvoda tre¢em licu.

[=] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ovaj i brojne druge priruénike moZete preuzeti i pogledati
na www.lidl-service.com. Skeniranjem ovog QR koda

bicete direkino preusmereni na veb stranicu Lidl servisa
(www.lidl-service.com) gde mozete otvoriti uputstvo za

upotrebu unosom broja artikla (IAN) 525451_2507.
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® Predvidena upotreba

Ova EKSTERNA BATERIJA (u daliem tekstu ,proizvod”) je
uredaj informacione tehnologije koji je predviden da se koristi
za punjenje mobilnih uredaja koji se obi¢no pune preko USB
porta.

Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu.
Proizvodag nije odgovoran za o3teéenie koje je nastalo kao
posledica nepredvidene upotrebe.

® Obavestenja o zigovima

USB® je registrovani zig organizacije USB Implementers
Forum, Inc.

Zig TRONIC i naziv kompanije su vlasnistvo njihovih
odgovarajuéih vlasnika.

Tehnologija Qualcomm Quick Charge 3.0 je proizvod
kompanije Qualcomm Technologies, Inc. i/ili njenih
podruznica. Qualcomm je zastitni znak kompanije
Qualcomm Incorporated, registrovane u Sjedinjenim
Drzavama i drugim zemljama. Quick Charge je zastitni
znak kompanije Qualcomm Incorporated.

Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone i Lightning su
zigovi kompanije Apple Inc., registrovane u SAD i drugim
zemljama.

Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy su registrovani Zigovi
kompanije Samsung Electronics Co., Ltd. u EU i drugim
zemljama.

Svi drugi nazivi i proizvodi mogu biti Zigovi ili registrovani
Zigovi njihovih odgovarajuéih vlasnika.
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® Opseg isporuke

1 Eksterna baterija

1 USB tip A - USB tip C kabl

1 Kratko uputstvo za upotrebu

® Opis delova

—

Eksterna baterija

2]
3
4
el
6|
7]

USB kabl (USB tip A - tip C)

Kratko uputstvo za upotrebu

Dugme za ukljugivanje/iskljucivanje (ON/OFF)
LED indikator kapaciteta baterije

USB tip C (PD) ulazni i izlazni port
USB tip A (Quick Charge 3.0) izlazni portovi

® Tehnicke specifikacije

Ugradena punjiva baterija:

USB tip C | 1 | ulazni napon /

struja (PD):

USB tip C |1 |izlazni napon /

struja (PD):

USB tip A|2 |izlazni napon /
struja (Quick Charge 3.0):

Maksimalna izlazna snaga:

Maksimalna izlazna struja:

Minimalna izlazna struja:

3,7 V===, 10.000 mAh,
37 Wh (litijum-jonska)
5V==3A/
O9V=—=2A/
12V=—=15A
5V=—/3A/
9V=—=2A/
12V=—=15A
5V===3A/
O9V=—Z2A/
12V=—=15A

15 W*

3A*

60 mA
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Radna temperatura: 10-35°C

Temperatura za skladistenje: 0 - 45 °C

Vlaznost (bez kondenzaciie): 10 - 70 %

Dimenzije: 14,4 x 6,8 x 1,6 cm

TezZina: 239g

*Ako se svi izlazni USB portovi istovremeno koriste, ukupna
izlazna struja ¢e imatisamo 3 A (5V===3 A, 15 W).
Izlazni napon na oba izlazna porta bice 5 V.

A Obavestenja o bezbednosti

Upoznaite se sa svim uputstvima za upotrebu i bezbednosnim
obavestenjima pre nego 3o budete prvi put koristiti ovaj
proizvod. Kada dajete ovaj proizvod nekom treéem licy,
obavezno ukljuite svu dokumentaciju.

B Pre upotrebe proverite da li postoji vidljivo o3teéenije na
spoljadnjosti proizvoda. Ne koristite ovaj proizvod ako je
odtecen ili ispudten.

®  Ovaj proizvod mogu da koriste deca starija od 8 goding,
kao i lica sa umanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako se
proizvod koristi pod nadzorom ili ako im je obja3njeno
kako da koriste proizvod na bezbedan nagin i ako
razumeiju postojece rizike. Ne dozvolite da se deca igraju
sa ovim proizvodom. Nikada ne dozvolite da deca éiste ili
odrzavaiju ovaj proizvod bez nadzora.

/\ OPASNOST! Materijali za pakovanje nisu za igru. Drite
sav materijal za pakovanje van domasaja dece. Opasnost
od gusenjal
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B Uvek koristite ovaj proizvod na ravnoj i glatkoj povrsini.
Moze dodi do ostecenja proizvoda ako on padne.

®  Ne izlaZite proizvod direkinim sunéevim zracima niti
visokim temperaturama. U suprotnom moze doéi do
pregrevanja i o$teéenja koje nije moguée popraviti.

B Ne koristite proizvod u blizini izvora toplote, npr.
radijatora ili drugih uredaja koji emituju toplotu.

B Ne koristite proizvod u blizini otvorenog plamena.

®  Ovaj proizvod nije predviden za kori¥¢enje u prostorijama
s visokom temperaturom ili vlazno$¢u vazduha (npr.
kupatilo) ili u prostorijama u kojima dolazi do stvaranja
velike kolicine pragine.

B Ne izlaZite proizvod ekstremno visokim temperaturama.
Ovo je posebno bitno ako imate nameru da skladistite
proizvod u automobilu. Tokom duZeg vremenskog
perioda, automobil i pregrada za rukavice mogu postati
veoma vreli. Uklonite elekiri¢ne i elekironske uredaje iz
automobila.

B Ne koristite proizvod odmah nakon $to je donet iz hladne
sobe u toplu sobu. Sagekaijte da se temperatura proizvoda
iziednadi pre nego 3to ga ukljucite.

/\ UPOZORENJE! Nikad ne otvaraijte kuéidte proizvoda.
Ovaj proizvod nema delove u unutradnjosti koji zahtevaju
odrZavanie.

H  Nemojte samostalno konvertovati ili izmeniti proizvod.

B Popravke ovog proizvoda moraju da vrie ovlaséene
specijalizovane kompanije ili korisnicki servis. Nepravilno
obavljene popravke mogu dovesti korisnika u ozbiljnu
opasnost. Pored toga, one ponistavaju garanciju.

B Ne izlaZite proizvod vodi koja curi ili prska i ne stavljajte
posude s vodom, npr. vaze ili otvorena pi¢a na vrh
proizvoda ili pored njega.
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B Odmah iskljuéite proizvod i uklonite kabl za punjenje
iz proizvoda ako osefite miris gorenia ili primetite dim.
Proizvod mora da pregleda kvalifikovani serviser pre nego
$to ga ponovo budete koristili.

B Ako koristite USB napajanie, konektor koji se koristi mora
uvek biti lako dostupan kako bi se napajanje moglo brzo
ukloniti iz konektora u hitnom sluéaju. Pogledaite takode u
uputstvu za upotrebu od proizvodada.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nepravilno rukovanie litijum-jonskim baterijama moze
da ima za posledicu pozar, eksploziju, curenje opasnih
supstanci ili druge opasne situacije! Ne bacaite ovaj
proizvod u vatru jer to moze dovesti do eksplozije
ugradene baterije.

B Pratite ogranicenja i zabrane upotrebe za proizvode koji
rade na baterije u situacijama koje mogu biti opasne, npr.
na benzinskim pumpama, aerodromima, u bolnicama itd.

/A UPOZORENJE! Tokom procesa punjenja, ne zaboravite
da se proizvod ne sme pokrivati. U suprotnom, moze doéi
do zagrevanja proizvoda.

B Proizvod se ne sme nikada puniti na raéunaru ili laptopu
jer zbog velike potro$nje energije moze doéi do osteéenja
racunara ili laptopa.

@ Pre upotrebe
@ NAPOMENA: Uklonite sve materijale za pakovanije sa
proizvoda.

[ Proverite takode isporuéeni sadrzaj u pakovanju da biste
utvrdili da |i postoji bilo koje ostecenje. Ako primetite
bilo koje o3tecenie ili da neki deo nedostaje, obratite se
prodavcu koji vam je prodao ovaj proizvod.
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@® Rad i upotreba
® Punjenje eksterne baterije

Ugradena puniiva baterija se mora potpuno napuniti pre
kori$¢enja ovog proizvoda.

O

Za punienje eksterne baterije | 3 | koristite samo napajanja
sa izlaznim naponom i strujom koja se podudaraju s
nazivnim ulaznim naponom i strujom navedenim u odeljku
Tehnicke specifikacije” ovog uputstva za upotrebu.

A PAZNJA! Eksterna bqteri]q se ne sme puniti na racunaru

O

ili laptopu.

Da biste postigli najbrzu brzinu punjenja, napunite
eksternu bateriju | 3 | preko porta PD | 1 | pomodu

kabla USB tip C - tip C (nije priloZen) i punjaéa sa
omoguéenom funkcijom isporuke napajanja USB Power
Delivery (PD) (nije prilozen). Povezite USB tip C utikace
kabla tip C - fip C sa PD portom eksterne baterije [3]i PD
portom | 1 | vaseg punjada sa omoguéenom funkcijom USB
PD (pogledaite sliku A).

Alternativno, eksternu bateriju | 3 | moZete da punite preko
USB tip C porta | 1 | pomoéu prilozenog USB tip A - fip C
kabla [4 | sa obi&nim USB punjacem, ali ¢e vreme punjenja
biti duze. Povezite USB tip C utika& USB kabla | 4 | sa PD
portom [ 1 |i povezite USB tip A utika& USB kabla | 4] sa
USB napajanjem (pogledaite sliku B).
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[ LED indikator za kapacitet baterije | 7 | pokazuje nivo
napunjenosti interne baterije preko 4 LED lampice kako je
opisano ispod:

Status LED indikatora :I:::’el:::abzl:::ﬁe

1 LED trepée 0-25%
Fraar
e
4 LED indikatora svetle 100%

Opaska: To je procenat kapaciteta eksterne baterije ali nije
stvarno merenje.

@ NAPOMENA: Cetvrti LED indikator ée poceti da svetli
zeleno kada se eksterna baterija puni preko ulaznog porta za
PD |1 | pomoéu USB punjaéa sa omoguéenom funkcijom PD.
Ako se za punjenje koristi obi¢an USB punjaé, Eetvrti LED ée i
dalje biti prvobitne boje indikatora statusa baterije.

A\ PAZNJA! Ne povezuite bilo koji uredaij da se puni
pomodu eksterne baterije za vreme punjenja eksterne
baterije. Uklonite kabl za punijenje iz eksterne baterije
kada je ona potpuno napunjena.
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® Provera statusa baterije

Status baterije | 3 | u bilo kom trenutku moZete da proverite
preko LED indikatora | 7 | eksterne baterije.

0 Kratko pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanie [6 ]
LED indikator | 7 | prikazuije status napunjenosti nivoa
kapaciteta interne baterije 30 sekundi.

® Punjenje mobilnih uredaja pomocu
eksterne baterije

Mozete da punite najvise tri uredaja istovremeno pomoéu ove
eksterne baterije [3]. Ako se svi izlazi istovremeno koriste, zbir
izlazne struje ne sme da prelazi 3 A.

1 Da biste napunili svoj uredaij koji podrzava Quick Charge
3.0, povezite USB tip A utika& USB kabla | 4 | ili originalni
USB tip A - USB tip C kabl za punjenije uredaja koji se
puni na USB tip A izlaz | 2 | koji podrzava Quick Charge
3.0. Zatim povezite USB tip C utika¢ USB kabla
sa USB tip C ulaznim portom uredaija koji je potrebno
napuniti. Proces punijenja bi trebalo automatski da
zapoéne. Kada se uredaj koji podrzava funkciju Quick
Charge 3.0 puni na portu tip A, Eetvrti LED indikator
kapaciteta baterije ¢e svetleti zeleno.

@ NAPOMENA: Obi¢ne USB uredaje takode mozete
puniti iz USB tip A izlaznih portova | 2 | eksterne baterije
pomodu prilozenog USB kabla | 4 |ili kabla USB tip A - mikro
USB (nije prilozen).

01 Da biste napunili uredaj sa omogué¢enom funkcijom
isporuke napajanja USB Power Delivery (PD), povezite
USB tip C utika&e vaseg kabla USB tip C - tip C () u PD
port [ 1] eksterne baterije i PD port uredaija koiji se puni.
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Proces punijenja bi trebalo automatski da zapoéne. Kada
se uredaj koji podrzava funkciju PD puni na portu tip C,
Eetvrti LED indikator kapaciteta baterije ée svetleti zeleno.
U sluéaju da proces punjenja ne zapo&ne odmah, kratko
pritisnite dugme za uklju&ivanie/iskljucivanje (ON/OFF)
[6] da biste zapoceli proces punjenja. Trenutni status
eksterne baterije | 3 | prikazuje se tokom procesa punjenja
pomodu LED indikatora za kapacitet | 7 | baterije.

Da biste zavrsili proces punjenia, iskop&ajte USB kabl

za punjenje iz mobilnog uredaija i eksterne baterije [3].
Eksterna baterija ée se iskljuciti nakon 30 sekundi.

Ili samo dvaput kliknite pomoéi dugmeta za uklju&ivanje/
isklju&ivanje (ON/OFF) [6]. Eksterna baterija i LED
indikator za kapacitet baterije | 7 | ée se iskljuciti.

(i) NAPOMENA:

1.

Ako koristite sve USB portove, napon od 5 V ée biti
isporuéen na izlaze. Maksimalna izlazna struja ne sme da
prelazi 3,0 A za sve izlaze. Ako se koriste svi USB izlazi,
brzo punjenje nije moguce.

Ako je izlaz USB tip A| 2 |ili PD port| 1 | u rezimu brzog
punijenja ili rezimu PD, a drugi USB port je povezan s
drugim uredajem za punjenje, brzo punijenie ili rezim PD
¢e biti prekinuti i prebaciée se u rezim normalnog punjenija.
Svi uredaiji ¢e se sada puniti sa 5 V za svaki ureda.

Ako se proizvod neée koristiti tokom dugog vremenskog
perioda, ugradena baterija treba da bude potpuno
napunjena kako bi se produzio njen radni vek. Ako necete
koristiti proizvod tokom dugog vremenskog perioda,
redovno punite ugradenu bateriju. Ovo je neophodno
kako bi se sacuvala baterija.
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® Resavanje problema

@ = Problem
® = Uzrok
O-= Resenje

Eksterna baterija |3 | se ne puni.

Eksterna baterija moZda nije pravilno povezana.

Proverite da li je povezana.

Da biste napunili eksternu bateriju, koristite napajanie sa

izlaznim naponom i strujom koji odgovaraju nominalnom

ulaznom naponu i struji navedenim u odeljku , Tehnicke
specifikacije” ovog uputstva za upotrebu.

Povezani uredaj se ne puni.

Baterija je ispraznjena.

Napunite bateriju.

Uredaij nije povezan.

Uredaij nije povezan. Proverite da li je povezana. Kratko

pritisnite dugme za uklju&ivanje/iskljucivanje (ON/OFF) @

da biste zapogeli proces punjenia.

Trenutna potrodnja povezanog uredaja je mozda preniska.

Proverite u priruéniku povezanog uredaja da li je potrosnja

struje povezanog uredaja u skladu sa ovim proizvodom.

Minimalna izlazna struja eksterne baterije je 60 mA.

@ Eksterna baterija[3]ne reaguje kada se
pritisne dugme ili kada je uredaj povezan, iako
je baterija napunjena.

® Potroinja energije povezanih uredaa je previsoka. Usled toga
je aktivirana interna zastita uredaja od prekomerne struje.

O Smanijite broj povezanih uredaija i pritisnite dugme za

ukljucivanie/iskljucivanje (ON/OFF) [6]

©JOJOX

©JOXOXOX |

©JO)
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® Ciséenje i odrzavanje

Ovaj proizvod nema delove u unutrasnjosti koji zahtevaju
odrzavanije. Prodiranje vlage u proizvod moze dovesti do
osteéenja.

[ Pazite da tokom &iséenja vlaga ne prodre u proizvod
da biste spredili da dode do osteéenja koje nije moguce
popraviti.

1 Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva za &idéenje
niti sredstva na bazi rastvaraé¢a. Ona mogu da ostete
povrsinu proizvoda.

[ Za &idcenje proizvoda koristite samo blago pokvasenu
krpu i blagu te¢nost za &iséenie.

@ Skladistenje kada se ne koristi

0 Skladistite proizvod na mestu na kojem se ne skuplja
prasina i koje je zadticeno od direktnih sunéevih zraka.

[ Ako se proizvod nece koristiti tokom dugog vremenskog
perioda, ugradena baterija treba da bude potpuno
napunjena kako bi se produzio njen radni vek. Ako necete
koristiti proizvod tokom dugog vremenskog perioda,
redovno punite ugradenu bateriju. Ovo je neophodno
kako bi se sacuvala baterija.

® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozZete odlagati na lokalnim mestima za reciklaZu.
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N Obratite paznju na oznacavanje materijala za

&)  pakovanie pri odvajanju ofpada, koji je oznagen
skrac¢enicama (a) i brojevima (b) sa sledecim
zna&enjem: 1-7: plastika / 20- 22: papir i karton /
80-98: mesavine.

Proizvod:

Moguénosti za odlaganie iskoris¢enog proizvoda
mozete saznati u vadoj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Simbol precrtane korpe za otpatke koji stoji pored,
pokazuje da je ovaj proizvod obuhvaéen Direktivom
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj
proizvod na kraju njegovog korisnog veka ne smete
odlagati sa normalnim kuénim otpadom, ve¢ na

I =,

specijalno opremljenim mestima za sakupljanie, u
reciklaZnim centrima ili kompanijama za odlaganje
otpada.

Ovo odlaganije je za vas besplatno.
Zagtitite Zivotnu sredinu i pravilno odlozZite.

Baterija/akumulatora:

odlaganije baterija/akumulatora na

otpad!
Neispravne ili istro$ene baterije / punjive baterije moraju se
odloziti u skladu sa ODREDBOM 2023/1542. Vratite baterije
/ punijive baterije preko ponudenih lokalnih sabirnih depoa.
Simbol precrtane kante za ofpatke na baterijama ili punijivim
baterijama znadi da baterije i punjive baterije ne smete odlagati
sa kuénim otpadom. Pre odlaganja proizvoda uklonite baterije/

Ei Steta po Zivotnu sredinu kroz nepravilno
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pakovanije punjivih baterija iz proizvoda. Mogu da sadrze
ofrovne teske metale i podlezu obradi posebnog otpada.
Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku: Cd = kadmium,
Hg = Ziva, Pb = olovo.

® Garancija

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrosace moZete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
B da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
B posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

B posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saéuvate
fiskalni ra¢un i date ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proisti¢u iz Zakona o zastiti potrosada, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utige, niti iskljuuje prava
koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zagfiti
potrosaéa po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

128 RS



Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

B besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog gredaka u
proizvodniji i materijaly, ili

B zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

B ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje
fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija
KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
¢e izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u
roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanija prodaveu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.



Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ragun sa
datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao sto su: velika vlaga,
previsoka i suvide niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanija, odtecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e
neovlaiéeno lice.

o

Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je &isc¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
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Naziv proizvoda: EKSTERNA BATERIJA

Model: HG11794A, HG11794B
IAN / Serijski broj: 525451_2507
Proizvoda: OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
Davalac garancije- Lidl Srbija KD
uvoznik: Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje robe
potrodadu: datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet: | Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

® Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu vaseg slu¢aja, molimo vas da
pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite raéun i broj artikla

(IAN 525451_2507) kao dokaz o kupovini.
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Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj ploéici, kao gravuru na
prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj
ili donjoj strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo
vas da kontaktirate sluzbu za pomo¢ telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na adresu
servisa koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o
kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome 3ta je kvar i
kada se to dogodilo.

® Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

AAA Srpska oznaka usaglasenosti

C€
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Mpeaynpeaysamwa u ynotpebexn

eumbonnm. .. ... ... Crpanuua
BoBea................. il Crpanuua
Ynotpeba. . ... Crpanuua
MsBectyBatbe 30 TProBeka MApPKa . . . . . . Crpanuua
Conp>XMHA HO MAKETOT. . o o v e e e CrpaHuua
JenoBnogonucoT. .. ..o Crpanuua
TeXHUUKM CNELMEUKALMN . . ..o oo Crpanuua
Be3begHOCHU HANOMEHM. . . .. ... ... ... Crpanuua
Mpeaynotpeba...................... Crpatuua
Pabotamynotpeba.................. Crpanuua

MonHerse Ha nonHavor 3a Hanojysatrbe . . Crpanuua
Mposepka Ha coctojbarta Ha batepujata  Crpanmua
Hanonnysatrbe Ha mobuntu ypeau co

MOMHAYOT 30 HAMOJYBAHE . . .. oo v ... Crpanuua
PewaBatbe npobnemu. . .............. Crpatuua
Yucrteweurpmxka.................... Crpanuua
Cknaaupatbe 3a Bpeme Ha
Heynotpeba...................... ... Crpanuua
Opnaramwe. . ......................... Crpanuua
FapaHumja. . ............... ... ... ... Crpanuua

Mocranka Bo cnyyadj Ha rapaHumia . . . . .. Crpanuua

CepBMC .. Crpanuua
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Mpeaynpeaysata u ynotpebenn cumbonun

Cnearvee cumbonn 1 npeaynpesyBara ce KOPUCTAT BO
ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, Ha NaKyBAHETO W HA MPOM3BOAOT:

A\

OMACHOCT! Ogoj cmbon co curiantmor
360p ,OMACHOCT" osHauyBa onacHocT co
BMCOKO HMBO HO PM3MK KOjd, AOKOSKY He ce
nsberte, Ke pesynTMpa co cepuosHM NOBPeam Miu
CMPpT.

MPEAYMNPEAYBAHME! Osoj cumbon co
curHantuor 36op ,MPEOYMPEOYBAHGE”
03HAUYBA OMACHOCT CO CPEAHO HUBO HA PU3MK
KOja, AOKOMKY He ce uzberHe, Moxe Aa pe3ynTpa
CO CEepUMO3HM NOBPESM MU CMPT.

MPETMA3JIUBO! Osoj cmbon co curHantmor
360p ,MPETMA3/IMBO” o3Hauysa onacHocT

CO HMCKO HUBO HA PU3MK KOja, [LOKOMKY He ce
usberHe, MOXe AQ PE3yNTMPA CO NECHA MK
yMepeHa noBpeaa.

BHUMAHME! Ogoj cmbon co curHantuor
360p ,BHUMAHME" o3Hauysa moxHa
MaTepujanHa wreta.

- B B P

3ABEJIELLUKA: Osoj cumbon co curiantmor
360p ,3ABEJIELLIKA” aasa gononxutentu
KOPUCHU MHpOpMaLMM.
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%)

PD

Cce

MPEAYNPEAYBAHE! ONACHOCT O
EKCMNTO3UJA! Mpeaynpeaysatse co oBoj
cumbon u 3bopor ,MPEAYTPELYBAHE!”
,OMACHOCT O[] EKCTITO3MJA” o3Hauyea
NOTEHUM|QNIHA 30KAHA Of eKCMNo3H|a.
Henouutysarseto Ha oBa npeaynpeaysarse
MOXe Aa Pe3ynTUpa CO CEPUO3HM UK HATANHM
noBpeau M NMOTEHLM|QSIHA MATEPH|A/HA LTETA.
Cneperte rv ynatcTsata BO OBA Npeaynpesysarbe
30 A CNPEeYnTe CEPUO3HU NOBPEAM, ONACHOCT MO
XXMBOTOT WM MaTepujanHa wretal

Ogoj cumbon 3Haum gexa npu ynotpeba Ha
NPOM3BOAOT MOPA AG Ce MOYMTYBAAT YNaTCTBATA
3a pabora.

Eaxonacouna ctpyja / Hanow

Qualcomm
@ quick charge 30

OBoj Npon3BOA € BO COMMAcHOCT co
creuncUKaumMmuTe M AOrOBOPUTE 30 TEXHONOrHjaTa
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 usaaaeHu oa
Qualcomm Technologies, Inc.

PD: Power Delivery (PD), soseaero og USB
Implementers Forum, Inc., e cneundmkaumja 3a
PAKyBAHE CO MOroNIeMa MOKHOCT 1 OBO3MOXYBA
6p3o nonHerbe npeky USB-spcka.

CE o3HakaTa 03HAYYBA YCOMMACEHOCT CO
peneBaHTHUTE AnpeKkTMBM HA EY wro ce
OfHeCyBaAT HA OBO| MPOU3BOA.

BesbearocHu uHpopmaumm
Ynatctea 3a ynotpeba
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NMPEHOCEH NOJIHAY

©® Bosep

Be uectutame 3a kynysarseto Ha Bawwot Hos npoussoa.

Co 1oa ce oanyumsTe 30 KBANUTETEH NPOU3BOL. YNATCTBOTO

3a ynotpeba e fen oa oBoj npouseoa. Toa coApKM BAXKHM
uHcbopmaumu 3a besbeaHoct, kopucTetbe U OTCTPaHyBatbe.
3anosHajre ce co cute ynatctsa 3a ynotpeba u besbegroct
npea Aa ro kopuctute npoussogor. Kopucrete ro npoussogor
COMO KAKO LITO € OMULIAHO W 30 HaBeaeHuTe HameHu. [Mpu
NpeadBakbe HA NPOM3BOAOT HA TPETH JIULA, NPEAAAETE MU CUTe
NPUAPYKHU [OKYMEHTH.

[=]

PDF ONLINE

www.lidl-ser

OBa 1 MHOTY APYrW YNATCTBA MOXETE AQ MM npesemeTe 1
nperneaare Ha www.lidl-service.com. Co ckenupatse Ha oBOj
QR-«on ke buaete anpexTHO NpeHacoueHn Ha Beb-cTpanuuaTa
Lidl-Service (www.lidl-service.com), kape wro co BHecyBarbe
Ha bpojot Ha apTuknot (IAN) 525451_2507 moxete aa ro
oteopwuTe Bawerto ynarctso 3a ynotpeba.
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® Ynortpeba

Osgoj MPEHOCEH MOJTHAY (Bo noHatamoLuHKOT TekcT
,npoun3Boa”) e ypea oA HHEPOPMATUUKA TEXHONOTH|a KOj €
HaMeHeT 30 nonHerbe MobunHu ypean kom Boobuuaero ce
nontart npexy USB-nopra.

Mpon3BoaoB He e HaMeHeT 3a komepumjanHa ynotpeba.
MpousBoanTeNoT He e OAroBOPEH 3a LITETH, KOM Ce pesynTaT
Ha HeHameHeTa ynotpeba.

@® UssecTyBame 3a TProBCcka mapka

USB® e peructpupara tproscka mapka Ha USB
Implementers Forum, Inc.

Tprosckata mapka u Tprosckoto me Ha TRONIC ce
COMCTBEHOCT HA HUBHUTE COOABETHM COMCTBEHMLIM.
Texronorujata Qualcomm Quick Charge 3.0 e
npoussog Ha Qualcomm Technologies, Inc. u/unu
HejauHuTe noapysxHuumn. Qualcomm e sawrureH sHak Ha
Qualcomm Incorporated, peructpupar Bo CoeamnHetnte
Amepukarckun [pxasu u apyrv semju. Quick Charge e
3awruteH 3Hak Ha Qualcomm Incorporated.

Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone u Lightning ce
Tproecku mapku Ha Apple Inc., peructpupann Bo CAL u
OPYTY 3eM{M.

Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy ce peructpupanu
Tproseki mapku Ha Samsung Electronics Co., Ltd. Bo EY
LPYTH 3eMiu.

CwuTe ApyrM UMMILQ W NPOM3BOAKM MOXe Aa Buaar Tproseku
MAPKH UK PErUCTPUPAHHU TPFOBCKM MAPKU HA HUBHMUTE
COOABETHM CONCTBEHMLIM.
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@® Coap>XMHA HA NAKETOT

1 MNpeHoceH nonxay

1 USB un A no USB t1n C kaben

1 KpaTOK NPUPAYHMK

@® [Nenosu op onucor

|

Monxay 30 HanojyBare

Kpatok npupaunmk

2]
3
4]
1
6
va

USB tn C (PD) BnesHa u uanesna nopra

Manesnu noptvt 3a USB tun A (Quick Charge 3.0)
USB kaben (USB tmn A o tun C)

Konue 3a BKITYYYBAFLE / MCKITYYYBAHSE
LED wnamkatop 3a kanauutet Ha batepujata

@ TexHuuku cneundukauum

Brpaaera batepuja wro moxe
[la ce NOonHu:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (autnym-joncka)

USB n C m Bneser vanow/ SV===3A/
crpyja (PD): PV=—==24A/
12V=—=15A
USB n C |1 | uanesen nanon/ 5V===3A/
cpyja (PD): OV=—=2A/
12V=—=15A
USB tn A| 2 | uanesen vanow / SV===3A/
ctpyja (Quick Charge 3.0): OV=—==2A/
12V=—=15A
MakeumanHa usnesHa mokroct: 15 W*
Makeumanta wanesta crpyja: 3 A*
MuHmumanHa usnesHa ctpyja: 60 mA
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PabotHa Temnepatypa: 10 -35°C

Temnepatypa Ha cknagupare: 0 - 45 °C

BnaxHoct (6e3 konaensaumja): 10 - 70 %
LOumensuu: 14,4x6,8x 1,6 cm
TexuHa: 239r

* Ako cute USB nznesHu nopti ce KOpUCTAT MCTOBPEMEHO,
BKYNHQATA M3ne3Ha cTpyja ke buae camo 3A (5V === 3A,
15W). ManesHuot HanoH Ha ABaTa usnesHu noptv ke buge 5 V.

A Be3beaHocHu HanomeHm

3anosHajTe ce co cute ynatctea 3a ynotpeba

besbenHocHmTe M3BECTYBAKA NPEA AQ FO KOPUCTUTE

npoussogor 3a nps nar. Kora ro npeaasare osoj npoussoa

HQ TPETH CTPAHM, OCUrypajTe ce AeKa CTe ja Npefane Luenara

[oKyMeHTauuja.

B [lpoBepeTe ro NPOM3BOAOT 30 BUAMBM HAABOPELUHM
owrTeTysarba npea ynorpeba. He ro kopucrete
NPOW3BOJOT KO € OLITETEH WK UCMGAHAT.

B OBoj Npon3BoA MOXe AA ro KOPUCTAT Aeld Ha BO3PACT OA
8 roaMHu 1 NOCTApH, KAKO 1 LA CO PU3HUKH, CEH3OPHM
WNM MEHTOITHW OLUTETYBAHA MM HO KOW UM HEAOCTACYBA
MCKYCTBO W/Wnu 3Haetbe, NOA YCIIOB A Ce NOA HOA30P
WM 4O UM Ce AOAEHW MHCTPYKUMKM 3a besbeara ynotpeba
HQ MPOM3BOAOT M AA M pasbuUpaaT NOBP3aHMUTE PUIMLM.
He aosBsonysajTe Aeuata Aa cu MrpaaT co NPOM3BOAOT.
Hukoraw He gossonyBajTe Aeua AA ro YKCTAT UK
OApXyBaAT 0BOj Npou3seoa bes Haazop.

/A ONACHOCT! Marepujanure 30 nakysatree He ce
urpauku. Yysajte ru cute matepujanu 3a nakyBsarse
nopaneky oa godar Ha geua. OnacHocT of 3aaywysarbe!
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Cekoralu KopucTeTe ro NPOM3BOAOT HA PAMHA M MA3HA
nospHa. [1ponU3BOAOT MOXe AQ Ce OLTeTH aKo NaaHe.
He uanoxyBajTe ro NpoM3BOAOT HO AMPEKTHA COHYEBA
CBETNIMHA UM BUCOKM Temnepatypu. Bo cnpotuero, moxe
[d ce nperpee 1 AQ e OLTeTH HENONpPABNMBO.

He kopucTeTe ro npoussogoT Bo bnnanHa Ha M3BOpH Ha
TONAMHQ, KAKO LUTO C& POAN|ATOPH MM APYTU YPEAH WTO
NpoW3BeayBaaT TOMAMHA.

He pakysajre co npoussogot Bo bansnHa Ha oTBOpeH
nNameH.

Mpou3BOAOT He e HameHeT 3a ynotpeba Bo npocTopuu co
BMCOKM TEMNEPATYPH UM BACGXKHOCT (Ha np., Barbu) mnm
BO MPOCTOPMMU KOAE LUTO Ce CO3AABA roNema KONMumMHa
NpALMHa.

He uanoxyeajTe ro NpoM3BoAOT HO EKCTPEMHO BMCOKM
Temnepatypu. Osa ocobeHo Baxu ako pasmucnysate aa
ro cknagMpaTe NPOM3BOAOT BO BAWMOT asTomobun. Bo
NoJonr BpeMeHcKkH nepu1os, asTomobunot 1 nperpaaara
30 PAKABULM MOXE A CTAHAT EKCTPEMHO XELUKH.
OtcTpaHeTe v enekTpUUHKTE M eNeKTPOHCKUTE ypeau of
asTomobunor.

He KopucTeTe ro npoM3BoaoT BeAHAL OTKAKO Ke ro
BHeceTe of nagHa Bo Tonna npoctopuja. OctaseTe ro
NPOM3BOAOT AQ Ce AKMMATU3MPA NPES AT O BKITyuMTE.

MPEAYNPEAYBAME! Hykoraw He otBopaite ro
KyKuwreTo Ha npoussogot. OBoj npoussoa Hema
BHATPELLHM AeNoBM Wro bapaat oapxysatse.

He koHBepTHpajTe ro unu He moanuLMpajTe NPOU3BOAOT
CAMOCTOjHO.

MonpaekuTe Ha NpoM3BOAOT MOPA AA MM BPLIAT
OB/IACTEHM CMELM[ANU3MPAHM KOMNAHWM Min ciyxba

30 KopucHMUK. HenpasunHute nonpasku moxar Aa ro
[I0BeIaT KOPUCHUKOT BO 3HAUMTENHA ONACHOCT. Tue ucto
TAKA Ke {0 MOHMLITAT rapaHLujaTa.
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¥ He usnoxyBajte ro NpoM3BOAOT HA BOAA LUTO KAMe MM
NPCKA U He CTABAjTe COAOBM MOMHM CO TEYHOCTH, KAKO
LITO Ce BA3HM MM OTBOPEHM NU{QNALM BP3 UM NOKPA|
NPOM3BOAOT.

B BepHalw uckyueTe ro NpoU3BoAOT M u3BaaeTe ro kabenor
30 NOMHErE O/} NPOM3BOAOT AKO MOUYBCTBYBATE MUPMC
Ha ropetbe Unu BuauTe yag. [pen NOBTOPHO KopUCTetbe,
npounssogoT Tpeba Aa ro npoBepy KBANUMUKYBAH
TeXHMYap.

= Jlokonky kopuctte USB Hanojysarbe, npukiydokot
LITO Cce KOPUCTU MOpa cekorall Aa buae necHo
poctaner 3a aa moxe USB Hanojysarseto Hp3o aa
Ce OTCTPAHM Of, NPUKITYUOKOT BO C/lydd| HO BOHPEAHd
coctojba. Morneatete ro 1 ynatcteoto 3a ynotpeba Ha
NPOU3BOAMTENOT.

/\ NMPEAYNPEAYBAHE! OMACHOCT O
EKCMNTO3UJA! HenpasunHoto pakysatse co
NUTUYM-jOHCKM BaTepun Mode [ pe3ynTMpa co Noxap,
€KCM/IO3MH, UCTEKYBAHE HA ONACHM CYNCTAHLMU UK BPYTH
onachu cutyaumnu! He dpnajre ro nponssoaot 8o oraH,
Buaejkn Toa Moxe Aa foBeae AO EKCNNOAMPAtbE HA
BrpageHata barepuia.

B BuumaBajTe Ha orpanmMdyBarbata U 3abpamTe 3a
ynotpeba Ha npoussoau Ha batepuu Bo cuTyaumm Wro
moxar fa bugat onackm, kako Ha npuMep Ha beHsuHcku
nymnu, aepoapomu, bonHmum uTH.

/\ NMPEOYNPEOYBAHE! 3¢ BPEME HA MOJSIHEHETO, MMAjTe
npeasua AeKa NPoW3BOAOT He cmee Aa buge nokpueH. Bo
CMPOTUBHO, NPOU3BOAOT MOXE AA Ce 3drpee.

B [Mpowuseogor Hukoraw He Tpeba Aa ce nonkHu Ha
komnjyTep unu nanton, Buaejku nopaan ronemata
NOTPOLLYBAYKA HA EHEepruja, KOMMjyTepoT MK NANTONOT
MOXe Ad ce OLITETH.
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® Mpea ynorpeba

@ 3ABEJIELLUKA: OtcrpaHete i cute marepujanu 3a
NaKyBae Off NPOU3BOAOT.

O

MpoBepeTe ja 1 coapxMUHATA HO MCMOPAYAHATA
ambanaxka 3a Aa BUAMTE AAAM UMA KAKBM Buno
owretysarsa. [lokonky 3abenexute owTetysarbe uu
He[JOCTaCYBAAT AENOBM, KOHTAKTUPA|TE CO MPOAABAYOT KOj
ro Npofan oBoj NPOU3BOA,.

® Pabora u ynorpeba

® MonHeme HAO NOIHAUOT 3a HAMOjyBaAHE

Brpagerara barepuja wro Tpeba aa ce nonHu mopa LenocHo
[0 Ce HAMOJHYM Npefd A Ce KOPUCTU NPOU3BOAOT.

O

3a nonHerbe HA MOHAYOT 3a HaMojyBakse | 3 | kopucTeTe
CAMO HAMOjyBAHA CO M3/1€3€H HAMOH M CTPY|d WTO ce
coBnaraaT co HOMMHATHUOT BNIE3EH HAMOH U CTPYja KAKO
LWTO € HaBeAeHo Bo , TexHWuku creundukaummn” og oBa
YNaTCTBO 30 KOPUCTEH:E.

BHUMAHME! Montauor 3a Hanojysatse He Tpeba aa ce
MOJHKM Of KOMM{yTEP UM NanTon.

3a aa ja aobuete Hajronemara bpauHa Ha nonHerbe,
HAMOJHETE o NOHAYOT 3a HanojyBatse | 3 | npeky

PD noprara | 1 | kopuctejin USB kaben on n C o

n C (He e BknyueH) 1 nonHay 3a Hanojysarse co USB
Power Delivery (PD) (He e Bknyuen). Mospzete ru USB-
npuksyuoumte on Tn C Ha Bawwot kaben oa n C o

mn C co PD-noprara [ 1] Ha nonravor 3a Hanojysaree

u PD-noprara Ha sawwmor USB-nonHau co PD (eugete ja
cn. A).
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[ ANTepHaTMBHO, MOXE AC FO HAMOJHUTE MOMHAYOT 3
Hanojysatse | 3 | npeky USB-noprara un C [1] KOpHUCTE{KH
ro eknyuennotr USB kaben in A go tun C co
koHBeHunoHanen USB nonnau, Ho BpemeTo 3a nonHetbe
ke buae nogonro. Mospsete ro USB npuknyuokot og ™n
C Ha USB kabenot [4] co PD noprara | 1 | u noepserte ro
USB npwuknyuokot og tmn A Ha USB kabenor .Pco USB
HanojysarseTo (Buaete cn. B).

[ LED unamkatopot 3a kanauutet Ha batepujata | 7 | Bu ro
MOKAXYBA HUBOTO HA MONHerbe Ha BHaTpeluHata batepuja
npeky 4 LED ceetna kako wro e onuwaxo nogony:

Craryc Ha LED HuBo Ha kanauurer Ha
MHAMKATOP NONIHAUOT 3 HANOjyBaAe

1 LED tpenka 0-25%

1 LED cemu, 1 LED tpenka |25 - 50 %
2 LED csertar, 1 LED tpenka (50 - 75 %
3 LED csertar, 1 LED tpenka |75 - 100 %
4 LED cBetar 100%

3abenewxa: Osa e NPOLEHT Of KANAUMTETOT HA MOAHAYOT,
HO He € BUCTUHCKO Mepehse.

@ 3ABEJTELLUKA: Yetsprara LED ceetunka ke ceetHe
3€/1eHO KOra MOMHAYOT 30 HAMOjyBAkbe Ke Ce MOMHU NPeKy

PD Bnesnarta nopra | 1 | co nomow Ha USB nonHau co

PD. [lokonky 3a nomnHetbe ce KOPUCTH KOHBEHLMOHANEH

USB nonway, 4-tata LED ceetunka cé ywre ke buge so
opuruHantata boja Ha MHAMKATOpOT 3a cTaTyc Ha batepujara.

/N BHUMAHME! He nospaysajte HUKaKOB ypea WTo Ke ce
MOJIHW HA MOJHAYOT 30 HAMOjyBAHLE C& AOAEKA NOMHAYOT Ce
nontu. Otctpanete ro kabenot 3a NonHerbe o NOMHAUOT
30 HaMOjyBatbe KOra Ke buge LUenocHo HaMomHeT.
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@ Mposepka Ha cocTojbara Ha
6arepujara

Moxerte na ja nposepute coctojbara Ha batepujara npexy

LED unaumkatoport | 7 | Ha nonHavor | 3 | BO cekoe Bpeme.

[ Kpatko nputucrerte ro konueto BKJTYYEHO /
MCKNYYEHO @ LED uHamnkatopor | 7 | ja npukaxyBsa
cocTojbaTa Ha NonHerbe Ha HUBOTO HA KANALMTET Ha
BHaTpelwHara batepuja Bo Tek Ha 30 cexyHau.

® HanonHyearwe Ha mobunuu ypeam co
NO/IHAUOT 3d HANOjyBaAHEe

Moske pa nonHuTe [0 TPM ypean MCTOBPEMEHO CO MOMOL HA

MPEHOCHMOT NOoNHAM 34 HGI'IOinGH:e Ako cuTe usnesun ce

KOPMCTAT UCTOBPEMEHO, 3bMPOT Ha U3nesHaTa cTpyja He cmee
na HagmuHe 3 A

[ 3a fa ro nontute sawwot ypen co Quick Charge 3.0,
nospszete ro USB npuinyuokor o tmn A Ha USB kabenor 4]
unu opuruHantuot USB kaben 3a nonverse og mn A go USB
n C Ha ypegor wro Tpeba aa ce nonku Ha USB uanesor
onn A| 2] koj noaapxysa Quick Charge 3.0. Motoa
nospzerte ro USB npuinyuokor n C Ha USB KG6eJ10T
co USB Bnestara nopta mn C Ha ypegor wro Tpeba aa
ce nontu. [NpoLecot Ha nonHerbe Ke 3aMouHe BTOMATCKH.
Kora ypea co osoamoxero Quick Charge 3.0 ce nonnu Ha
noprara og ™n A, ueteprara LED ceetwnka Ha uHankatopor
30 kanauutet Ha batepujara ceeTHyBa 3eneHo.

@ 3ABEJIELLUKA: Vcto Taka, Moxe Aa M NonHuTe BaWMTE
koHBeHunoHanHu USB ypean oa usnesnure noptu USB tmn

A |2 | Ho NPEHOCHMOT NOHAY 3 HAMOjyBAHE KOPUCTE|KM rO
Bityuenmnotr USB kaben [4 | unn USB mn A o mukpo USB

kaben (He e BknyueH).
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3a aa ro nontute Bawwor ypea co USB Hanojysatse (PD),
nosp3sete ru USB mn C npuknyuouute Ha Bawmotr USB
n C kon tin C kaben co PD noprata m HQ MOHAYOT
3a Hanojysare 1 PD noprata Ha ypegort wro tpeba aa ce
nonnu. [Mpouecor Ha nonHerbe Ke 3anoYHe aBTOMATCKM.
Kora ypea co oBosmosxero PD ce nonuu Ha noprara

oa n C, uetsprara LED ceetunka Ha uuamnkatopor 3a
kanauuTeT Ha batepujata ceeTHyBa 3eneHo.

Bo cnyuaj npouecort Ha nonHetbe Aa He 3amnouHe

BEAHALL, KPATKO nputhcHeTte ro konueto BKITYYEHO /
MCKNYYEHO |6 | 3a aa ro 3anouHete npouecoTt Ha
nonterse. MomentanHarta cocrtojba Ha batepujata Ha
nonHavoT | 3 | ce NPMKaXyBA 30 BPEME HA MPOLECOT

Ha nonHetbe npeky LED uHankatoport 3a kanauuret Ha
6atepujata i

3a 4a ro 3aBpLUKTE NPOLIECOT HA NOJHEHE, UCKITyYeTe

ro USB kabenot 3a nonHerbe oa mobuntmot ypea 1
MPEHOCHMOT NOMHAY [3]. Monnauor 3a HanojyBarbe Ke ce
ucknyun no 30 cexkyHau.

Mnu enHoctaBHO knnkHeTe aeana co konueto BKJTYYEHO /
MCKITYYEHO IE Monnauor v LED unamkaropor 3a
kanauuteT Ha Batepujata| 7 | ke ce ucknyuar.

(i) BABEMELLIKA:

1.

Axko i kopuctute cute USB nopry, Ha usnesurte Ke ce
emutyBa HanoH of 5 V. MakeumanHata usnesHa crpyja
He cmee aa Hagmure 3.0 A 3a cute usnesun. Ako ce
kopwuctat cute USB uanesn, bpsoto nonHerse He e MOXHO.
Axo uznesot USB tun A [ 2] wnm PD noprara[ 1] e Bo
pexum Ha bp3o nonHerbe unn PD, a apyra USB nopra

€ NOoBP3aHA CO APYr YPea 3a NOHEHE, PEXMMOT Ha

Bp30 nonterbe nn PD pesxumor ke ce npekute u ke ce
npedpn BO PEXUM HA HOPMATHO nonHere. Cute ypeau
cera ke ce nonHat Ha 5 V cekoj.
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Jlokonky nponsBofoT He ce KOPUCTU MOAOITO BPEME,
srpagetata batepuja Tpeba uenocHo Aa ce HaNoAHU

30 A Ce NpoAoH HejanHuoT paboter Bek. PegosHo
nonHete ja BrpageHata batepuja ako He ro KOpUCTUTE
npousBsoaoT nogonr spemetcku nepuoa. Osa e norpebHo
3a Aa ce 3auysa barepujata.

Pewasamwe npobnemm

@ - Mpobnem
OF Mpuunna
O = Pewetme

| 4
®

©)
©)

O@OC®e

MonHauoT 3a HanojyBatbe | 3 | He ce NonHM.
Moxebu nontHauot 3a Hanojysatbe He e NPABMAHO
NOBP3aH.

NpoBepete aanu e nosp3aH.

3a fa ro NofHWTE NOMHAYOT 30 HAMOjyBAHE, KopHUCTETE
HAMOjyBAHbE CO M3NE3€H HAMOH M CTPY|d LWTO ce coBnaraat
CO HOMMWHQTHUOT BfIE3EH HAMOH M CTPYjA KAKO LITO €
HaBefeHo Bo , TexHMUKK crneundukaumm” o oBa ynarcrso
3a ynotpeba.

Mosp3aHuoT ypea He ce nonHu.

barepujara e npasta.

Hanonnere ja barepujara.

Ypenor He e noBp3aH.

Ypenort He e nosp3aaH. [posepete aanu e nospsaH. Kpatko
nputucHere ro konueto BKJTYHYEHO / UCKITYHEHO [ 6 | 3a
[0 rO 3aMOYHETE NPOLECOT HA NOMHEHsE.

MoTtpolyBaukaTa Ha CTPYja HO NOBP3AHUOT ypes Moxe Ad
buae npexucka.

MposepeTe Bo ynatcTeoTo 3a ynotpeba Ha Bawmot
NOBP3QH YpeA 1 NpoBepeTe a1 NOTPOLYBAYKATA HA
CTPYja HO BALIMOT NOBP3CH YPe[ € BO COMACHOCT CO OBOj
npouseod. MMHUMQIHATA M3N1E3HA CTPY|d HA MOMHAYOT 3a
Hanojysatbe € 60 mA.
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@ MMonuauor 3a Hanojysarbe [3 | He pearnpa kora
Ke ce NPUTUCHE KOMUETO UM KOrd € NoBP3aH
ypea, nako barepujara e HanonHera.
MNotpolyBaukata Ha eHepruja HO NOBP3AHUTE ypeau e
npesucoka. 3atoa, belue aKTUBUPAH BHATPELHHOT Ypes
30 30WTUTA Of NPeKyMePHa CTpyja.

O Hamanerte ro bpojoT Ha NOBP3AHM YPEaIM 1 MPUTUCHETE ro
konueto BKJTYYEHO / UCKITYHYEHO @

@® Yucrerwe u rpmxa

OBoj nponssof Hema BHATpeLLHW Aenosu wro bapaar
oapxysare. Bnerysarerto Ha Bnara Bo nponssoaoT Moxe Ad
NPEeM3BUKA OLITETYBAH:E.

[0 [lorpuxeTe ce fa He HABNE3E BIATA BO NPOU3BOAOT
30 BPEME HA UMCTEHETO 30 1A CMPEeUMTE HErOBO
HEenonpaBIMUBO OWITETYBAHE.

[l He kopucrete abpasmeHy, arpecuBHM CpeacTea 3a
umcTerbe Ha basa Ha pacTBopyBauM MK CPEACTBA 3a
uncterbe. OBME MOXAT A [ OLITETAT NOBPLIMHATA HA
NPOW3BOAOT.

[ YucreTe ro NpoU3BOAOT CAMO CO MKy BACHKHA KPNA 1
YMEpEH TeueH [IeTePreHT 30 M1eHe CaoBM.

@® Cxnagupame 3a Bpeme Ha Heynotpeba

O

UysajTe ro npoussoaoT Ha cyso mecto bes npawuHa,
3QLUTMTEHO Of AMPEKTHA COHYEBA CBETIMHA.

[ Jlokonky npon3BoaoT He ce KOPUCTH MOAOINTO Bpeme,
srpaaerata barepuja Tpeba LenocHo aa ce HanonHu

30 [0 Ce NpoAoH HejanHuoT paboter Bek. PegosHo
nonHeTe ja BrpoaeHara batepuja ako He ro KopucTUTe
npowssogoT nogonr Bpemetckyu nepuoa. Osa e notpebHo
3a Aa ce 3auysa barepujata.
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® Oanarame

Ambanaxa:

AMBanaxaTa e HaNPABEHA Of EKOMOLIKM MATEPH|any
KOU MOXETe Oa M oa/10XuTe npeKy JNOKANTHUTE LteHTpM 3a
peuwknwpol-be.

A
&

Brumasajte Ha obenexysarbeTo Ha mMaTepujanute
30 NAKyBAHE NPKU CENEKTUPAHbe HA OTNAAOT,

TWe ce 03HAueHM co kpateHku (a) u bpoesu (b)
co cnegHorto 3Hauere: 1-7: Mnactuka/20-22:
Xaptuja u kapton/80-98: Komburnparm
Mmatepujanu.

Mpoussoa:

I =,

MHcbopMaLmMu 30 MOXHOCTUTE 30 OANIArArE HA
CTAPHMOT NPOU3BOA MOXE Aa fobueTe BO onwTtHHaTa
WM PAACKATA AAMUHUCTPALM]A.

Cumbonot Ha npeupTaHa KOPNA 3a OTNAZ Ha
TPKANA yKaXyBd AEKA OBOj MPOU3BOA MOAEXH HA
Oupextea 2012/19/EY. Oaa anpextiea Hanara
Aieka OBOj MPOM3BO/ MO 3ABPLIYBAHE HA HErOBMOT
paboteH Bek He cMee A Ce OTCTPAHYBA KAKO
obuueH flomalueH oTNag, Tyky Mopa Ad ce npenage
BO CMEUMjanHn COBUPHU LEHTPH, PELMKaXHM
ABOPOBYU WK NPETNPU{ATH{A 30 OTNAA.

OBa opnarame e 6ecnnarxo 3a Bac.
Pasybagete ja xuBOTHATG CpeanHa 1 oanarajTe NPABMIHO.
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Barepuu/akymynaropu:

LLiTeTHM NocneanLM 3d XXMBOTHATA CPeANHA
NPy HENPABWAHO oanarare Ha barepun/
akymynaropmu!
Ouwretenn unn notpowenn batepun/akymynatopu mopa
Aa buaar otctpareT cornacko Perynatuea 2023/1542.
Bparete ru barepumnte / akymynatopute npeky noHyaeHuTte
NOKanHM cobUpPaUKM MyHKTOBM.
CumbonoT Ha npeupTaHaTa kopna 3a oTnag Ha batepuute
WK OKYMyNATOPHTE 3HAUM [EKa He cMeeTe Aa M dpnare
Barepuute 1 akymynatopute Bo LOMAWHKMOT oTnaa. Mssanete
rn batepumte/akyMynaTopckMoT NakeT o4 NPOM3BOACT Npea
oanaratse. Te MOXe AA COAPXKAT TOKCUUHM TELLKU METANU U
NOANEXAT HA CneumMjaneH TPETMAH HA OTNAA.
Xemuckute cMMBONM HA TELLKUTE METANU Cce CneaHMBE:
Cd = kaammnym, Hg = xuea, Pb = onoso.

® lapanunja

I'Ipowsso,um e M3p06OTeH cnope.q CTpOI’M HACOKM 3Q KBANUTET
¥ € BHMMATENHO NpoBepeH Npea ucnopaka. Bo cnyuaj Ha
MOTepM]CI.I'IHM unu I'IpOMBBOACTBeHM HeOoCTAaTouu, umaTe
3AKOHCKHU npOBO KOH I'IpO,EI,CIBCIl-IOT HQ npOMSBO,ElOT. chme
3AKOHCKHU I'IpClBCl He ce OFpOHMHeHM HA HUKAKOB HAYUH CO
HawaTa F(]pCIHLlMiCI HaBegeHa I'IO,ElOﬂy.

lapaHumjaTa 3a 0BOj Npon3BOA M3HECYBA 3 FOAMHM OA
LATYMOT Ha KynyBatbe. [apaHTHUOT pok 3anouHysa of
AATYMOT Ha kynyBatbe. YyBajTe ja opuruHantata cmeTka 3a
kynyBarse Ha bezbeaHo mecto, buaejkn oBoj AOKyMeHT e
notpebeH kako [oOKa3 3a KynyBarbeTo.

Cure owTeTyBabQ AW HELOCTATOLM KOU MOCTOENE YLUTE MPH
KynyBAHETO MOPA BEAHALI a Ce NPU{aBAT MO BAAEHETO Ha
npousBsogoT oa ambanaxara.
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[okonky nponssofot Bo pok of 3 roamHu o AATyMOT

HQ KynyBahe NOKAXe MATepujaneH nu NPpou3BOACTBEH
HEAOCTATOK, HWe - No Haw u3bop - Ke ro nonpasume

unu 3amenmnme becnnatro 3a Bac. lapanThuot pok He ce
NPOAoMKyBA €O NpUdATeHO rapaxTHo baparbe. OBa BaXHM 1
30 30MEHETUTE U MONPABEHMUTE AEOBM.

OBaa rapaHuuja npecTaHyBa Aa BAXKM akO MPOU3BOAOT &
OLUTETEH MNW HEMPABMIIHO KOPUCTEH MU OAPXKYBAH.

lapaHumMjaTa rM NOKPUBA MATEPH{QNHUTE U NPOU3BOACTBEHUTE
Hepgoctatoun. OBaa rapaHuuja He ce OAHECYBA HA [eNOBM
o[} NPOM3BOLOT KOM CE MPEAMET HA HOPMAJTHO TPOLLEHE M
30T0Q Ce CMeTaaT 3a NOTPOLWHK Aenosu (Ha np. Batepuy,
QKYMyNaTOpH, UPEeBA, KEPTPHLIK), HUTY HA OLITETYBArbA HA
KPeBKM [AENOBY, KAKO LITO Ce NMPEKUHYBAUM UK AENOBM Of
CTaKsIo.

® Mocranka Bo cnyuaj Ha rapaHyuja

3a aa ce obesbeay bpsa obpabotka Ha Baweto bapatbe,
cnedeTe ru cneaHuBe ynaTcTea:

Yyeajte ro opurMHanHaTa cMeTka 3a Kynyearbe U bpojot Ha
aptuknor (IAN 525451_2507) kako aokas 3a KynyBsarbe.

Bpojot Ha apTiknoT MoxeTte Aa ro HajaeTe HA TUNCKATA
MoUKA, FPABYPA HA MPOM3BOAOT, HA HACIOBHATA CTPAHMLA
Ha ynatcTBoTo 3a ynotpeba, (Buan neso fony) unu kako
HONeNHULA HA 30HATA WM AONHATA CTPAHA Of NPOM3BOAOT.

[okonky ce nojaBat yHKUMOHANHK AePEKTH UM APYTU
He[oCTaTOLM, MPBO KOHTAKTUPA[TE ja cepaucHaTa cyxba
HaBeJeHd NoAony TenetOHCKU UK NO e-NoLTA.
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LLitom npoussonot ke buae eBUMOEHTMPAH KAKO HEMCTPABEH,
MOeTe Aa ro BpatuTe becnnaTHo Ha aapecaTa 3a cepeuc
koja ke Bu buge coonwrena. Ocurypaire ce aexa ro
NPUNOXyBATE OPUIUHANHMOT AOKA3 30 KynyBarbe (cuckanHa
CMeTKa) W KPATOK MUCMEH OMMC BO KOj Ce HaBeAyBaAT
feTanuTe 30 AedeKTOT U BPEMETO HA HErOBOTO MOjABYBAHSE.

® CepBuc
MK  Cepeuc CesepHa MakegoHuja
Ten.: 0800 20698

E-nowra:  owim@lidl.mk

AAA Cpnicku 3Hak 3a coobpasHoct

q3
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura

Né udhézimet e pérdorimit, né paketim dhe né produkt jané
pérdorur simbolet dhe paralajmérimet e méposhtme:

A

RREZIK! Ky simbol i shogéruar me fialén
sinjalizuese “RREZIK” tregon njé rrezik shumé t&
larté i cili nése nuk shmanget, shkakton léndime t&
rénda ose vdekje.

PARALAJMERIM! Ky simbol i shogéruar me

fialén sinjalizuese “PARALAJMERIM” tregon njé
rrezik me nivel mesatar i cili nése nuk shmanget,
mund t& shkakfojé l&ndime t& rénda ose vdekje.

KUJDES! Ky simbol i shogéruar me fjalén
sinjalizuese “KUJDES” tregon nijé rrezik me nivel
t& ulét i cili nése nuk shmanget, mund té shkaktojé
léndime t& vogla ose mesatare.

VEMENDJE! Ky simbol i shogéruar me fialén
sinjalizuese “VEMENDJE” tregon njé démtim t&
mundshém t& pronés.

- B B P

SHENIM: Ky simbol i shogéruar me fjalén
sinjalizuese “SHENIM” jep informacion shtesé t&

dobishém.

>

PARALAJMERIM! RREZIK SHPERTHIMI!
Nijé paralajmérim me kété simbol dhe me fjalén
“"PARALAJMERIM”. RREZIK SHPERTHIMI” fregon
rrezikun e mundshém té& shpérthimit. Moszbatimi
i kétij paralajmérimi mund t& shkaktojé léndime
t& rénda ose vdekjeprurése dhe démtime t&
mundshme té pronés. Ndigni udhézimet né kété
paralajmérim pér té parandaluar léndimet e
rénda, rrezikun ndaj jetés ose démtimin e pronés!
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Ky simbol nénkupton gé duhet t& zbatohen
udhézimet kur pérdoret produkti.

| O

Rryma direkte / tensioni

Qualcomm
@ quick charge 30

Ky produkt &shté i pajtueshém me specifikimet
e teknologjisé Qualcomm® Quick Charge™
3.0 dhe marréveshiet e nxjerra nga Qualcomm
Technologies, Inc.

PD

PD: Power Delivery (PD), i prezantuar nga USB
Implementers Forum, Inc., éshté njé specifikim pér
trajtimin e fuqisé mé té& larté dhe bén t& mundur
karikimin e shpeijté me lidhje USB.

Cc€

Shenja CE tregon konformitetin me direktivat
pérkatése t& BE-sé qé& zbatohen pér kété produkt.

|
O

Informacione sigurie
Udhézimet e pérdorimit

BATERI

E JASHTME (POWERBANK)

® Hyrie

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri. Keni zgjedhur njé
produkt me cilési t& larté. Manuali i pérdorimit &shté pjesé e kétij
produkti. Ai pérmban udhézime t& réndésishme pér siguring,
pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me t& gjitha udhézimet
e pérdorimit dhe t& sigurisé para pérdorimit t& produktit. Pérdorni
produktin vetém sic &shté pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet
e pércaktuara. Dorézoni & gjitha dokumentet bashké me
produktin, nése ia kaloni njé pale t& treté.
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OO0
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Ju mund té& shkarkoni dhe shikoni kété dhe shumé manuale
t& tiera né www.lidl-service.com. Duke skanuar kété kod
QR, do t& ridrejtoheni drejtpérdreit né fagen e shérbimit

t& Lidl (www.lidl-service.com), ku mund t& hapni manualin
e pérdorimit duke shtypur numrin e artikullit (IAN)
525451_2507.

® Pérdorimii synuar
Kjo bateri BATERI E JASHTME (POWERBANK) (i referuar nga

kétu e tutie si “produkti”) &shté njé paijisie e Teknologiisé sé
Informacionit e cila &shté béré pér t& karikuar paijisjet portative
t& cilat normalisht karikohen me porté USB.

Ky produkt nuk &éshté béré pér pérdorim tregtar. Prodhuesi nuk
mban pérgjegjési pér démtimet qé ndodhin nga pérdorimi i
papérshtatshém.

® Njoftimi pér markén tregtare

- USB® &shté njé marké tregtare e regjistruar e USB
Implementers Forum, Inc.

- Marka tregtare TRONIC dhe emri tregtar éshté proné e
pronaréve té tyre pérkatés.
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Teknologjia Qualcomm Quick Charge 3.0 éshté njé
produkt i Qualcomm Technologies, Inc. dhe/ose e filialeve
t& tij. Qualcomm &shté njg marké tregtare e Qualcomm
Incorporated, e regjistruar né Shtetet e Bashkuara dhe né
shtete 18 tiera. Quick Charge &shté njé marké tregtare e
Qualcomm Incorporated.

Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone dhe Lightning jané
marka tregtare t& Apple Inc., té regjistruara né SHBA dhe
né shtete té tjera.

Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy jané marka tregtare
t& regjistruara nga Samsung Electronics Co., Ltd. né BE
dhe né shtete t& tjera.

Cdo emér dhe produkt tietér mund & jeté marké tregtare
ose marké tregtare e regjistruar e pronaréve pérkatés.

Cfaré pérfshihet né dérgesé

1 Bateri e jashtme (powerbank)
1 Kabllo USB type A né USB type C

1 Manual i shkurtér

2]
3]
4]
H
6]
7]

Pérshkrimi i pjeséve

Porté hyrje dhe dalije USB type C (PD)

Porta dalje USB type A (Quick Charge 3.0)
Bateria

Kabllo USB (USB type A né Type C)
Manual i shkurtér

Butoni ON / OFF

Drita treguese LED pér kapacitetin e baterisé
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® Té dhéna teknike

Bateri e brendshme e 3.7 V===, 10000 mAh,

karikueshme: 37 Wh (Lithium-ion)

USB type C [1] tensioni / 5V===3A/

rryma né hyrje (PD): OV=—=2A/
12V=—=15A

USB type C |1 | tensioni / 5V===3A/

rryma né dalje (PD): OV=—=2A/
12V=—=15A

USB type A |2 | tensioni / 5V=—=3A/

rryma né dalje (Quick Charge 9 V===, 2A/
3.0): 12V===15A
Fugia maksimale né dalje: 15W*

Rryma maksimale né dalie: 3 A*

Rryma minimale né dalje: 60 mA
Temperatura e operimit: 10 - 35 °C
Temperatura e ruajtjes: 0-45°C
Lagéshtia (pa kondensim): 10-70%
Pérmasat: 14,4 x 6,8 x 1,6 cm
Pesha: 239g

*Nése té gjitha portat dalése USB pérdoren njgkohésisht,

rryma totale né dalje do t& keté vetém 3A (5V

3A,

15W). Tensioni né dalje né t& dyja portat dalése do t& jeté 5V.
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A Shénime pér siguriné

Ju lutemi t& njiheni me 1€ gjitha udhézimet e pérdorimit dhe
njoftimet e sigurisé para se ta pérdorni produktin pér heré &
paré. Kur ua jepni produktin paléve t& treta, mos harroni t'i
jepni edhe t& gjithé dokumentacionin.

Kontrolloni produktin pér t& paré nése ka shenja & jashtme
t& dukshme para se ta pérdorni. Mos e pérdorni produktin
nése éshté démtuar ose rrézuar.

Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét e moshés 8 viec
e sipér, si edhe nga persona me aftési t& kufizuara fizike,
shqisore ose mendore ose me mungesé pérvoje dhe/ose
njohurie, me kusht qé & mbikéqyren ose udhézohen né
lidhje me pérdorimin e sigurt t& produktit dhe i kuptojné
rreziget qé pérfshihen. Mos i lini fémijét t& luajné me
produktin. Mos i lini asnjéheré fémijét t& pastrojné ose t&
béjné puné mirémbaitieje t& produktit pa mbikéqyrie.

A\ RREZIK! Materialet e paketimit nuk jané lodra. Mbaiini &

gjitha materialet e paketimit larg fémijéve. Rrezik mbytieje!
Pérdoreni gjithnjé produktin mbi sipérfage té rrafshét dhe
t& lémuar. Produkti mund té démtohet nése rrézohet.

Mos e ekspozoni produktin nén dritén direkte t& diellit ose
né temperaturé té& larté. Pérndryshe mund t& nxehet tepér
dhe t& démtohet né gjendje t& pariparueshme.

Mos e pérdorni produktin prané burimeve t& nxehtésisé, si
radiatorét ose paijisjet e tiera gé clirojné nxehtési.

Mos e pérdorin produktin prané zjarrit.

Produkti nuk &shté béré pér t'v pérdorur né dhoma me
temperatura ose lagéshti t& larté (p.sh. né banja) ose né
vende ku krijohet tepér pluhur.
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B Mos e ekspozoni produktin ndaj temperaturave tepér t&
larta. Kjo vlen né vecanti nése po mendoni qé ta mban
produktin né makiné. Me kalimin e kohés, makina dhe
dollapi i kroskotit mund t& nxehen shumé. Higni paiisjet
elekirike dhe elektronike nga makina.

B Mos e pérdorni produktin menjéheré pasi &shté sjellé
nga njé dhomé e ftohté né njé dhomé t& ngroht&. Léreni
produktin & klimatizohet para se ta ndizni.

/A PARALAJMERIM! Mos e hapni asnjéheré kasén e
produktit. Produkti nuk ka pjesé t& brendshme gé kané
nevoié pér mirémbaitje.

B Mos e konvertoni ose modifikoni veté produktin.

B Riparimet né produkt duhet t& béhen nga kompani t&
specializuara t& autorizuara ose nga shérbimi i klientit.
Riparimet e papérshtatshme mund & paragesin rrezige &
médha ndaj pérdoruesit. Gjithashtu e béjné garanciné t&
pavlefshme.

B Mos e ekspozoni produktin né pikat ose spérkatiet e ujit
dhe mos vendosni ené t& mbushura me léngje, si vazo ose
pije t& hapura sipér ose anash produktit.

B Fikeni menjgheré produktin dhe higeni kabllon e karikimit
nga produkti nése ndjeni aromé & djegur ose nése shihni
tym. Kérkojini njé tekniku t& kualifikuar & ta kontrollojé
produktin para se ta pérdorni pérséri.

B Nése pérdorni furnizim me energji USB, priza e pérdorur
duhet t& arrihet gjithnjé me lehtési né ményré qé furnizimi
me energji USB t& shképutet shpeijt nga priza né rast
emergjence. Ju lutem referojuni gjithashtu manualit t&
udhézimeve té prodhuesit.
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/A PARALAJMERIM! RREZIK SHPERTHIMI! Trajtimi
i papérshtatshém i baterive 1& litiumit mund té shkaktojé
zjarr, shpérthime, rriedhije té substancave t& rrezikshme ose
situata 1& tiera té& rrezikshme! Mos e hidhni produktin né
zjarr, pasi kjo mund & shkaktojé shpérthim té baterisé sé
brendshme.

B Respektoni kufizimet dhe ndalimet e pérdorimit pér
produktet g& punojné me bateri né situata q& mund t&
jené t& rrezikshme, si pér shembull pikat e karburantit,
aeroportet, spitalet ef].

/A PARALAJMERIM! Gjafé procesit t& karikimit, mbani
parasysh se produkti nuk duhet t& mbulohet. P&érndryshe
produkti mund té nxehet.

B Produkti nuk duhet t& karikohet asnjéheré né kompjuter
ose laptop, pér shkak t& konsumit t& larté t& energjisé.
Giithashtu kompijuteri ose laptopi mund t& démtohen.

® Para pérdorimit
@ SHENIM: Higni t& gjitha materialet e pakefimit nga produkfi.

O Gijithashtu kontrolloni pérmbaitien brenda paketimit pér
t& paré nése ka démtime. Nése vini re ndonjé démtim ose
ndonijé pjesé gé mungon, kontaktoni shitésin qé ju ka shitur
kété produkt.

@® Vénia né puné dhe pérdorimi

@® Karikimi i baterisé

Bateria e brendshme e karikueshme duhet t& karikohet

plotésisht para se ta pérdorni produkfin.

O Pér ta karikuar batering 3], pérdorni vetém furnizim me
energji qé ka tension dhe rrymé dalése qé pérputhen me
tensionin dhe rrymén hyrése t& vlerésuar sic tregohet né
“Specifikimet teknike” t& kétij manuali.
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/A VEMENDJE! Bateria nuk duhet t& karikohet nga njé
kompijuter ose laptop.

[ Pér t& pasur shpejtésing mé t& larté t& karikimit, karikojeni
bateriné | 3 | népérmiet portés PD | 1 | duke pérdorur njé
kabllo USB Type C né Type C (nuk pérfshihet) dhe njé
karikues me USB Power Delivery (PD) (nuk pérfshihet).
Lidhni spinat USB Type C t& kabllos Type C né Type C né
portén PD [1]1& bateriss [3] dhe portén PD té& karikuesit
me USB PD (shiko fig. A).

1 Ose mund ta karikoni batering | 3 | népérmijet portés USB
Type C[1] duke pérdorur kabllon e pérfshiré USB Type-A
né Type C | 4| me nijé karikues USB t& zakonshém, por
karikimi do t&é zgjaté mé shumé. Lidheni spinén USB Type
C t& kabllos USB [4] me portén PD [ 1] dhe lidheni spinén
USB Type A t& kabllos USB | 4 | te furnizimi me energji USB
(shiko fig. B).

[ Drita treguese LED pér kapaciteti ne baterisé | 7 | ju tregon
nivelin e karikimit t& baterisé sé brendshme népérmiet
4 dritave LED sic tregohet mé poshté:

Statusi i drités treguese

LED

Niveli i kapacitetit t&
baterisé

1 drité LED pulson 0-25%
e [25750%
e D poor . [0-75%
Vel poor |57 100%
4 drita LED té ndezura 100%

Véreijtje: Kjo &shté pérqgindja e kapacitetit t& baterisg,
megiithaté nuk éshté matije reale.
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@ SHENIM: Drita LED e katért do & béhet jeshile kur
bateria karikohet népérmiet portés hyrése PD | 1 | duke
pérdorur njé kabllo USB me PD. Nése pérdoret njé karikues
USB i zakonsh&m pér karikimin, drita LED e katért do t& jeté
ende ngjyra origjinale e treguesit t& statusit t& baterisé.

/A VEMENDJE! Mos lidhni asnjé paijisie pér t'v karikuar
né bateri pér sa kohé qé bateria éshté duke u karikuar.
Higeni kabllon e karikimit nga bateria kur t& jeté karikuar
plotésisht.

@ Kontrolloni gjendjen e baterisé

Mund t& kontrolloni statusin e baterisé népérmiet treguesit

LED | 7| t& baterisé | 3 | né cdo kohé.

[1 Shtypni shkurfimisht butonin ON / OFF [6]. Drita treguese
LED | 7 | tregon pér 30 sekonda gjendjen e karikimit t&

nivelit t& kapacitetit t& baterisé sé brendshme.

@ Karikimi i pajisjeve portative me bateri
Mund t& karikoni njgkohésisht deri né tre pajisje duke pérdorur

batering [3]. N&se t& gjitha portat pérdoren njékohésisht,
shuma e rrymés dalése nuk mund t& kalojé 3 A.

[ Pér té karikuar paijisjen tuaj me Quick Charge 3.0, lidheni
spinén USB Type A t& kabllos USB | 4 | kabllon origjinale
t& karikimit USB Type A né USB Type C & paijisies qé do
t& karikoni né dalien USB type A |2 | g& mbéshtet Quick
Charge 3.0. Mé pas lidhni spinén USB Type C t& kabllos
USB | 4 | né portén hyrése USB Type C t& paijisies qé do
t& karikoni. Procesi i karikimit fillon automatikisht. Kur njé
pajisie me Quick Charge 3.0 karikohet né portén Type
A, drita LED e katért e treguesit t& kapacitetit t& baterisé
ndizet né ngjyré jeshile.
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@ SHENIM: Giithashtu mund & karikoni paijisjet USB t&
zakonshme nga portat dalése USB Type A |2 | t& baterisé duke
pérdorur kabllon USB t& pérfshiré ose njé kabllo USB Type
A né micro USB (nuk pérfshihet).

[ Pér t& karikuar paijisjen tuaj me USB Power Delivery (PD),
lidhni spinat USB Type C t& kabllos USB Type C né Type C
me portén PD | 1 |té baterisé dhe me portén PD t& paijisjes
qé do 1& karikoni. Procesi i karikimit fillon automatikisht.
Kur njé paijisie me PD karikohet né portén Type C, drita
LED e katért e treguesit t& kapacitetit t& baterisé ndizet né
ngjyré jeshile.

01 Nése procesi i karikimit nuk fillon menijgherg, shtypni
shkurtimisht butonin ON / OFF ér t& filluar procesin e
karikimit. Statusi aktual i baterisé | 3 | shfaget gjaté procesit
t& karikimit népérmiet treguesit LED pér kapacitetin e
baterisé [7].

O Pér t& pérfunduar procesin e karikimit, shképuteni kabllon
USB 1& karikimit nga paijisia portative dhe nga bateria [3].
Bateria do t& fiket pas 30 sekondash.

01 Ose thiesht shtypni dy heré butonin ON / OFF [6].

Bateria dhe drita treguese LED pér kapacitetin e baterisé

do té fiken.

(i) SHENIM:

1. Nése pérdorni t& gjitha portat USB, né té gjitha daljet
do t& dalé tension 5 V. Rryma maksimale né dalje nuk
duhet t& jeté mé shumé se 3.0 A pér t& gjitha daljet. Nése
pérdoren t& gjitha daljet USB, karikimi i shpeijté nuk &shté
i mundur.
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2. Nése dalja USB type A[2] ose PD [ 1] &shté n& modalitetin
e karikimit & shpeité ose né modalitetin PD, dhe njé porté
USB tietér lidhet me njé paiisie tietér pér karikim, modaliteti
i karikimit t& shpeijté ose modaliteti PD do t& ndérpritet dhe
do 1& kalohet né modalitetin e karikimit normal. Tani t& gjitha
paijisiet do t& karikohen me 5 V secila.

[ Nése produkti nuk pérdoret pér kohé t& gjaté, bateria
e brendshme duhet & karikohet plotésisht pér t& zgjatur
jetén e pérdorimit 1€ saj. Karikojeni rregullisht batering
nése nuk do ta pérdorni produktin pér kohé t& gjaté. Kjo
éshté e nevojshme pér ta mbrojtur bateriné.

® Zgjidhja e problemeve

@ - Problemi

® = Shkaku

O = Zgijidhja

@ Bateria 3] nuk karikohet.

® Ndoshta bateria nuk &shté lidhur sic duhet.

O Kontrolloni nése &shté lidhur.

O Pér ta karikuar batering, pérdorni furnizim me energji
me tension dhe rrymé dalése qé pérputhen me tensionin
dhe rrymén hyrése t& vlerésuar sic fregohet né pjesén
“Specifikime teknike” t& kétij manuali.

@ Nijé paqijisje e lidhur nuk po karikohet.

@® Bateria &shté shkarkuar.

O Karikoni bateriné.

® Paijisja nuk &shté lidhur.

O Paijisja nuk &shté lidhur. Kontrolloni nése &shté lidhur.
Shtypni shkurtimisht butonin ON / OFF [6] pér t& filluar
procesin e karikimit.

® Konsumi i rrymés i paiisies s& lidhur mund t& jeté tepér i ulét.

O Kontrolloni manudlin e paiisies sé lidhur dhe shihni nése
konsumi i rrymés i pajisjes sé lidhur pérputhet me kété
produkt. Rryma minimale né dalje e baterisé &shté 60 mA.
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@ Bateria[3]| nuk reagon kur shtypet butoni ose
kur lidhet njé pajisje, edhe pse bateria &shté e
karikuar.

® Konsumi i energjisé i pajisieve t& lidhura &shté tepér i
larté. Si rriedhojé éshté aktivizuar paijisja e brendshme pér
mbrojtien nga rryma e larté.

O Ulni numrin e paiisjeve 1& lidhura dhe shtypni butonin
ON/OFF 6]

@ Pastrimi dhe kujdesi

Produkti nuk ka pjesé t& brendshme qé kané nevoijé pér
mirémbaijtje. Né produkt mund t& keté hyré lagéshti dhe t& keté
shkaktuar démtime.

[ Sigurohuni qé né produkt t& mos futet lagéshti gjaté
pastrimit, né ményré qé produkti t& mos démtohet né
gjendije t& pariparueshme.

1 Mos pérdorni pastrues gérryes, agresivé ose hollues. Kéto
mund & démtojné sipérfagen e produktit.

[ Pastrojeni produktin vetém me njé lecké pak t& njomé dhe
me detergjent t& lehté.

® Rugijtja gjaté mospérdorimit

1 Mbajeni produktin né njé vend t& thaté the pa pluhur, t&
mbrojtur nga drita direkte e diellit.

1 Nése produkti nuk pérdoret pér kohé té gjaté, bateria
e brendshme duhet t& karikohet plotésisht pér t& zgjatur
jetén e pérdorimit t& saj. Karikojeni rregullisht batering
nése nuk do ta pérdorni produktin pér kohé t& gjaté. Kjo
éshté e nevojshme pér ta mbrojtur bateriné.
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@ Asgjésimi

Ambalazhi:

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me
mjedisin, & cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale 1& riciklimit.

&)  gjaté ndarjes s& mbeturinave; afo jané t& shénuara
me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim:
1-7: Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98:

Materiale t& pérziera.

N Kini parasysh etiketimin e materialeve t& ambalazhit
b
a

Produkti:

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur
mund t'i merrni né administratén tuaj komunale ose

bashkiake.

Simboli i njé koshi mbeturinash me rrota i kryqézuar,
tregon se ky produkt i nénshtrohet direktivés
2012/19/BE. Kjo direktivé pércakton se ky produkt,
né fund t& periudhés s& pérdorimit, nuk duhet t&
asgjésohet me mbeturinat e zakonshme shtépiake,
por duhet t& dorézohet né pikat e posacme t&
grumbullimit, gendrat e riciklimit ose ndérmarriet e
asgjésimit.

I =,

Kjo ndarje e mbeturinave éshté pa pagesé pér ju.
Mbroni mjedisin dhe hidhni mbeturinat né ményrén e duhur.

Baterité/Akumulatorét:

Démtime t& mjedisit nga asgjésimi i gabuar
i baterive/akumulatoréve!

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose t& konsumuar duhet t&
asgjésohen sipas DIREKTIVES 2023/1542. Ktheni baterité /
akumulatorét pérmes pikave lokale t& grumbullimit g& ofrohen.
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Simboli i koshit t& mbeturinave i krygézuar né bateri ose
akumulatoré tregon se nuk lejohet t'i hidhni baterité dhe
akumulatorét né mbeturinat shtépiake. Nxirrni baterité/pakun
e akumulatorit nga produkti para asgjésimit. Ato mund té
pérmbaijné metale & rénda toksike dhe i nénshtrohen trajtimeve
t& vecanta pér mbetije & rrezikshme.

Simbolet kimike t& metaleve t& rénda jané si mé poshté: Cd =
Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve t& rrepta 1& cilésisé
dhe &shté kontrolluar me kujdes para dorézimit. N& rast t&
defekteve t& materialit ose t& prodhimit, keni t& drejta ligjore
ndaj shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen
né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.
Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e blerjes.
Afati i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén
origjinale & blerjes né njé vend t& sigurt, pasi ky dokument
&shté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé& jané t& pranishme né
momentin e blerjes duhet t& raportohen menjéheré pas hapjes
sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget
njé defekt material ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé ose
zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati

i garancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese té
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose t&
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar ose pérdorur
apo mirémbaijtur né ményré t& papérshtatshme.
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Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit. Kjo garanci
nuk vlen pér pjesé t& produktit q&é konsumohen né pérdorim t&
zakonshém dhe konsiderohen si pjesé & konsumuara (p.sh. bateri,
akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime t& pjeséve
delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

® Procedura né rast garancie

Pér t& siguruar njé trajtim t& shpejté t& kérkesés suaj, ju lutemi t'i
kushtoni vémendije udhézimeve né vijim:

Mbani faturén origjinale t& blerjes dhe numrin e artikullit

(IAN 525451_2507) si déshmi t& blerjes.

Numrin e artikullit e gjeni né etiketén e t& dhénave, njé
gdhendje né produkt, fagen e paré t& manualit t& pérdorimit
né gjuhén gjermane (poshté maijtas) ose si njé ngijitése né anén
e pasme ose & poshtme t& produktit.

NE& rast t& defekteve t& funksionimit apo mangésive 18 tiera,

ju lutemi kontaktoni fillimisht shérbimin e méposhtém pérmes
telefonit ose e-mailit.

Sapo produkti t& jeté regjistruar si me defekt, mund ta dérgoni
até pa pagesé né adresén e shérbimit & do t'ju komunikohet.
Sigurohuni gé t& bashkéngiitni faturén origjinale & blerjes
(kuponin) si dhe njé pérshkrim t& shkurtér me shkrim, ku
pérshkruhen detajet e defektit dhe koha e shfagjes sé tij.

® Shérbimi
Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698

AAA Shenja serbe e konformitetit

168 Al



Avertismente si simboluri utilizate. . . . .. Pagina
Introducere. . .......................... Pagina
Scopul utilizérii. ... Pagina
Notificari privind mércile comerciale . . . . . .. Pagina
Confinut ..o Pagina
Descrierea pieselor .................... Pagina
Specificafii tehnice . . ............ ... L. Pagina
Note desiguranta ..................... Pagina
inainte de utilizare. .................... Pagina
Functionarea si utilizarea . ......... ... Pagina
Incarcarea bateriei externe .. ............ Pagina
Verificarea stdrii bateriei . ............... Pagina
Incdrearea dispozitivelor mobile folosind
bateriaexternd. . ............... ... Pagina
Depanarea........... ... ... ... ... .. ... Pagina
Curatarea siingrijirea ............. .. .. Pagina
Depozitare in perioadele de neutilizare Pagina
Eliminare............. ... ... ... ... .. ... Pagina
Garantie .......... ... .. Pagina
Modul de desfasurare in caz de garanfie . .. Pagina
Service. ... ... ... il Pagina

RO

170

171
172
172
173
173
174

175
177

177
177
179

179
181
182
182
183

184
186
186

169



Avertismente si simboluri utilizate

Urmdtoarele simboluri si avertismente sunt utilizate in
instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe aparat:

PERICOL! Acest simbol cu cuvantul de
semnalizare ,PERICOL” indicd un pericol cu un
nivel ridicat de risc care, dacd nu este evitat, va
duce la vatamari grave sau deces.

AVERTISMENT! Acest simbol cu cuvantul de
semnalizare , AVERTISMENT” indic& un pericol cu
un nivel mediu de risc care, dac& nu este evitat, va
duce la vatamari grave sau deces.

PRECAUTIE! Acest simbol in combinatie cu
cuvantul de semnalizare ,PRECAUTIE” marcheazd
un pericol cu risc sc&zut care, dacd nu este evitat,
ar putea duce la v&t&mdri minore sau moderate.

ATENTIE! Acest simbol cu cuvantul de
semnalizare ,ATENTIE” indic& o posibil& daund
materiald.

NOTA: Acest simbol in combinafie cu cuvantul
,NOTA” oferd informatii suplimentare utile.

B> =B B B P

AVERTISMENT! PERICOL DE EXPLOZIE!
Un avertisment cu acest simbol si cuvéntul
"AVERTISMENT! PERICOL DE EXPLOZIE" indica
pericolul potential de explozie. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la vat&mari

grave sau fatale si la potenfiale daune materiale.
Urmati instructiunile din acest avertisment pentru a
preveni rénirea gravd, un pericol pentru viatd sau
daune materiale!
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Acest simbol reprezintd cd instructiunile de
utilizare trebuie urmate cénd produsul este utilizat.

Z—— | Curent continuu/tensiune continud

Qualcomm
3 @ quick charge SO

Acest produs se conformeazd cu specificatiile
tehnologiei Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 si
acordurile emise de Qualcomm Technologies, Inc.

PD: Power Delivery (PD), introdus& de USB

PD Implementers Forum, Inc., este o specificafie
pentru gestionarea unui consum mai mare si

permite incdrcarea rapid& printr-o conexiune USB.

C € Marcajul CE indicd conformitatea cu directivele
UE relevante aplicabile pentru acest produs.

[ | Informatii de sigurantd
1 Instructiuni de utilizare

BATERIE EXTERNA

@® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd
produs. Afi ales un produs de inaltd calitate. Manualul de
utilizare reprezintd o parte integrantd a acestui produs.
Acesta contine informatii importante referitoare la sigurantd, la
utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea acestui
produs, familiarizati-vé mai intdi cu instructiunile de utilizare si
de sigurantd. Folositi produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. Predatfi toate documentele
aferente in cazul in care instrdinati produsul.
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5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Putefi descdrca si vizualiza acest manual si numeroase alte
manuale pe www.lidl-service.com. Prin scanarea acestui cod
QR, dumneavoastrd veti fi directionat direct c&tre pagina de
internet pentru asistentd Lidl (www.lidl-service.com), unde
puteti deschide manualul de instructiuni prin introducerea
numarului de articol (IAN) 525451_2507.

® Scopul utilizarii

Aceastd BATERIE EXTERNA (denumitd in continuare
Jprodusul”) este un dispozitiv de tehnologia informatiilor
destinat inc&rcdrii dispozitivelor mobile care sunt in mod
normal incdrcate printr-un port USB.

Acest produs nu este destinat utilizarii comerciale. Fabricantul
nu este responsabil pentru pagube cauzate de utilizare non
conformd.

@ Notificari privind marcile comerciale

- USB® este o marcd comerciald inregistratd a USB
Implementers Forum, Inc.

- Marca comercial& si numele comercial TRONIC sunt
proprietatea propriefarilor respectivi.
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- Tehnologia Qualcomm de incdrcare rapida 3.0 este un
produs aparfindnd Qualcomm Technologies, Inc. si/
sau subsidiarilor acesteia. Qualcomm este o marc& a
Qualcomm Incorporated, inregistratd in Statele Unite
si in alte t&ri. Quick Charge este o marca a Qualcomm
Incorporated.

- Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, si Lightning sunt
mdrci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in
alte fari.

- Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy sunt mérci
comerciale ale Samsung Electronics Co., Ltd. inregistrate
in UE si in alte tari.

- Oricare alte nume si produse sunt mdrci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor lor
respectivi.

@ Continut
1 Baterie externd

1 Cablu USB de tip A - USB de Tip C

1 Manual scurt de instructiuni

® Descrierea pieselor

[1]Port USB de tip C (PD) de infrare si iesire

12| Porturi USB de tip A (Incarcare rapida 3.0) de iesire
| 3 | Baterie externd

| 4| Cablu USB (USB de tip A -tip C)

| 5| Manual scurt de instructiuni

16] Intrerupdtor pornit/oprit (On/Off)

| 7| Indicator cu LED al capacitdtii bateriei
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@ Specificatii tehnice

Acumulator incorporat:

3,7 V===, 10,000 mAh,
37 Wh (Litiu-ion)

Tensiune de intrare USB 5V=—=,3A/
de tipC/curen'r(PD): OV=—=,2A/
12V=—=,15A
Tensiune de iesire USB 5V=—/=,3A/
deﬁpCcurent(PD): 9V=—=,2A/
12V=—=,15A
Tensiune de iesire USB 5V=—=,3A/
de tip A / curent (Incarcare9 V===,2A/
rapidd 3.0): 12V=—=,15A
Putere maximd de iesire: 15 W*
Curent maxim de iesire: 3A*
Curent minim de iesire: 60 mA
Temperatur& de functionare: 10 - 35 °C
Temperaturg de depozitare: 0 - 45 °C
Umiditate (férd condens): 10-70%
transversali 14,4 x 6,8 x 1,6 cm
Greutate: 239¢g

*Dacd toate porturile USB sunt utilizate in acelasi timp,
curentul total produs nu va avea decét 3A (5V === 3A,
15W). Tensiunea de iesire la ambele porturi de iesire va fi 5V.
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A Note de siguranta

Tnainte de a utiliza produsul pentru prima datd, vé rugam
s& v& familiarizati cu toate instructiunile de utilizare si de
sigurant&. Atunci cand transferati acest produs unor terti, v&
rugd&m sd includefi si toatd documentatia.

Verificafi produsul pentru depistarea daunelor externe
vizibile inainte de ol utiliza. Nu utilizafi produsul dacd este
deteriorat sau a fost scapat pe jos.

Acest produs poate fi utilizat de copii cu vérsta de 8 ani
si peste, precum si de persoane cu capacitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd
si/ori cunostinfe, dacd acestea sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a produsului
si infeleg riscurile asociate. Nu permitefi copiilor s&

se joace cu produsul. Nu permitefi copiilor s& curefe
sau s& efectueze operatii de intrefinere dac& nu sunt
supravegheati.

/\ PERICOL! Ambalajele nu sunt jucarii. Péstrafi toate

ambalajele intr-un loc inaccesibil copiilor. Pericol de
sufocare!

intotdeauna utilizati produsul pe o suprafaid pland si
dreapté. Produsul ar putea fi deteriorat in caz de cédere.
Nu expuneti produsul la lumina directd a soarelui

sau la temperaturi ridicate. Ori acesta riscd s& se
supraincdlzeascd si s& nu mai poatd fi reparat.

Nu utilizati produsul in apropierea unor surse de c&ldurg,
de exemplu radiatoare sau alte dispozitive care emit
céldura.

Nu utilizati produsul in apropierea flacarilor.

Produsul nu a fost conceput pentru a fi utilizat in incaperi
cu temperaturd sau umiditate ridicatd (de ex. bai) sau
incdperi in care este generatd o cantitate mare de praf.
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B Nu expunefi produsul la temperaturi extrem de ridicate.
Acest lucru se aplicd in special dacd va gandifi sa
depozitati produsul in masin&. Dupd o perioadd
indelungatd, masina si torpedoul se pot incdlzi foarte tare.
Nu l&safi in masing dispozitive electrice si electronice.

B Nu utilizati produsul imediat dupé ce a fost mutat
dintr-o inc&pere rece in una caldé&. Lasati produsul s& se
aclimatizeze inainte de o+l pune in functiune.

/\ AVERTISMENT! Nu deschidefi niciodat& carcasa
produsului. Acest produs nu confine componente interne
care s& necesite intrefinere.

B Nu incercafi dumneavoastrd sé transformati sau s&
modificafi produsul.

B Repardtiile asupra produsului trebuie efectuate de cétre
firme specializate autorizate sau de cdtre serviciul post-
vanzari. Repardtiile incorecte pot pune utilizatorul in pericol.
De asemeneaq, acestea vor duce la anularea garantiei.

B Nu expunefi produsul la scurgeri de ap& sau improscdri
si nu amplasati pe sau léngd acesta recipiente umplute cu
lichide precum vaze ori pahare de bduturi neacoperite.

B Oprifi imediat produsul si scoateti cablul de incércare din
produs dacd simfifi miros de ars sau observati fum. Apelati
la un tehnician calificat pentru a examina produsul inainte
de o reutiliza.

B Dacd utilizati o sursd de alimentare USB, priza trebuie sd fie
intotdeauna usor accesibil& astfel incat sursa de alimentare
USB s4 fie usor de indepdrtat de la priz& in caz de urgentd.
V& rugdm consultafi manualul de instructiuni al fabricantului.

/\ AVERTISMENT! PERICOL DE EXPLOZIE! Manevrarea
necorespunzd&toare a bateriilor de litivion poate duce la
incendiu, explozii, scurgerea de substante periculoase ori
alte situatfii riscante! Nu aruncafi produsul in foc deoarece
acest lucru poate duce la explodarea bateriei incorporate.
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B Respectati restrictiile privind utilizarea si interdictiile de
utilizare a produselor alimentate cu baterie in situati care
ar putea fi periculoase precum in benzind&rii, aeroporturi,
spitale, efc.

/A\ AVERTISMENT! in fimpul procesului de incércare, vé
rug@m refineti ca produsul nu trebuie s& fie acoperit. in caz
contrar, produsul se poate incdlzi.

B Produsul nu trebuie niciodatd incéreat la caleulator sau la
notebook, datoritd consumului mare de putere, calculatorul
sau notebook-ul pot fi avariate.

® Inainte de utilizare

@ NOTA: indepdrtati toate materialele de ambalare de pe
produs.

1 De asemeneaq, v& rug&m verificati confinutul livrat din
ambalaj pentru a v& asigura cd nu sunt deteriordri. dacd
observati urme de avariere ori piese lipsd, va rugdm
contactati furnizorul care v-a véndut acest produs.

@® Functionarea si utilizarea

® Incarcarea bateriei externe

Acumulatorul incorporat trebuie incércat complet inainte de a

utiliza produsul.

[ Pentru a incdrca bateria externd | 3 | utilizati numai surse
de alimentare cu o tensiune de iesire si curent care se
potrivesc cu tensiunea de intrare nominald si curentul
mentionate in ,Specificatiile tehnice” din acest manual de
instructiuni.

A ATENTIE! Bateria externd nu trebuie inc&rcatd de la un
calculator sau un notebook.
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[ Pentru a obfine cea mai rapidé& vitez& de incarcare,
incdrcati bateria externd | 3 | prin portul PD | 1 | utilizénd un
cablu USB de tip C - Tip C (neinclus) si un inc&rcator USB
echipat cu functie Power Delivery (PD). Conectati mufele
USB de tip C ale cablului de tip C - tip C la portul PD
al bateriei externe | 3 | si portul PD al incarcatorului USB cu
functie PD (vezi fig. A).

0 Alternativ, puteti incérca bateria externd | 3 | prin portul
USB de tip C | 1 | folosind cablul USB de Tip A - Tip C
inclus | 4 | cu un incarcdtor USB conventional dar durata
de incé&rcare va fi mai lung&. Conectati mufa USB de tip C
a cablului USB [4] cu portul PD [1]si conectati mufa USB
de tip A a cablului USB |4 | la sursa de alimentare USB
(vezi fig. B).

[0 Indicatorul LED pentru capacitatea bateriei | 7 | va aratd
nivelul de incdrcare al bateriei interne prin intermediul
celor 4 LED-uri conform descrierilor de mai jos:

Nivel al capacitatii
bateriei externe

1 LED clipeste 0-25%

Stare indicator LED

1 LED este aprins,

1 LED clipeste 25-50%
2 LED-uri sunt aprinse, 5

1 LED clipeste 50-75%
3 LED-uri sunt aprinse, .
1 LED clipeste 75 -100 %
4 LED-uri sunt aprinse 100 %

Observatie: Acesta este procentul capacitdtii bateriei
externe dar nu reprezintd mdsurdtoarea exactd.
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@ NOTA: Al 4ea LED va deveni verde cand bateria

externd este incdrcatd prin portul de intrare PD | 1 | utilizand un

incdrcdtor cu functie PD. Dacd un incdrcdtor conventional USB
este utilizat pentru incércare, al 4-lea LED va continua sd aibd
culoarea originald a indicatorului de stare a bateriei.

/\ ATENTIE! Nu conectati niciun dispozitiv de incércat la
bateria externd cét timp bateria este in curs de incarcare.
Deconectati cablul de incarcare de la bateria externd
cand aceasta este incarcatd complet.

@ Verificarea starii bateriei

Puteti verifica starea bateriei in orice moment prin LED-ul

indicator [7] al bateriei extern [3].

[ Apdsati scurt butonul ON / OFF [6]. LED-ul indicator [7]
va ar&ta starea de incdreare a nivelului capacitdtii bateriei
interne timp de 30 de secunde.

@ Incarcarea dispozitivelor mobile
folosind bateria externa
Puteti incdrca pand la trei dispozitive simultan folosind bateria

externd [ 3] Dacé toate iesirile sunt utilizate in acelasi fimp,
suma curentului de iesire nu poate depdsi 3A.

0 Pentru a vé incérca dispozitivul echipat cu Incéreare
rapid& 3.0, conectati mufa USB de tip A a cablului
USB |4 | sau cablul USB original de incdrcare de tip
A - tip C al dispozitivului care trebuie incarcat la iesirea
USB de tip A| 2] care suportd Incarcare Rapida 3.0.
Apoi conectati mufa USB de tip C a cablului USB |4 | la
portul de intrare USB de tip C al dispozitivului de incdrcat.
Procesul de inc&rcare va demara automat. Cénd un
dispozitiv echipat cu Incércare rapidé 3.0 este incdrcat de
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la portul de tip A, al patrulea LED indicator al capacitdfii
bateriei se aprinde verde.

@ NOTA: De asemeneaq, v& putefi incdrca dispozitivele
USB conventionale de la portul de iesire USB de tip A|2 | ale
bateriei externe utilizand cablul USB |4 |inclus sau un cablu
USB de tip A - micro USB (neinclus).

O

O

O

Pentru a v& incdreca dispozitivul USB echipat cu Power
Delivery (PD), conectati mufele USB de tip C ale cablului
USB de tip C - Tip C la portul PD| 1 | al bateriei externe si la
portul PD al dispozitivului care trebuie incarcat. Procesul de
incdrcare va demara automat. Cénd un dispozitiv echipat
cu funcfie PD este incarcat de la portul de tip C, al patrulea
LED indicator al capacitdtii bateriei se aprinde verde.

in cazul care procesul de incércare nu porneste imediat,
apdsati scurt butonul ON / OFF [6] pentru a demara
procesul de incdrcare. Starea curentd de incércare a
bateriei externe | 3 | este afisatd in timpul procesului de
incéreare prin LED-ul indicator a capacitéfii bateriei [7].
Pentru a opri procesul de incdrcare, deconectafi cablul

USB de incércare de la dispozitivul mobil si de la bateria
externd | 3] Bateria externd se va OPRI dupd 30 de secunde.
Sau pur si simplu dafi dublu clic pe butonul ON / OFF
[6]. Bateria externé si indicatorul LED pentru capacitatea
bateriei | 7 | se vor stinge.

(i) NOTA:

1.

Dacd utilizati toate porturile USB, o tensiune de 5V va fi
furnizatd la porturile de iesire. Curentul maxim de iesire
nu trebuie s& depdseascd 3,0A pentru toate iesirile. Dacd
toate porturile USB sunt utilizate, viteza de inc&rcare
rapidd nu este realizabild.
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2. Dacd portul de iesire USB de tip A[2] sau portul PD [ 1]
este in mod de inc&rcare rapidg, si un alt port USB este
conectat la un alt dispozitiv in vederea incarcarii, modul de
incdreare rapidd sau modul PD va fi terminat si comutat pe
modul normal de inc&rcare. Toate dispozitivele vor fi acum
incarcate la 5 V fiecare.

[ Dacé produsul nu este utilizat timp indelungat, bateria
incorporatd trebuie incércatd complet pentru a-i prelungi
durata de viafd. Incdrcati periodic bateria incorporaté
dacd nu utilizati produsul timp indelungat. Acest lucru este
necesar pentru conservarea bateriei.

® Depanarea

@ - Problemé

® = Cauzs

O = Solutie

@ Bateria externd [3] nu este incércaté.

® Este posibil ca bateria externd sd nu fie conectatd corect.
O Asigurati-vé cd este conectatd.

O Pentru a incdrca bateria externd, utilizafi o sursd de
alimentare cu o tensiune de iesire si curent care se potrivesc
cu tensiunea de intrare nominald si curentul mentionate in
,Specificafiile tehnice” din acest manual de instructiuni.
Dispozitivul conectat nu este incércat.

Bateria este descdrcatd.

Incarcati bateria.

Dispozitivul nu este conectat.

Acest dispozitiv nu este conectat. Asigurati-vd c& este
conectat. Apdsati scurt butonul ON / OFF [6] pentru a
incepe procesul de incarcare.

Consumul de curent al dispozitivului conectat poate sa fie
prea jos.

©JOI®JO]

®
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O Verificafi manualul dispozitivului conectat si verificafi dacd
dispozitivul conectat are un consum de curent care este
compatibil cu produsul. Curentul minim de iesire al bateriei
externe este de 60 mA.

@ Bateria externé 3] nu reactioneazé cand
butonul este apésat sau cand un dispozitiv este
conectat, chiar dacé bateria este incarcatd.

® Consumul de putere al dispozitivelor conectate este
prea mare. Prin urmare, dispozitivul intern de protecfie la

supracurent a fost activat.

O Reduceti numérul de dispozitive conectate si ap&sati
butonul ON / OFF[6].

@ Curdtareas si ingrijirea

Acest produs nu confine componente interne care s& necesite
intrefinere. Umezeala care pétrunde in produs poate cauza
deteriordri.

[ Asigurafi-va cd in produs nu patrunde umezeald in
timpul curdtarii pentru a preveni avarierea ireversibila a
produsului.

O Nu utilizati produse de curdtat abrazive, pe bazd de
solventi sau agresive. Acestea pot avaria suprafata
produsului.

[ Curétati produsul numai cu o cérpd usor umezitd si cu
detergent de vase cu acfiune slaba.

® Depozitare in perioadele de
nevutilizare

[ Depozitati produsul intr-un loc uscat, f&rd praf si ferit de
lumina directd a soarelui.

182 RO



[ Dacd produsul nu este utilizat timp indelungat, bateria
incorporatd trebuie incdrcatd complet pentru a-i prelungi
durata de viatd. incarcati periodic bateria incorporatd
dacd nu utilizati produsul timp indelungat. Acest lucru este
necesar pentru conservarea bateriei.

@ Eliminare

Ambalajul:

Ambalajul este produs din materiale ecologice, care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

VA
&

Respectafi marcajul materialelor de ambalaj

pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate
de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmétoarea
semnificatie: 1-7: plastice / 20-22: hértie si carton
/ 80-98: substanfe de conexiune.

Produsul:

I =,

Administratia locald sau comuna dumneavoastra
vd poate oferi mai multe informatii cu privire la
posibilitatile de eliminare a produsului.

Simbolul care se afl& lang& un tomberon de gunoi
t&iat indicd c& aparatul corespunde directivei
2012/19/UE. Aceastd directivd precizeazd c&
aparatul trebuie eliminat la finalul perioadei de
utilizare nu la gunoiul menajer obisnuit, ci la punctele
de colectare special create, centre de reciclare sau
la unitdfile specializate.

Aceasta eliminare este gratuitd.
Protejafi mediul si eliminafi deseurile corespunzétor.
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Bateriilor/acumulatorilor:

acumulatorilor este daunatoare mediului
inconjurator!

E Eliminarea incorecta a bateriilor/

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate trebuie
reciclate conform DIRECTIVEI 2023 / 1542. inapoidi
bateriile/acumulatoarele siprin intermediul punctelor de
colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe baterii
sau acumulatoare semnificd, cd bateriile si acumulatoarele
nu trebuie aruncate la gunoiul menaier. inainte de eliminare,
indepartati bateriile/pachetul cu acumulator din produs.
Acestea pot confine metale grele toxice si fac obiectul
tratamentului deseurilor periculoase.

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care
urmeaz&: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. In caz de
defectiuni de material sau de fabricatie aveti drepturi legale faf&
de vénzétorul produsului. Drepturile dumneavoastrd legale nu
sunt limitate in niciun fel de garantia mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data
achizifiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pastrafi
chitanta original& la un loc sigur, deoarece acest document
este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente
la momentul achizitiei, trebuie anunfate imediat dupd
despachetarea produsului.
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Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, v& repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de garantie nu se
prelungeste dupd aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzator.

Garanfia acoperd defectele de material si de producfie.
Aceastd garanfie nu acoperd piesele componente ale
produsului, care prezint& urme normale de uzurd si care sunt
considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopseal) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau piese
fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a

fost adusé& la cunostinfa véinzatorului lipsa de conformitate

a produsului sau din momentul prezenté&rii produsului la
vanzdtor/unitatea service pand la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al notific&rii in scris in
vederea ridicarii produsului sau preddrii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosin{& indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garanfie care curge de la data preschimbaérii
produsului.
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® Modul de desfasurare in caz de
garantie
Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei

dumneavoastrd, va rugdm sd respectati urmatoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& avefi la indeménd& bonul de
casd si numérul de articol (IAN 525451_2507) ca dovad&
de achizitie.

Numérul articolului il luati de pe placuta cu date tehnice, o
gravurd, de pe fisa cu date a instructiunilor (jos sténga) sau ca
abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service
fard timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu
mentionarea daunei si cénd a apdrut.

@® Service

Service Roménia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

AAA Marcaj Sérb De Conformitate

q3
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UsnonssaHu npeaynpexxaeHns U CMUMBON
CnepHute cMMBOMM M NpeaynpexaeHus ce M3nonssar B
MHCTPYKLMKMTE 30 ynoTpeba, Bbpxy ONaKoBKATA M BbPXY
npoaykTa:

ONACHOCT! Tosn cMmBon cbe curHanHata
ayma ,OMACHOCT" nokassa onacHocT ¢
BMCOKO HMBO HQ PUCK, KOSTO, KO He brae
usberHara, Wwe foBEAE AO CEPUO3HO HAPAHIBAHE
WA CMBPT.

MPEAYNPEXXOEHMUE! Tosn cumeon cbe
curnannara ayma ,[PEAYTIPEXXAEHME"
NOKA3BA ONACHOCT CbC CPEAHO HUBO HA PUCK,
KosTO, ako He bbae u3berHata, Moxe aa foseae
A0 CEepPUO3HO HOPAHSBAHE MW CMBPT.

MPEOANA3JIUBOCT! Tosn cumeon cbe
curHandata gyma ,MPEAMA3/TMBOCT” nokasea
OMACHOCT C HACKO HABO HA PUCK, KOSTO, AKO He
6bae usbernara, Moxe Aa AoBene A0 NeKO UM
CpeaHo HaPaHSBAHE.

BHUMAHME! Tosu cumeon B KoMbuHaums
¢ nymara ,BHUMAHUE" oboznauasa

MNOTEHUMUANHM LETU NO UMYLLLECTBOTO.

3ABENIEXKKA: Tosn cumBon 3aeHo cbe
curHantata ayma ,3ABENTEXKKA” obosHauasa
[OMBIHUTENHA MONE3HA MHPOPMALUS.

- B B B P
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A\

3

PD

Cce

NPEQYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT
EKCMNIO3UA! MNpeaynpexaeHue ¢ To3u cumeon
v nyma ,MPEOYMPEXAEHME! ONACHOCT

OT EKCMIO3MA” ykassa noteHumanHa
3aniaxa ot ekcrnosus. Hecnassaxeto Ha ToBa
npeAynpexaeHue Moxe Ad AOBEAE 4O CEPUO3HM
WK OATANHU HOPAHSBAHUS M NOTEHLUATHM
matepuantu wetn. Cneasaire MHCTPYKUMKTE B
TOBA NpefynpexaeHue, 3a 4d NPefoTBPATUTE
CEepMO3HM HOPAHSIBAHMS, ONACHOCT 3 XXMBOTA MU
Matepuantu wetn!

CHMBOTET 03HAYABA, Ye MHCTPYKLMUTE 3
ynotpeba Tpsbsa fa bvaat cnassanm npu
ynotpebata Ha npoaykTa.

Mpas Tok/Hanpexetne

Qualcomm
@ quick charge 30

Toau npopyKT OTroBAPS HA TEXHONOrUUHMTE
cneundukaumm 1 gorosopeHoctn Ha Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0 uspaaenmn or Qualcomm
Technologies, Inc.

PD: Power Delivery (PD), sbeenera or USB
Implementers Forum, Inc., e cneundmrauus 3a
paboTa ¢ No-BUCOKA MOLLHOCT W MO3BONSBA
6bp30 3apexaare npes USB spbaka.

Mapkuposkara CE nokassa cbotsetctBue ¢
penesanTHuTe ampektnsn Ha EC, npunoxumu 3a
TO3M NPOAYKT.

Mhupopmauns 3a besonacHoct
Wrctpykumm 3a ynotpeba
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BbHLUHA BATEPUA

@® YBoa

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HOB npoaykT. Bue
u3bpaxte BUCokokauecTseH npoaykT. PokosoactsoTo 30
€KCrIoATALMS € YACT OT TO3M NPOAYKT. TO ChabPXKA BAXKHM
ykasaHus 3a besonac-Hoct, ynotpeba u usxevpnste. MNpean
ynoTpebarta Ha NpoAyKTa ce 3ano3HAMTe C BCMUKM MHCTPYKLMHU
3a obcnyxeare u besonacHoct. Manonssaitte npoaykta camo
CBIMIACHO OMUCAHUETO M 3a NocoueHnTe obnact Ha ynoTpeba.
Korato npegasarte npoaykTa Ha TpeTH nuUa, Nnpeaasaitte
30€4HO C HEro 1 BCUUKU JOKYMEHTH.

[=] %% =]
5

[=]

PDF ONLINE

www.lidI-service.com

Mosxete aa usTernute u nperneaarte TOBA U MHOTO APYTH
pbkoBoAcTea 3a ynotpeba Ha www.lidl-service.com.
Crkanupaiikn To3u QR kog, we Gbaete npexsbpneHn AMpeKTHO
Ha yebcaita Ha cepsuza Ha Lidl (www.lidl-service.com),
KbAETO MOXeTe Aa OTBOPHTE PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba,
kaTo BbBeaeTe Homepa Ha aptukyna (IAN) 525451_2507.
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® Ynortpeba

Toau BbHLLIHA BATEPUS (Hapuuan no-gony ,npogykt”)

€ YCTPOMCTBO 30 MHPOPMALUOHHU TEXHONOTUH, KOETO &
NPeHA3HAUEHO A Ce M3MON3BA 30 3aPEXAAHe Ha MOBMIHH
yCTpOWCTBa, KOUTO 0buKHOBEHO ce 3apexaat npes USB nopr.

Tosu npogy«kT He e NpeaHasHayeH 3a Tbproseka ynotpeba.
MpousBoanTensT He € OTTOBOPEH 30 MOBPEAM, KOUTO
NpousTMUaT o ynotpeba He no npeaHasHaueHue.

@ BeneXxka 3a TbProBCKUTE MAPKHU

USB® e pernctpupara teproscka mapka Ha USB
Implementers Forum, Inc.

TbproBekata MApKa U TbProBCKOTO HOMMEHOBAHME
TRONIC ca cobcreeHOCT Ha TeXHUTe CbOTBETHH
cobcTBEHUUM.

Texronoruara Qualcomm Quick Charge 3.0 e npoay«kr
Ha Qualcomm Technologies, Inc. u/uan Ha neithnte
cpunmanu. Qualcomm e Tbproscka mapka Ha Qualcomm
Incorporated, pernctpupara 8 CALL v apyru ctpanm.
Quick Charge e Toproscka mapka Ha Qualcomm
Incorporated.

Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone u Lightning ca
Toproscku mapku Ha Apple Inc., pernctpuparn 8 CALLL 1
APYTHM AbPXOBM.

Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy ca peructpupatu
Teproseku mapky ot Samsung Electronics Co., Ltd. 8 EC 1
APYTH AbPXOBM.

Bcmukm apyrv HaOMMeHOBAHMS M MPOAYKTH MOXe A ca
TbPrOBCKM MAPKHU WM PErUCTPUPAHM TbPrOBCKU MAPKHU HO
TEXHMTE CbOTBETHM COBCTBEHMLM.
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@® Ob6xBar Ha gocTraBka

1 BvHiwna barepus

1 Kaben or USB tun A kbm USB tun C

1 Kpartko pvkoBoactso

@® OnucaHue Ha yacTure

3axpaneawy 6ok

Kpartko pvkoBoactBO

ByTon 3a BKJ1./U3KI.
LED unaukatop 3a kanaumteta Ha batepusta

BxogeH u uaxoaer nopt USB un C (PD)
Waxopnmn noprose USB tvn A (Quick Charge 3.0)

1]
12 ]
13 ]
| 4| USB kaben (USB tvn A kbm t1n C)
5
6]
7]

® TexHuuecku cneuudukaymum

Brpanera akymynatopHa
Barepus:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (nutneBo-itonna)

BxogHo Hanpexenue / Tok Ha 5V ===,3 A/
USBmn C|1](PD): 9V=——=,2A/
12V=—=,1,5A
Uaxoaro Hanpexenne /Tok 5V =——==,3A/
na USB tun C[1] (PD): 9V==—=,2A/
12V=—=,15A
MaxopHo Hanpexenne /Tok 5V =——==,3A/
Ha USB mun A[2] (Quick OV===,2A/
Charge 3.0): 12V=—=,15A
Makc. U3xoaHa MOLLHOCT: 15 W*
Makc. n3xoneH Tok: 3 A*
MuH. u3xoneH Tok: 60 mA
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PabotHa Temnepatypa: 10 -35°C

Temnepatypa Ha cbxpaHenune: O - 45 °C

BnaxHocrt (bes konaensaums): 10 -70 %

Pasmepu: 14,4 x 6,8 x 1,6 cm

Terno: 239 g

* Ako Beukmn USB noprose ce uanonssar eaHoBpeMeHHo,
obwusaT uaxoaeH Tok we buae camo 3A (5V === 3A, 15W).
MaxoaHoTo HanpexeHye Ha ABATA M3xoaHW nopTa wwe bvae 5V.

A Benexxku 3a besonacHocr

Mons, sanosHaitte ce ¢ Benukm MHCTPYKUMK 3a ynotpeba 1
Benexku 30 besonacHocTTa, Npean Aa U3NON3BATE NPOAYKTA
3a mbpsyu NbT. Korato npeaocTtasste To3u NPOoAyKT HA TpeTH
NUUa, NPEAANTe U BCUUKM NOKYMEHTH.

B [lpoBepsBaiiTe NPOAYKTA 30 BUAMMA BBHLIHA NOBPeAd
npeau ynotpeba. He usnonssaiite npoaykra, ako e
NoBPEAEH UM U3MYCKAH.

¥ Tosu npoayKT MOxe Aa Ce M3NON3Ba OT feua Hag 8
TOZIMHM, KAKTO M OT JIMLA C HOMONEHU U3MUECcKH,
CETMBHM MM YMCTBEHM cniocobHocTH unu bes onut u/
WNM NO3HAHMWS, NPU NONOXeHKe, Ye ca noa HabnopeHue
WM €O MHCTPYKTMPAHHW 30 Be3onacHoTo M3nonsseaqe Ha
TO3W NPOAYKT U pasbupat cBbP3AHMTE C HETO PUCKOBE.
He nossongBaiite Ha geua Aa cu urpast ¢ npoaykra. He
[lonycKaiTe HAKOrd Aeld Ad NOYMCTBAT MM NOALBPXAT
TO31 NpoaykT bes Haasop.

/\ OMACHOCT! OnakoBbuHHTE MATEPHANM HE CO UrPaYKa.
[lpbXTe ONAKOBBUHMTE MATEPMANKU [aNeY OT Aelid.
Onacrocr ot 3aaywasane!
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BuHaru usnonssaiite npoaykta Bbpxy paBHA 1
XOPM3OHTAHA NOBBPXHOCT. [poAyKTET MOXe Aa bbae
noBpeneH, ako nNagHe.

He uanaraitte npoAykTa HA NPSKQ CITbHYEBA CBETIMHA MK
BUCOKM Temnepatypu. B npotueeH cnyuait Toit Moxe aa ce
nperpee 1 4a ce NOBPeAn HEMOMPABUMO.

He uanonssaitte npoaykta 61130 A0 M3TOUHULM HA
TOMAMHA KATO PAAUATOPH MK APYTM YCTPONCTBA
NPOM3BEXAALLM TOMUHA.

He uanonssaiite npoaykta 6a130 Ao nnambum.
MpogykTsT He e npeaHasHaueH 3a ynotpeba B
MOMELLEHNS C BUCOKM TEMMNEPATYPH MK BNCXKHOCT (T.e.
6aHM) MnK B TAKMBA, B KOUTO Ce NPOM3BEXAQA rONIMO
KONWUECTBO NpaX.

He uanaraitte npoaykTa Ha eKCTPEMHO BMCOKM
Temneparypu. Toea ce otHacs ocobeHo, ako mucnute fa
CbXpaHsBATE NPOAYKTA B KONATA CU. 30 NPOABIIKUTENEH
nep1oa oT Bpeme Konata i xabkata morat Aa cTaHaT
MHoro ropetyy. OTCTpaHsBaiiTe enekTpUYeckuTe U
€NeKTPOHHUTE YCTPOWCTBA OT KONATA.

He usnonssaiite npoaykta HesabasHo cnea kato Toil e
NPEMECTEH OT CTYAEHO B TOM/O noMeluetue. [lossonete
HQ NPOAYKTA 44 CE AKIMMATU3MPA, NPEAK A4 ro
BKJTIOUMTE.

MPEAYNPEXXAEHUE! Hukora He oTBapsifte kopnyca
Ha NpoaykTa. MpoayKTET HIMA BETPELLIHM YacTH
MBUCKBALLM NOAAPBXKKA.

He npeobpasysaiite unm MoandHMUMPAATE CAMOCTOSTENHO
npogykra.

Monpagku Ha npoaykTa Tpabea aa ce U3BbPLEBAT

OT YMb/IHOMOLLEHM CMELMUANMIUPAHU PUPMHU UM OT
notpebutencku cepaus. Henpasuntu nonpasku morar aa
MOCTABST NOA 3HAUMTENHA ONACHOCT notpebutens. Tosa
CblLO BOAM U A0 OTNAAAHE HA FAPAHLUSTA.
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¥ He u3naraitte NpoayKTa Ha KANELLA MM NPbCKALLA BOAA
M He NOCTABSIHTE CbAOBE, Mb/IHM C TEUHOCTH, KATO BA3M MM
OTBOPEHM HAMUTKU BBPXY MM A0 NPOAYKTA.

B HesabasHo u3ktoueTe NPOAYKTA M OTCTPAHETE 30PSAHHUS
kaben oT NpoayKTa, AKO AONOBUTE MUPMC HA U3rOPSNO
WM BUAMTE AWM. 3aHECeTe NPOAYKTA 3d NPOBEPKA OT
KBOMM(ULUMPAH TEXHUK, MPEAM AA IO U3MON3BATE OTHOBO.

B Axo usnonssare USB 3axpaHBaHe, N3NON3BAHUST KOHTAKT
TpsibBa BUHATM 4G € NnecHo AocTbeH, Taka ue USB
30XPaHBAHETO Aa MOXe Bbp30 Aa ce U3BAAM OT KOHTAKTA
B Clyyait Ha asapus. Mons, cnepsaitte 1 pbKOBOACTBOTO
C MHCTPYKLMU HO MPOU3BOANTENS.

/\ NMPEAYNPEXXAEHUE! OMACHOCT OT
EKCMJ10O3USA! Henpasunroto bopasete ¢ nutneso-
MoHHM BaTepuu Moxe Aa AoBeAe [0 NOXAP, EKCMIO3WH,
M3TMUQHE HO ONACHM BELLECTBA AW APYTH ONACHHM
cutyaumnn! He xBbpngitte npogykTa B OrbHs, Thi KATO TOBA
MO>e Aa AOBeAe A0 eKCMNo3ns Ha BrpaaeHara batepus.

B CnasBaiite orpaHuueHnsTa W 30bpaHuTe 30 M3NoN3BaHe
Ha NpoaykTH, pabotewu ¢ batepuu, B cutyaumu,

KouTO MoraT Aa BbAAT onacku, KaTo HanpUMep Ha
BeHsuHocTaHUMM, neTuia, GonHUuM 1 ap.

A\ NMPEAYNPEXAEHUE! Mo speme Ha npoueca Ha
3apexaaHe, mons, obbpHeTe BHMMAHHWE Ha TOBA, ye
npoaykTsT He Tpsbsa Aa bbae nokpueaH. B npotusen
Cnyuait NpoAyKTLT MOXe A ce 3arpee.

B [MpoaykTsT HUKOra He Tpabea Aa ce 3apexaa ot
KOMMIOTBbP MM NPEHOCMM KOMMIOTLP, Thi KATO NOpaau
BMCOKQTA KOHCYMOLMS HO €HEpris, KOMMIOTbPBT MK
NPEHOCHMHUST KOMMIOTbP MOXE AA Ce MOBPEeAM.
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® MNpeau ynorpeba

@ 3ABEJIEXKKA: OrctpaHete Bcuuku onakoBbuHH
MaTEPUAM OT NPOAYKTA.

O

Mons, npoBepeTe CbLO M CbABPXKAHMETO HA AOCTABKATA
B ONAKOBKATA, 30 AQ BUAUTE AQM HIMA HIKAKBM
nospeau. Ako 3abenexure HIKAKBA NOBPEAA MK
JIMMCBALLM YACTH, MOJISI, CBbPXKETE CE C ThProBeLd, ot
KOTOTO CTe 3aKYMMUIM TO3U NPOAYKT.

® Excnnoarauus u ynotpeba

@ 3apexaaHe Ha 3axpaHBawusa bnok

Brpagenara akymynatopta barepus Tpabea aa buae
HaMBAHO 3apefeHa npeau ynotpebata Ha npoaykTa.

O

3a sapexgaHe Ha 3axpansawus bnok | 3 | usnonseaiite
COMO 3aXPAHBALLM YCTPONHCTBA C U3XOAHO HANpPEXeHue
W TOK, CbOTBETCTBALUM HO HOMUHQTHOTO BXOLAHO
HANPEeXeHHe U TOK, KKTO € NOCOYEHO B , TexHUuecku
cneunduKaummn” Ha ToBA PbKOBOACTBO 3a noTtpebutens.

BHUMAHME! 3axpansawwmst bnok He Tpsbea aa bvae
30PEXAAH OT HACTOMNEH MU MPEHOCUM KOMMIOTBP.

3a Aa nonyumte Ha-BBP3ATA CKOPOCT HA 3apexaaHe,
3apegete 3axpareawus 6nok | 3 | npes PD nopra

¢ nomouta Ha USB kaben ot Tun C kbm tin C (He e
BKtoueH) u 3apaaHo yctpoiicteo ¢ USB saxpansare (PD)
(He e Bkniouero) . Cevpskere USB konektopute tvn C Ha
Bawws kaben ot vn C kbm TN C kbm PD nopra | 1 | Ha
3axpansatus 6ok | 3 | u PD nopra Ha Baweto USB PD
QKTUBUPAHO 3APSAHO YCTPOMCTBO (BHXKTe dhur. A).
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[ Karo antepratBa MoxeTe Aa 3apexaaTe 3aXpaHBALLMS
6n0|< npe3s USB mn C nopr| 1 | c nomowyta Ha BItoueHHs
kaben USB tn A kbm tun C ¢ obukrHosero USB 3apsaHo
YCTPOWCTBO, HO BPEMETO 30 3apexaaHe e buae no-awnro.
Cebpxerte koHektopa USB tun C Ha USB kabena |4 |c
PD nopra[ 1] cebpxete korextopa USB mn A va USB
kabena| 4 | kem USB 3axpaneaeTo (BuxTe dour. B).

[ LED wnaunkaTopwT 30 Kanauuteta Ha batepuara BY
NOKA3BA HMBOTO HA 3APYA HA BBTpeLLHATa batepus upes
4 LED cBeTnuHM, KaKTO € OnMcaHo no-aony:

CbcrosiHnne Ha LED HuBo Ha 3apexaaHe Ha
MHAMKATopa saxpaHBawus 6nok

1 LED ceetnuHa mura 0-25%

1 LED ceetnuHa cetH, 25 _50%

1 LED ceetnuHa mura

2 LED ceetnuuu ceetdr, 50 - 75 9%

1 LED cBetnHa mura

3 LED ceetnuuu ceertdr, 75 100 %

1 LED cemnuHa mura

4 LED ceetnunu ceetst 100%

305ene)KKa: ToBa e MPOUEHT Ha KanauutTetTa Ha
3axpaHBaALug 6J'IOK, a He ,Elel‘;iCTBMTeJ'IHO M3MEpPBAHE.

@ 3ABEJIEXKKA: Yetevpruar LED uHamkatop e ceetHe

B 3€/1€HO, KOraTO 3aXpaHBaLmsT bnok ce 3apexaa npes PD
BxogeH noprt | 1 | ¢ nomowra Ha USB 3apaaro ycrpoitcteo ¢
aktmenpan PD. Ako 3a 3apexaaHe ce usnonsea obukHoBeHo
USB 3apsiaHo yctpoiictso, yetsbptust LED uHamkatop Bce ouwe
we H6bAe ¢ OPUrHHANHUS LBST HO MHAMKATOPA 3Q CbCTOSHUETO
Ha baTepusara.
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/A BHUMAHME! He cebp3Baiite HMKoE YCTPONCTBO, KOETO
Aa bbae 3apexaaHo o 3axpaxsalms braok, aokarto
3axpaHBawusT brok ce sapexaa. OtcTpareTe 3apsaHmus
kaben ot saxpaHeawms bnok, korato Toi ce 3apeau
HANBJIHO.

@ lMpoBepka HA CbCTOSIHMETO HA
6arepusara

Mosxete aa npoeepurte chetosHmeto Ha batepusta upes LED
nHankaropa | 7 | a saxpaxsawms bnok | 3 | no cako Bpeme.

[ Hatucnerte 3a kpatko 6ytona ON / OFF [6]. LED
MHOWKATOPBT | 7 | MOKA3BA CbCTOSHUETO HA 3ApeXaaHe
HQ HMBOTO HO KANAUMTETA HA BbTPELIHaTa batepus 3a
30 cekyHau.

® 3apexaaHe Ha MObunHu ycTpoiicTBa
¢be 3axpanBawmsa 6bnok

MO)KeTe Aa 3apexaare 40 TpU yCTpOl‘;iCTBCI €4HOBPEMEHHO

KATO U3non3Barte 3axXpaHBalima 61'|OK . AKO BCUUKNTE

M3XoAu ce M3Nnon3BaT €4HOBPEMEHHO, CYyMATA HA U3XOAHUA

TOK He Moxe Aa npesuwasa 3 A.

[l 3a Aa 3apeduTe BALWETO YCTPOMCTBO € AKTUBMPAH
Quick Charge 3.0, cebpxete USB t1n A koHekTopa
Ha USB kaben |4 | unu opurunantms USB tun A kom
USB t1n C 3apsaeH kaben Ha ycTpoicTBOTO, KOETO
we ce 3apexaa, kbm USB Tn A usxoaa [2], koitto
noaabpxa Quick Charge 3.0. Cnep toBa cbpxete
korektopa USB tun C na USB kabena KbM BXOZHMS
nopt USB tun C Ha yctpoitctBoTo, KOETO LWe 3apexaare.
MpouecsT Ha 3apexaaHe e CTapTMPa ABTOMATMUHO.
Koraro yerpoitctso ¢ akteupan Quick Charge 3.0 ce
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sapexaa 8 nopt n A, uetebpust LED Ha uHamnkatopa
3a kanauutet Ha BaTepusta cseTsa B 3eneHo.

@ 3ABEJIEXXKA: Moxete cbljo Taka fa 3apexaare
cBowte obukHosern USB yctpoitctaa ot uaxoanute USB tin
A noprose | 2 | Ha 3axpaHBaiums bnok, kato usnonssare
skntouerns USB kaben |4 | unn USB tn A kbm mukpo USB

kaben (He e BKtOUeH).

[l 3a f[a 30peauTe BALWETO YCTPOUCTBO ¢ aktiBuparo USB
3axpaneare (PD), cebpxete koHekTopute USB tn C Ha
sawus kaben USB mn C kbum min C kbm PD nopra Ha
3axpaxsalmg bnok u PD nopra Ha yctpoictBoTo, KoeTo
we 3apesxaare. [pouectT Ha 3apexaaHe LWe craptMpa
asTomaTnyro. Korato ycrpoiictso ¢ aktuemupan PD ce
sapexaa B nopt n C, uetsbptiar LED Ha nHamnkatopa 3a
kanauuTeT Ha batepusTa cBeTBA B 3€neHO.

[ B cnyuai, ue npouecsT Ha 3apexaaHe He 3anouHe
BeJHara, HatucHete 3a kparko bytona ON / OFF @, 3a
[a CTapTMpaTe NpoLeca Ha 3apexaaHe. Tekyluuar crartyc
Ha baTepuata Ha 3axparealms bnok | 3 | ce nokasea no
BpeMe Ha npoueca Ha 3apexaaHe upes LED unankartopa
30 kanauuteta Ha barepusra 7l

[ 3a /[0 30BbpLUMTE NPOLIECA HA 3ApeXAaHe, paskadete
USB 3apsanms kaben or MobUnHOTO ycTpoicTBo 1
saxpansawms 6nok [3]. Saxpansaumst Brok we ce
uskntoun cnen 30 cekyHau.

[l Man npocto HatucHete asa nbt Bytona ON / OFF (6]
Saxpansawmat bnok u LED uHankatopst 3a kanauuteta
Ha barepusata | 7] we ce uskntouar.
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(i) 3BABENIEXKA:

1. Ako usnonssare Beuukn UDB noprose, Ha usxoante
e MMa u3xoaHo Hanpeskerue ot 5 V. Makeumantuar
U3XOAEH Tok He Tpsbea Aa npesuwasa 3,0 A 3a Beuuku
usxoam. Ako ce usnonsear scuukn USB uaxoam, bvpso
3apexaaHe € HEBb3MOXHO.

2. Axo USB mn A uaxop |2 | unu PD nopt m € B pPexmum Ha
6bp30o sapexaate un PD u apyr USB nopr e cabpaat
KbM /IPYro YCTPOMCTBO 3a 30PEXAAHE, PEXMMBT HA
61p30 3apexaare unu PD pexumsr we bvae npekpateH
U MPEBKITIOYEH KbM PEXUM HO HOPMAITHO 3apexXaaHe .
Beuukm yerpoiicTaa we bvaat sapexaatm ¢ 5 V sesko.

[ Ako NpoAyKTbT HIMO 4G CE M3MOM3BA MPOALIKUTENHO
Bpeme, BrpageHata batepus Tpsbea aa bvae HambAHO
3apeAeHa 30 YALKABAHE HA HEHHMS eKCMIOATALMOHEH
xuBoT. PefioBHO 3apexaaiiTe BrpaaeHata batepus,

QKO HSMA [ia M3MON3BATE NPOAYKTA 30 NPOABIKATENEH
nepuopa ot Bpeme. ToBa e Heobxoanmo 3a 3anasBaHe Ha
6atepusra.

@® OTcTpaHSBAHE HAO HEU3NMPABHOCTH

@ - Mpobnem
® = Mpuumka
O = Pewenre

@ 3axpausawmst 6nok 3] He e 3apeaen.
30XPCHBOU.U49|T 6ﬂOK MOXe Oa He e CB'prGH I'IPOBMJ'IHO.

O TMposepere aanm Toit € cBLP3AH.
30 sapexque Ha 3QXPQHBGLLU4$I 6J'IOK M3|'|O}'|3BOI:1Te
camMmo eJ'IeKTpO3QXpGHBOHe C U3XogHo Honpe)KeHme N TOK,
CbOTBETCTBALLM HO HOMUHAJTHOTO BXOAHO Hane)KeHHe 7]
TOK, KGKTO € nocoyeHo B , TexHUuecku cneuudukaummn” Ha
TOBA p'bKOBOJJ,CTBO 3a I'IOTpe6l4TeJ'|9|.
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CBbpP3aHO YCTPOUCTBO HE Ce 3apexad.

Barepuara e ustoweHa.

3apegete batepusra.

YcTpoiCTBOTO He € CBbP3aHO.

YerpolicTeoTo He e cebp3aHo. [NposepeTte fanu 1o e

cebpaaHo. Hatnckete 3a kpatko bytona ON / OFF @,

30 4A 3aMoYHeTe NPoLeca Ha 3apexaaHe.

KoHcymauusta Ha ToK HO CBBP3AHOTO YCTPOHCTBO MOXe

Aa € TBbpAEe HUCKA.

[MpoBepeTe PbKOBOACTBOTO HQ CBOETO CBBP3AHO YCTPOMCTBO

W BIKTE A/ KOHCYMALMITA HA TOK HO CBBP3AHOTO

YCTPOMCTBO CbOTBETCTBA HA TO3U NPOAYKT. MUHMMANHUST

WU3XOAEH TOK Ha 3axpaHBaLuus Brok e 60 mA.

@ 3axpausawmst 610k He pearupa, Koraro
6y TOHBLT € HATUCHAT UK KOFaTO € CBbP3CHO
ycTpoiicTBO, AcXke ako barepusata e 3apegeHa.

® KoHcyMaUmMsTa HQ TOK HA CBBP3AHUTE YCTPOWCTBA €
TBbpAE Bicoka. [opaau ToBa e AKTUBMPAHO YCTPOMCTBOTO
30 BBTPELLHA 3ALMTA CPeLLy CBPbXTOK.

O Hamanete 6pos Ha cBLP3GHHTE YCTPOICTBA U HATUCHETE

Bytona ON / OFF[6].

OC@O®e

® MouncrBaHe n rpmwxa

MpoayKTLT HAMQ BBTPELLHM YACTU M3UCKBALLM NOAAPBXKKA.
HaenusaHeTo Ha Bnara B npoaykta mMoxe Aa AoBeAe A0
nospena.

[l YBeperTe ce, Ye He HOBNW3A BAArA B NPOAYKTA MO Bpeme
HQ MOUUCTBAHE, 30 AA NPEAOTBPATUTE HEMOMNPABUMA
noBpeAa HA NPOAYKTA.

[ He usnonssaitte abpasmeny, basupanm Bbpxy
PASTBOPHUTEN MM ArPECMBHYU MOYUCTBALLM NpenapaTi. Te
MOraT A NOBPEAST NOBLPXHOCTTA HA MPOAYKTA.

[0 TMouncTsaiite NnpoAykTa CAMO C EKO HABIAXKHEHA KbpMa
M MeKd MOYMCTBALLIA TEUHOCT.
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@® CoxpaHeHue, KOraro He ce U3nonssa

[ CobxpaHssaiite NpoayKTa Ha MScTo Bes Hanuume Ha Npax,
3QLUMTEH OT MPSIKA CITbHYEBA CBETIMHA.

[ Ako NpoayKTbT HIMA 44 Ce U3NON3BA NPOABIKUTENHO
Bpeme, BrpaaeHata batepus Tpsbea aa bvae HambAHO
30peneHa 30 YAbIKABAHE HA HEHHMS eKCIOATALMOHEH
xuBoT. PefoBHo 3apexaaiite BrpageHara batepus,

QKO HSMA AC M3MON3BATE NPOAYKTA 30 NMPOABLIKUTENEH
nepuog o Bpeme. ToBa e HeobXoaMMO 3a 3aNa3BaHe Ha
batepusta.

@® OrcTpaHsiBaHe Kato oTnagbK

Onakoska:
OI'ICIKOBKOTCI e M3PO6OT6HCI OT eKOJTOTUYHHU MOTepMO}'IM, KOUTO
MOXe ga npe,qc,que B MeCTHUTe I'IyHKTOBe 3a peuMKnMche.

N 30 posnpenroro cbbupare Ha otnagbuuTe
)  cvbnioaasaiite MApKMPOBKATA HA OMAKOBBUHKTE

a MATEPUAM, Te CO MAPKMPAHHU CbC CbKpallerus (a) u
uncppu (6) cbe cnegroto 3Hauenue: 1-7: nnactmacu
/ 20-22: xapts u kaptoH / 80-98: komnosutHu
MATEPUAM.

Mpoaykr:

Y OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA

@" uanesnus ot ynotpeba npoaykT kaTto otTnagbk ce
nHcbopmupaiite ot Bawara obuwmkcka unm rpaacka
ynpasa.
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MocoueHMsT OTCTPAHM CUMBO HA KOHTEMHEP
BbPXY KOJIe/d, 3aYEPTaH C KPbCT, YKA3BA, Y€ 3d
ycTpoiictsoTo ce npunara Qupektusa 2012/19/
EO. Tasu anpektnBa noctaHossBa, Ye B Kpas

HO EKCNNIOATALUMOHHUS CU XKMBOT YCTPOMCTBOTO

He BuBa [a ce M3XBBPAS 3AEAHO C HOPMANHUTE
BuToBM OTNGABLM, G AQ Ce NPEeAGAe B CNeLManHu
cbbupaTenHu NyHKToBe, 3ABOAN 30 PELMKIMPaHE
unu obesspexaaHe Ha oTnagbUMTE.

14

ToBa obesBpexaane e 6esnnarHo 3a Bac.
[Nasete okonHata cpenau OTCTpGHﬂBGﬁTe oTnaabuute
€KOJIOTMYHOo.

Barepun/akymynaropu:

YBpeXxaaHe Ha OKOJIHATA cpeAa nopaaun
HenpaBunHO U3XBbLPASHe Ha barepun/
akymynaropmu!

[edektHute unu nsnonssanmute egHokpatHu batepun/
akymynatopHu batepun cneasa aa bvaat orctpaHeHm

kaTto otnaabk B choteetcTane ¢ PETNTAMEHT 2023/1542.
Mpenaiite eaHokpaThute batepumn / akymynatophmte barepum
B CbOTBETHUTE MECTHW CbBMPATENHU NyHKTOBE.

CMMBOJTET CbC 3AUEPTAHMS KOHTEMHEP 30 OTNGABLM BbPXY
enHokpaTHuTe Batepum unu akymynatopHute batepuu
03HAYABQ, Ye eAHOKPATHUTE batepum u akymynaTopHuTe
Batepuu He Buea Aa ce MaxebPAST 30eaHO ¢ BuToBMUTE
otnapbun. [peau oTcTpaHsBaHe KATo OTNAABK U3BAAETE
enHokpaThute batepum/komnnekta akymynatophu batepum
ot npoaykTa. Te MOraT AQ CbABPXAT TOKCHUHM TEXKM METANH
NoANexaT Ha TPeTUPaHE HA ONACHM OTNOABLUM.

XMMHUECKHTE CUMBONM HO TEXKUTE METAM €, KOKTO CNeasa:
Cd = kagmuit, Hg = sueak, Pb = onoso.

BG 203



® lapaHuyus

YBAXKAEMHU KIIMEHTH, 30 TO3K ypea nonyuasare 3

roAMHM rapaHLMs OT 4ATATA HA nokynkara. B cnyuait Ha
HeCbOTBETCTBUE HA MPOAYKTA C AOroBOpA 3a npoaaxba
Bue Mmate 3aKoHHO NPABO Ad NpeasiBUTE PeKNamMaLms Npea
NPOACBAYA HA NPOAYKTA MPH YCIIOBMUSTA U B CPOKOBETE,
onpegenenu B masa Tpeta, pasgen |l u Il v rasa uetebpta
OT 30KOHA 30 NPEAOCTABSHE HA LIUGPOBO ChAbPXAHUE 1
uncppoBH yenyru 1 3a npoaaxba Ha ctoku (3MLUCLYTC)*.
Bawwre npasa, npousTualumM OT nocoueHnTe pasnopeaby, He
Ce orpaHKuaBaT ot

HALIATA MO-4ONY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS, He

Ca CBBP3GHM C PA3XOaM 3a noTpebutenute U HE3ABUCUMO
OT Hesl NPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 3A JIMMNCATA HA
CboTBETCTBUE HA NoTpebuTenckarta cToka ¢ AoroBopa 3a

npogaxba cvrnacko 3MLCLYTC.

FapaHunoHHu ycnosus

TQPQHLUMOHHKST CPOK € 3 FOANHM OT AATATA HA MOMYYABAHE HA
ctokara. Masete Aobpe opuruHantHata kacosa benexka. Toau
LOKYMEHT € HeobXxoauMm KaTo AOKA3ATeNcTBO 3a nokynkard. Ako
B PAMKMTE HQ TPM FOAMHM OT AQTATA HO 3AKYNyBAHE HA TO3H
NPOAYKT Ce NOSBU AEEKT HA MATEPUANA UM NPOU3BOACTBEH
AecbekT, NpodykTLT We bbae besnnartHo pemoHTMpaH Wi
3ameHeH. [apaHLMSTa NPEANoNara B PaMKMUTe HA TPUFOANLIHKS
FaPGHUMOHEH CPOK AQ Ce NPEeACTABST AedheKTHUST ypea,
kacosata benexka (kacosusT BoH), KakTo M BCHukM ApyTH
BOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HONIMUMETO HA AeDEKT U MTUCMEHO
Aa ce 0bSCHU B KAKBO Ce CbCTOU AEPEKTLT M KOFa € Bb3HUKHAT.
Ako AedbeKTLT € MOKPUT OT HawaTa rapaHums, Bue we nonyunte
0bpaTHO peMOHTUPaHHS UK HOB NPoAYKT. B cnyualt Ha 3amaHa
HQ AedPeKTHA CTOKA MbPBOHAUYANHUTE FAPAHLMOHEH CPOK U
FOPQHLMOHHH YCrIoBMS Ce 3anaseat. B cyuait Ha pemoHT

Ha [edeKTHA CTOKA, CPOKET HO PEMOHTA ce NpHbaBs KbM
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FAPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYASTHO HAMIMUHMTE U YCTAHOBEHM
noBpean u AecbekTH olue Npyu nokynkata Tpsbea Aa ce cbobium
BEJHAra cneq pasonakoBaHeto. EBeHTyanHute peMoHTH creq
U3TUUAHE

HO FAOPAHLMOHHKS CPOK Ca CpeLly 3anaallaHe.

PeMOHTBT 1K 3aMsHATA HO NPOAYKTA HE MOPAXKAAT HOBA
rapaHLms.

Ob6xBar Ha rapaHyusaTa

Ype,qu e npoMBBe,qu I'pM)KJ'IMBO CI'IOpeJJ. CTpOI'MTe U3NCKBAHUS 30
KQUECTBO W AODPOCHBECTHO M3NMTAH Npeau AoCTaBKa. [apaHLmsTa
BOXKM 30 AeDEKTU HO MATEPUANA WK MPOM3BOACTBEHH AedheKTH.
rCIdeLlMﬂTCI He O6XBC|LL[C| KOHCyMCITMBMTe, KQAKTO M 4YACTUTE HA
I'IPOAYKTG, KOMUTO NMognexar Ha HOPMQJ'IHO M3HOCBOHE, nopc,qw
KOETO MoraT a bBAaT pasmekaaHm kato bbp3o UsHocsawwM ce
yacT (HanpUMep MATPH UNK NPUCTABKM) WK NOBpEeaUTE Ha
uyn/IBM YaCTH (HanpUMep Npekbeaaum, batepun win Takusa
I'IPOM3BeJJ.eHH oT CTbKJ'IO). erGHLlMFITG oTtnaad, ako ype,El'bT e
nOBpeﬂeH I'IOpO,ElH HeﬂpGBMﬂHO U3NON3BAHE U B peByJ'ITC]T HQ
HEOCBLLECTBSBOHE HO TEXHUUECKO NOAAPLKKA. 30 NPABUIHATA
yrotpeba Ha npoaykTa TpgbBa TOUHO Ad Ce CNa3BAT BAMUKM
yKCBOHMFI B yl'l'bTBOHeTO 30 ekcrnioaraums. I_Ipe,EIHO3HCNeHHS

u ﬂeﬁCTBMﬂ, KOUTO He ce ﬂperlOp'b‘-lBGT oT yﬂbTBOHeTO 3a
€KCMIOATaLMS UMM 30 KOMTO TO Npeaynpekacasa, Tpsbea
300b/DKUTENHO Oa Cce M369IFBOT. rlpO,ElyKTbT e I'IpeJJ,HOBHOLIeH camo
30 4aCTHA, a He 3a npodeckoHanta ynotpeba. Mpu 3noynorpeba
M HEMPABWITHO TPETUPAHE, YNoTpeba HA CHAA M NP MHTEPBEHLINM,
KOMTO He CO M3BBPLUEHH OT KIIOHA HO HALLMS OTOPU3UPAH CEpBM3,
FOPGHLM‘}ITG otnaaa.

Mpoueaypa npu rapaHUUOHEH cnyuai

3a aa ce rapaxtupa 6bpsa obpabotka Ha Bawws cnyuai,
CreaBaiTe CneaHuTe yKasaHms:
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* 3a BCHUKM 3ANMTBAHMS NOArOTBETE kacosaTa benexka u
naeHTpukaumnornmns Homep (IAN 525451_2507) kato
[OKA3aTENCTBO 30 MOKYNKATA.

* Bsemerte aptukynHus Homep ot habpuurata Tabenka.

¢ [pu Bb3HMKBAHE HA PYHKLMOHAHU UM APYTH AecheKTH
MbPBO Ce CBbpXeTe Mo TenedoHa MM Upes MMen ¢
ponynocouerus cepeuser otaen. Cned Toea we nonyumnte
JOMbAHUTENHA MHCPOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

* Crien cbrnacyBaHe C HOLWS CEPBU3 MOXETE AA U3NPaTHTe
AedekTHUS NPoAYKT Ha nocoueHns Bu agpec Ha cepeuaa
6esnnatHo 3a Bac, kato npunoxute kacosara benexka
(kacosus BoH) 1 nocounte NUCMEHO B KAKBO C& CbCTOM
AeheKTbT M Kora e Bb3HukHan. 3a aa ce usbernar
npobnemu ¢ NPUEMAHETO U AOMBAHUTENHN PA3XOAM,
304BMKATENHO U3MNON3BANTE CAMO aApecd, KoiTo Bu
e nocoueH. Ocurypete U3NPALLAHETO AT HE € KATO
eKcnpeceH TOBAP WM KATO APYT CeLuaneH TOBap.
M3npateTte ypeaa 30eAHO € BCUYKM MPUHOANEXHOCTH,
[OCTOABEHM NPM MOKYMKATA, U OCUrypeTe AOCTATBUHO
CUrypHO TPAHCNOPTHA OMAKOBKA.

PeMoHTeH cepBu3 / U3BbHrapaHUMOHHO obcnyKBaHe
PeMOHTH 13BBH rAPAHLMITA MOXETE 1A Bb3MIOXMTE HA KIIOHA
HQ HOLWKS CepBM3 cpelly 3annalaHe. Toit ¢ yaoBonctaue
we Bu Hanpasu npeasaputenta kankynaums. Moxem aa
obpaboteame camo ypeau, KOUTO ca AOCTATBYHO ONAKOBAHM
M U3NPATEHM C NNIATEHU TPAHCMOPTHU PA3XOAN.

BHumanme: Manparete Bawws ypen Ha kioHa Ha Hawms
CepBM3 MOUNUCTEH U C YKA3aHWe 3a fedbeKTa.

YpeauTe, npeameT Ha M3BBHIrApPAHLUMOHO obcnyxBare,
M3NPATEHM C HEMNATEHW TPAHCMOPTHU PA3XOAM — C HAIOXEH
nnaTex, KaTo eKCNPEeceH Mnu ApPYr CNeuManeH ToBap - He ce
npuemar.
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Hue we n3BbpLLMM 6e3nNATHO U3XBBPNSHETO HA U3MPATEHUTE
ot Bac nedpexthn ypeau.

CepBusHo obcnyxBane
Bbnrapusa

Ten.: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg

BHocuten

Mons, obbpHete BHUMAHME, Ue CNeABALMST aapec He e
o,qpec Ha CepBMBO.

I_I'prO ce CB'bp)KeTe C ropenocoueHMq CepBM3eH Ll,eHpr.

OBUM ImbX & Ko.Kr

LWncprcbepriypace 1

74167 Hekapcynm

lepmanus

* Kato dpusmnuecko nuue - notpebuten, He3aBMCHMO OT
HOCTOSILATA ThProBcka rapaHums, Bue ce nonssare or
NPABATA HA 3AKOHOBATA FAPAHLUS, NPEAOCTABEHA OT 3aKOHA
30 NPEfOCTABIHE HA UMPPOBO CbAbPXAHUE U LUPPOBU
ycnyru u 3a npogaxbara

Ha crokn /3MLCLYMNC/. Mo-cneunanto Bue umare npaso
MpK HECBOTBETCTBUE HA CTOKATA Aa BbAe U3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amaHa no Baw usbop, oceeH ako ToBa € HEBB3IMOXHO
WK @ CBBbP3QAHO C HEMPOMOPLMOHAHO FONIEMU PA3XOaM 3d
npogasaya.

Bue umare npaBo Ha NPOMNOPLMOHANHO HAMANSBAHE HA
LiEHATA MW Ha PA3BAISIHE HA JOrOBOPA MPU HANIMUME HA
ycnosusta Ha ui. 33, an. 3 ot 3MNLCLYTIC. Ycnosusta u
CPOKOBETE HA 3AKOHOBATA FAPAHLUS CA PEMNIAMEHTUPAHM

B rnaea Tpeta, pazaen |l u lll v B rasa yetsbpTa HA

3nycuync
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® lMpoueaupaHe B cnyuait HA
pexnamayms

3a aa ce rapaxtupa 6bpso obpabotsate Ha Bawara saseka,
cnensaiite yKa3AHMSTA NO-[oNy:

Mons, npu Bcuuku 3anMTBAHKS OPBXTE HA PA3MNONOXEHME
kacoBus boH u Homepa Ha aptukyna (IAN 525451_2507)
KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYMNKATA.

Homeptt Ha apTukyna e nocouen Bbpxy TUNoBaTa Tabeska,
rpastopa, TMTynHaTa cTpaHuua Ha Baweto prkosoacteo (gony
BNISBO) MAM BbPXY CTMKEPA OT 3GAHATA MW AONHATA CTPAHA

Ha ypena.

[Mpu BB3HMKHANM YHKLMOHANHM fetbekTU Mnu ApYTH NoBpeay,

MbPBO CE€ CBLPXETE NO Teﬂeq)OHG WX NO eNeKTPOHHATAa nowa
C NOCOYEHHNa NO-A0NY CEPBU3.

MponykTsT, KOMTO € perncTpUpaH KaTo AetekTeH, MoXKeTe Aa
U3npatuTe cneg ToBa Bes NoweHcKu pasxoan Ha NOcoueHMs
Bu cepBsus, kato npunoxute JOKYMeHT 30 3aKyNyBAHETO
(kacos BoH) u onucakme, B KOKBO ce CbCTOM NOBPEAATA M KOra
€ Bb3HMKHANA.

® Cepeus

Cepsus Buarapus
Tenecporn: 008001114920
E-mefin: owim@lidl.bg

AAA Mapkuposka 3a cvoTeeTcTBHE - CbPbMS

Cce
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XpnoipomoioUpeveg mposeidorroiroeig kal cUpola

Ta mapakaTw oupBola kar ol mpoeidomoinoeig
xpnoipomololvral atig odnyieg Aerroupyiag, ot cuckeuacia

Kal OTo TIPOIOV:

VAN

KINAYNOZ! Autd 1o obpfolo pe my évdeifn
“KINAYNOZ" onpaiver upnhi mbavomra
kivdUvou, o ormolog, eav Sev amogeuyBei, evbexetal
va kata&el oe coPapd Tpaupatiopd f Bavaro.

MPOEIAOMOIHEIH! Autd 1o olpPolo pe

v évéeiln “MPOEIAOMOIHIH" onpaivel
perpia mBavomTa kivdlvou, o omoiog, v Sev
anogeuyPei, evdéxetal va kataliler oe oofapd
TpaupaTiopd f) Bavaro.

MPOXOXH! Auté To olpBoho pe mv evdeiln
“TMPOXOXH" onuaiver xapn\i mBavémra
kivduvou, o omoiog, eav Sev amopeuydei, evbexetal
va kata&el oe pIKpO 1 PETPIO TPAUNATIOHO.

MPOZOXH! Autd 1o alpPolo pe v évdeifn
“TMPOZOXH" onuaivel evbexopeveg ulikeg {nuigs.

-B B P

IHMEIQIH: Autd To olpPolo pe Ty evdeidn
“YHMEIQZIH" mapéxe emmAéov xproipeg

mAnpogopieg.
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| ©

PD

Cce

MPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX EKPH=HEL!
Mpoeidoroinon pe autd To oupBolo kar Ty

evdeifn “MPOEIAOTOIHZH! KINAYNOX
EKPH=HX" umodnhcver mBavr) ameil ekpnéng. H
pn TPnon autrg TG mpoeidoroinang evogxeTal va
katahi&er oe coPapd f Bavacipo paupaTious kai
evexopeveg ulikeg {nuigs. Akohoubeire Tig odnyieg
autg TG mpoeidomoinang mpog armopuyr cofapol
TpaupaTopoy, kivélvou katd {whg 1 ulikav {npicv!

Autd o alpfolo onpaiver 611 o1 0dnyieg
\erroupyiag mpémer va TnpolvTal katd T XprHon
TOU TTPOIOVTOG,.

Yuveyeg pelpa / tdon

Qualcomm
@ quick charge 30

To mpoidy auTod ival o CUPPOPPWOT| PE TIG
mpodiaypageg Tng Texvoloyiag Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 kar pe Tig ouppwvieg TTou &xouv
ex&oBei ané Ty Qualcomm Technologies, Inc.

PD: To Power Delivery (PD), mou eiony6n amd
v USB Implementers Forum, Inc., eivai pia
mpodiaypaer yia Tov XelpIopd uwn\oTeEPNG
Tpopodoaciag kal emTpEMEl ypriyopn popTIon
péow ouvdeong USB.

H onpavon CE urodn\wver T cuppdppwon pe
TIG OXeTIKEG 0dnyieg Tng EE mou 1oxUouv yia auto
TO TPOIOV.

MA\npogopieg aopaleiag

Odnyies xprions
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DOPHTOX POPTIETHE POWERBANK

® Eicaywyn

Yag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd Tou VEOU 0ag TIPOIOVTOG.
Em\e&ate eva mpoidy upnhav mpodiaypagpwy. Or odnyieg
XPNong eival pépog autol Tou Tpoidvrog. Mepiggouv
ONMAVTIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV aoPAeIq, TO XEIPIOPO
ka1 v andppiwn. Mpiv T xpron Tou mpoidvrog efoikeiwbeite
pe O\eg TG 0dnyieg xpHong kai acpaleiag. Xpnoipomoleite To
TTPOIOV HOVO HE TOV TPOTIO TTOU TIEPIYPAPETAI KAl YIA TOV TOpEQ
£QapOYNG Tou avapépeTal. Le mepimmwon petafifaong Tou
TpoidvTog o€ Tpitoug mapadworte pali kal Oha Ta éyypaga.

OO0
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Mmopeite va katefdoete kai va Seite autd kai moMa

&Ma eyxeipidia otn S1elBuvon www.lidl-service.com.
Ykavapovrag autdy Tov kwdikd QR, Ba petapepOeite
kateuBeiav otnv 1oToceNida e§utmpéetnong mehatwy g

Lidl (www.lidl-service.com), 6mou pmopeite va avoitere To
eyxelpidio odnyiwv xpnong oag, minktpoloywvrag Tov apiBpod
npoidvrog (IAN) 525451_2507.
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@ lMporeivopevn xpnon
Autdg o POPHTOL OOPTIZTHX POWERBANK (epetng

"mpoidv") eival pia cuokeun Texvoloyiag TG mAnpopopiag Tou

TpoopileTal amok\EIOTIKG YIa XPron YIa T OPTION KIVATWY
ouokeuwv Tou ouvhBwg poprilovrar peow BUpag USB.

Auto 1o mpoidv Sev mpoopiletal yia epmopikn xprHon.

O karackeuaotg Sev peper eubuvn yia {nuigg, or omoieg
mpokUmTouy amd pn mpofAemopevn xpnon.

® EmionpAavosig EPTopIKoU CHUATog

To USB® amotelei ofua karatebev ng USB Implementers
Forum, Inc.

To ofpa kararebev TRONIC kar n epmopikh emwvupia
QVIAKOUY GTOUG QVTIoTOIOUG ISIOKTATEG TOUG.

H texvohoyia Qualcomm Quick Charge 3.0 eival éva
mpoidv g Qualcomm Technologies, Inc. n/kai Twv
Buyatpikwv ™g. To Qualcom eivar epmopikd orua g
Qualcomm Incorporated kataywpnuévo otig Hvwpéveg
MoMeieg kar o GMeg xwpes. To Quick Charge eivar éva
epmopikd onpa g Qualcomm Incorporated.

Ta Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, kai

Lightning amotelolv epmopikd ofuata g Apple Inc.,
katoxupwpeva otig HMA kar oe dMeg xwpes.

O enwvupieg Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy eivai
onuata karatebévra g Samsung Electronics Co., Ltd. Xy
E.E. kai og &dM\eg ywpes.

Omoladnmote dMn emwvupia kal Tpoidy propei va
amoTeholv eumopikd orjuata 1y ofuata katatebevia Twy
avTioTol Wy IS1I0KTNTAV TOUG.
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® Mepiexopeva ouokeuaaoiag

1 ®opnrog poprtiorng powerbank

1 Kahwbio USB type A oe USB type C

1 Zdvropo eyxepidio

@ Mepiypaepn eaprnparwyv

Tuvropo eyxepidio

@ Texvika oToixeia

Evowpatwpévn
emavapopn{opevn prarapia:

1| ©lpa eicddou kai e§660u USB Type C (PD)
Olpeg €660u USB Type A (Quick Charge 3.0)
Dopnrog poprioThg powebank

Kahwéio USB (USB type A oe Type C)

Koupti ON / OFF (Evepyomoinong/Amevepyormoinong)
'Evéeifn LED yia xwpnrikdtnTa pmatapiag

3,7 V===, 10.000 mAh,

37 Wh (Lithium-ion)

Taon / pelbpa eic66ou USB 5V=—/=,3A/

type C[1] (PD): OV===,2A/
12V===15A

Tdon / petpa e§ddou USB type 5V ===,3 A/

cl1](pp): OV===,2A/
12V=—=,15A

Taon / pebpa €€66ou USB type 5V=—==,3 A/

A[2] (Quick Charge 3.0): OV=—=,2A/
12V=—=,15A

Meyiotn tpogodoaia e§ddou: 15 W*

Méyiotn £€ob0og pelparog: 3A*

ENayioTo pelpa e€odou: 60 mA
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Oeppokpacia Aermoupyiag: 10 0e 35 °C

Oeppokpacia amobrkeuong: Ooce45°C

Yypaoia (xwpig uypomoinon): 10 -70%

Aiaotdoeig: 14,4x 6,8 x1,6cm

Bdapog: 239g

*E&v xpnoipomoiolvrar O\eg o1 Bupeg e€6dou USB, 1o
ouvohikd petpa e6680u Oa xer pdvo 3A (5V === 3A, 15W).
H tdon e§dSou kai orig Slo Blpeg €€660u Ba eivar 5V.

A Emonpavoeig acpaleiag

E€oikeiwBeite pe dheg TG 0dnyieg xpAong kar eidommoinoeig
acpaleiag IV XPrOIHOTIOINCETE TO TIPOIOV YIa TPWTN POpPA.
Kara ) petapopd autol Tou TpoidvTog O€ TPITOUG, pPOVTIoTE
va oupmrepiAaPete Oha Ta yypagpa.

ENeyEre To mpoidy yia opath efwrepik) {nuid mpiv amd
XPNHon- Mnv xpnoipomoieirte To mpoidy edv xel uToOTEI
{nWd 1 €xel TEoE.

To mapdv mpoidy pmopsi va xpnoipomoinBei and

naidid nhikiag 8 eTwv kar dvw, kabwg kar amd dropa pe
HEIWPEVEG (PUOIKEG, QICONTIKEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1)
eMeyn epmeipiag f/kal yvwoewy, umd Ty mpoimdBeon
om emPBAemovrar iy kaBodnyolvrar wg mpog TV acpaln
XPNon Tou TPoidvTog Kal katavoolv Toug oxeTI{OpEVoUg
kivdUvoug. Mnv agrivete Ta maibid va mailouv pe To
mpoiodv. Moté pnv emmpenere ota naidid va kabapilouy A
va ouvinpoly auTéd To TPoidy xwpig emBAeyn.

/A KINAYNOZX! Ta uhikd cuckeuaaiag Sev eivar margvidr.

Duldooete Ta uNika ouokeuaoiag pakpid amoé Taidia.
Kivéuvog aopuéiag!
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Xpnoiporoleite mavTa To Tpoidy oe emimedn kai Aeia
empaveia. To mpoidv propel va umooTel {npid eav TECEI.
Mnv ekBérete 1o mpOidY 0 dpeco nhiakd pwg 1y uwnég
Beppokpacieq. AlapopeTikd, pmopei va umepBeppavdei
kai va urrootei {npid mou Sev emokeudleTal.

Mnv Aerroupyeite To mpoidv kovrd oe myég Oepudmrag,
omwg Beppavtika cwpata 1 A\eg cuokeugg Tou
exmépmouy Oeppdmra.

Mnv xpnoipomoigite To mPoibY KoV OE avoixTég PAOYES.
To mpoidv Sev exer oxediaoTel yia xpron o xwpoug pe
uynheg Beppokpaaieg i) uypaaia (dnhadn pmavia) A oe
Xwpoug omou dnpioupyeital peydAn moooTTA GKOVNG.
Mnv exBerere To Tpoidy oe umepPolikd uywnheg
Beppokpacieg. Autd 1oxUer 181aiTepa edv OKEPTEDTE va
amobnkeloeTe To MPOibY OTO AUTOKIVNTO oag. MNa peydo
XPOVIKG Sidatnua, To autokivnTo Kal To vTouhamdki
autokiviTou pmopouy va {eatabolv efaipetikd. Apaipeite
TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG ATo TO
auTokivnTo.

Mnv xpnoiporoieite To MPOIGY ApPECWG PETA TN PETAPOPA
Tou amo €va kplo ot éva (eatd dwpdTio. ApnaoTe To
TPOidY va eyKNIPATIOTEl TPOTOU TO EVEPYOTIOINCETE.

/\ MPOEIAOMOIHIH! Mnv avoiyete moré o mepiBAnua

TOU TIPOIGVTOG. AuTo TO TTPOIdY OV EXEl ECWTEPIKG
efapmpaTa mou amarrolv cuvTApnon.

Mnv petatpénere 1 Tpomomoieite aveldpTnTa To MPOIGVY.
O\ emokeugg oTO TTPOIOY TIPETEI VA TipaypaTomolouvTal
a6 efouciodotnueveg e€eidikeupeveg eTaipeieg N
efurnpemon mehatwy. AkatdMnheg emokeugg evdeyetal
va Béoouv Tov xpHoTn oe onpavTikd kivduvo. Akupivouy
emiong Tnv eyyunon.
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B Mnv ekBetete To mpoidy oe vepd mou otdlel ) Toikigg
vepoU kai pnv TomoBeteite Soyeia yepdTa pe uypd Omwg
Bala i avoiyrd motd mavw 1 Simha amd To TPoidy.

B AnevepyomoInoTe QUEOWG TO TTPOIOV KAl APAIPETTE TO
kaAwdio popTIoNG amd To TPOIdY EAV PUPICETE KAPEVO N
Seite kamvo. Mpaypatomoifote \eyxo Tou mPoiGVTOG AT
€&e1GIKEUPEVO TEXVIKO TIPIV TO XPNOIHOTIOINOETE &ava.

B Edv ypnoiporoieite popodotikd USB, n mpila
TToU XPNOIHOTOIEITal TPEMel TAvTa va eival elkoha
mpoofaoiun, wote n Tpopodoaia USB va pmopei va
apaipedei ypriyopa amé Ty mpila oe TEPITTWON EKTAKTAG
avaykng. Avatpere emiong oto eyxeipidio odnyiwy Tou
KQTAOKEUAOTH.

/\ NMPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX EKPHEHE! O
akatdMnhog xelpiopdg Twy pmatapicy 16viwy Aibiou
pmopei va odnynoel oe mupkayid, ekphteig, Siappogg
emkivouvwy ouciwv 1 aMeg emikivouveg kataotdoeig! Mnv
TIETATE To TMPOIdV OTN PwTId, KaBwg kAT TEToIO PTTopE! va
oénynoei oe kpnfn TG evowpatwpévng prarapiag.

B TnpeiTe TOUG TTEPIOPICHOUG XPHONG KAl TIG ATTAYOPEUTEIG
XPNong yia mpoidvTa mou Aermroupyolv pe pmatapia oe
KQTAOTACEIG TTOU PTTOpE! va €ival eMKivOUVEG, 6TTWG OE
TPaTAPIa KAUGIPWY, agPOSPOHIA, VOTOKOpEIa K.ATT.

/A MPOEIAOMOIHEH! Kard m Siadikacia pdpriong,
NaBete umdywn o1 1o MPOIGY Sev pEmel va kakmTeTal.
AlapopeTikd To mpoidy pmopei va BeppavOei.

B To mpoidv Sev mpémel moTé va gpoprTileral oe umohoyioTh
1 popnTé uToloyioTh, emeidn Adyw T uywnhig
KaTavaAwong eVEPYEIAG, O UTTONOYIOTAG 1 © PopPNTOG
utoloyioTng evdexeTal va umroaTtoly {nuid.
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@ MNpo xprong
@ IHMEIQIH: Apaipgote dha Ta ulikd cuokeuaoiag amd
TO TPOIOV.

O

ENéy&re emiong To mepieydpevo g mapadoong peoa
otn ouokeuaoia yia va Seite av undpyouv {npIgs.

Eav mapamprioete omoiadhmote {nuid 1 va Aeimouv
avTaMakTIKG, ETIKOIVWVIOTE PE TOV QVTITPOCWTIO TToU
ToUANCE auTS To TTPOIdY.

@® Aszitoupyia ka1 xprion

® dDoprion popnToU popTIoTN

powebank

H evowpatwpévn emavagopti{opevn pnarapia mpéner va
POopPTIOTEl TTAM)PWG TTIPIV XPOIHOTIOINCETE TO TPOIOV.

O

lNa va poprticeTe Tov popnTd PopTiaT) powebank

XPNOIHOTOINGTE povo TpopodoTiKa pe Tdon kal pelpa

€£660u mou Taipialouy pe To PeUpA KAl TV OVOPACTIKA
Tdon e16680u 6TWG avapepeTal oTny evotnTa "Texvika
oroieia" autol Tou eyxeipidiou xpriom.

/A MPOXOXH! O popnrdg popriathg powebank

Sev mpemel va poprileral amd umoloyiot i popnTd
utrohoyioT.

la va emtiyete TV Tayutepn TaxutTa dPETIONG,
PopTIoTE TOV popNTd PopTioT powebank | 3 | péow g
BUpag PD | 1 | xpnoipomoiwvtag éva kahwdio USB Type

C oe Type C (6ev mepihapPaveral) kai évav popriom
Tpopodoaiag USB Power Delivery (PD) pe Suvardmra
mapoxng 1oxUog (Sev mepihapPaverar). Luvdéore Ta
Buopara USB Type C tou kahwdiou Type C oe Type C omn
Bpa PD [1]1ou popnrot poprior powebank [3] kai mg
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BUpag PD tou poptiom) USB PD pe Suvardmra mapoxns

1oxUog (BA. eik. A).

[ EvaMakTikd, Ba pmopoloate va popTioeTe Tov popnTtd
poprtiot) powebank | 3 | pgow g Bupag USB Type C
Xpnoipomolwvtag To mapexopevo kahwdio USB Type-A oe
Type C| 4] pe oupBatiké goptiot USB, ald o xpbvog
popTiong Ba eivar peyalitepog. Zuvdeore To Puopa USB
Type C Tou kahwSiou USB [4] pe T Bpa PD [1] kar
ouvéeaore o Buopa USB Type A tou kahwdiou USB
otnv Tpogodoaia USB (BA. eix. B).

[ H evdei€n LED yia Ty amddoon g pratapiag | 7 | oag
Seiyvel To emimedo POPTIONG TNG ECWTEPIKAG PraTapiag
peow 4 huxviwv LED, onwg meprypdperal katwTépw:

Kardoraon évderfng | rrooXepmomas
LED powebank

1 LED mou avaBoofrve 0-25%

1 LED mou avéPel, o

1 LED mou avaPBoofnve 25-350%

2 LED mou avafel, o

1 LED mou avaBoofrvel 50 -75%

3 LED mou avéfel, o

1 LED mou avaPBoofnve 75 - 100%

4 LED mou avdfer 100%

Maparrpnon: Mpodkerar yia To mocootd amddoang Tou
power bank aMd Sev mpokerral yia mpaypatik pérpnon.

GR/CY 219



@ IHMEIQZH: H 4n Auyvia LED 6a yivel mpdaivn 6tav

o popnTdg Ppoptiothg powebank goprileral peow Blpag

€16650u PD [ 1] pe xpfon popriori USB pe Suvarsmra PD.

Eav xpnoipomoieitar évag oupfarikdg popriomg USB yia

@opTion, n 4n Augvia LED Ba e§akoloubei va exel To apyiko

XPwha TG &véeifng kardotaong TG pmatapiag.

A\ MPOXOXH! Mnv cuvdéete kapia cuokeur) oTov @opnTS
poprtioT powebank yia popTion evar popriler o idiog o
popnTog poprioty powebank. Apaipéote 1o kahwdio
POPTIONG amod Tov PopnTd PopTioTH powebank 6rav eivar
TAPWG POPTIOPEVOG.

@ 'EAeyxo¢ TG KATAoTAONG TH PTTarapiag

Mropeite va ehéy€ete v kardoraon g pmatapiag oty
evéeifn LED | 7 | tou popntou poptiot powebank |3 | ava

maca oTypn.

[ Mathore olvropa to koupm ON/OFF [6] H evdeiln
LED | 7| mpofdMher tnv kardoTaon ¢pdptiong Tou
emmedou anmddoong TG ECWTEPIKNG PraTapiag yia
30 Seutepodlera.

@® DopTION KIVIITWV CUCKEUWYV HE TOV
popnTo poprioT) powebank

Mropeite va poprioeTe £wg Kkal TPEIG CUCKEUEG TAUTOXPOVA

XPNGILOTIOIVTAG Tov opnTd popTiaTh powebank [3 ] Eav

OMeg o1 €€obol xpnoipomoiolvTar Tautdxpova, To dBpoiopa Tou

pelpatog e€66ou Sev mpémer va umepPaivel Ta 3 A.

0 Na va goprioete T ouokeun pe Suvardrnra Quick
Charge 3.0 cuvdéote To Blopa USB Type A tou kahwdiou
USB | 4| To apyikd kahwbio ¢pdpriong USB Type A oe
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USB Type C g ouokeung mou Ba poprtiotei omy £§odo
USB type A |2 | mou urooTnpilel Quick Charge 3.0. Im
ouvexeia, ouvdéote To Blopa USB Type C tou kahwdiou
USB | 4 | omnv eicodo USB Type C g ouokeung mou Ba
oprtiotei. H Siadikacia podpTiong exkivel autdpara. 'Orav
pia ouokeun pe Suvarotnra Quick Charge 3.0 popriletan
om BUpa Type A, n tetaptn Augvia LED g évdeiéng
XwpnTikdTNTag TNG prratapiag avafer e mpdoivo xpwpa.

@ IHMEIQIH: Oa priopouoare emiong va popTioeTe TiG
oupParikeg ouokeueg USB amd g OUpeg e§ddou USB Type
A[2]1ou popnrol popriom powebank xpnoipomoiwvrag To
mapexopevo kawdio USB |4 | éva kahwio USB Type A ce
micro USB (&ev mepidapPaveral).

[ Tia va gopricete cuokeugg pe Suvardtnra Tapoxng
tpopodoaiag USB Power Delivery (PD), cuvdéore ta
Buopara USB Type C Tou kahwdiou USB Type C oe Type
C ot BUpa PD | 1 | tou popnrol poprtioth powebank kai
ot BUpa PD 1ng ouokeung mpog popTion. H Siadikacia
popTIoNg exkivel autopara. ‘Otav pia cuokeun pe
Suvaromta PD poprileral omn OUpa Type C, n tétap
Auyvia LED 1ng evdeing xwpnrikdtnrag Tng pratapiag
avafer pe mpaoivo xpwpa.

[ Xe mepintwon mou n Siadikacia eoptiong Sev Eekiviioel
apeowg, TatoTe ouvropa To koupti ON / OFF
(Evepyomoinon/Anevepyomoinon) [6] yia va Eexivioere
Siadikacia gdpriong. H tpéxouca kardoraon pmatapiag
Tou popnTou poprioty powebank | 3 | eppavilerar katd
™ Siadikacia popTiong amd my evdeifn LED yia
XwpnTiKoTTa PaTtapiag | 7 |.
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MNa va tepuartioete ) Siadikacia pdptiong amoouvdeaTe
10 kKaAwdio pdpTiong USB and Ty popnT cuckeur kai
10 power bank [3]. To power bank anevepyomoieiral perd
amé 30 Seutepodlera.

'H amhd kavre Simhd khik pe To koupmi ON / OFF
(Evepyomoinon/Anevepyomoinan) [6]. O popnrég
poprtiomg powebank kai n évdeign LED yia xwpnrikéra
pratapiag | 7 | Oa offjoouv.

(i) THMEIQEH:

1.

Eav xpnoipomoieite dAeg Tig OUpeg USB, Ba &ayeral
1éon 5 V oe dheg Tig €§680uc. To peyioto pebpa e§ddou
Sev mpemel va umepPaivel Ta 3,0 A yia o)eg Tig €§660us.
Eav xpnoipomololvrar O\eg o1 €€0601 USB, n Aerroupyia
YPAYopPns eodpTiong Sev Ba eivar Suvarn.

Eav n €€odog USB type A |2 |1 n Bupa PD | 1 | Bpiokerar
oe hermoupyia ypryopns ¢optiong PD kar pia &hn Blpa
USB eival ouvdedepévn oe Ghn cuokeur yia opTion, n
\erroupyia ypriyopng ¢optiong 1y PD Oa teppariorei kai
Ba aMd€er og kavovikh Aerroupyia edpTiong. 'Oleg o
ouokeugg Oa poprilovral Twpa ota 5 V n kabepia.

E&v o mpoidy Sev mpokerral va xpnoiporoindei yia peydo
XPoVIkO S1doTnpa, N evowpaTwpevn pratapia Tpemel va
oprTioTel MApwg yia va mapatabei n Sidpkeia {wig .
Doprilere TakTika TV evowpatwpévn pratapia edv Sev
XPNOIHOTOIEITE TO TTPOIGY yia peyalo xpovikd Sidotnua.
Aurtd eivar amapaitmro yia m Siampnon Tng pratapiag.

@® Avripystwmon npofAnparwv

@ = NpédPAnpa
= Armia
O = Abon

@ O popnrdc popTioTig powebank |3 | Sev poprilel.
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® 'lowg o popnTdS PopTiaThg powebank va pnv elval owotd
ouvbedepévog.

O Ehéyre &m elvar ouvSedepévn.

O Ta va popricete Tov popntd popriom) powebank,
XPNolpoToInoTe TpopodoTIKG e Tdorn kal pelpa e§6dou
Tou Taipialouv pe To pelipa Kal TNV OvopaoTIKA Taon
e10680u OTwG avapepetal oty evotTa "Texvikd oToikeia"
autol Tou eyxelpidiou xpRoT.

@ Acv poprileral pia ouvdeSepivn cuoKeuR.

@® H pnarapia txer eavihnBei.

O ®dopriore my pmarapia.

® H cuokeur Sev elvar cuvdedeptvn.

O H ouokeur Sev eiva ouvdeSeptvn. EAéyEre émi elval
ouvbedepévn. MarAore olvropa To koupmi ON / OFF
(Evepyomoinon/Anevepyoroinon) [6] yia va Eexivioere m
Siadikaaia dpriong.

® H 1péyouca karavahwon e ouvSedeptvng CUKEURS
evOéxeTal va eival ToAU XapnAr.

O EléyEre 10 eyxeipidio mg cuvdedeptvng oag cuokeung
kal Seite €dv n katavéhworn pelparog Tng ouvdedepevng
OUOKEUNG EIVal OE CUPPOPPWOT] PE auTd TO TTPOIGY. To
elayioro petpa e6680u Tou power bank eivar 60 mA.

@ O popnTéc poprioTiic powebank [3 ] dev
avriépa étav marnOsi To koupmi ) dtav eivar
ouvdedepévn Hia cuokeur), mapolo mou n
prarapia givar popTIOHEVH.

® H karavdhwon 1ogliog Twv cuvdeSepgviov cuokeudy elval
oAU uynAr. Emopévwg, n ecwtepiki cuokeun TpooTtaaiag
uTepévTacng evepyoroinBnke.

O Meibore Tov apiBpd Twv cuvdeSeptvwy GUOKEUGDY
kai mamorte 1o koupti ON / OFF (Evepyomoinon/
Amevepyoroinon) [6].
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® KaOapiopocg kar ppovrida

Autd 1o Tpoidy Sev éxel ecwtepikd eaptiparta ou amarouy
ouvmpnon. H uypaoia mou eicépyetar oto Tpoidy evdeyeTal
va mpokaeoer {npid.

[ BePaiwbeite 611 Sev eioepyeTal uypacia oTo mPoidY kaTd
™ Sidpkeia Tou kabapiopou yia va amogeuyBei {nuid oto
TPOIOV PETA TNV EMOKEUN.

[l Mnv xpnoipomoleite Aeiavtikd, pe Sialiteg A emBetikd
kaBapioTikd. Auta pmopei va mpokakécouv {nuid oty
EMPAVEIQ TOU TTPOIOVTOG.

[ KaBapilere o mpoidv pévo pe ehappirg uypd mavi kai
MO UYPO ATTOPEUTIAVTIKOU.

@® DUlain exTo¢ YpPriong

0 PDuhddre to mpoidv oe &npn Tomobeoia xwpig okovn,
TpooTaTeupgvn amod To dueco NNIaKS Ppwg.

[ Edv 1o mpoidv Sev mpokerral va xpnoiporoindei yia
peyalo xpovikéd SidoTnpa, n evowpatwpévn prarapia
TpEmel va gpopTioTel MApws yia va mapatabei n Sidpkeia
{wng ™g. PoprileTe TakTIKG TNV EVOWpATWHEVN praTapia
€4v Sev xpNOILOTOIEITE TO TTPOidY yia peydho xpovikd
Sidomnpa. Autd eivar amapaitnro yia T Siatpnon g
pmarapiag.

@ Amoppiyn

IZuokeuaocia:

H ouokeuacia amoteheitar amd ukikd @ikikd mpog 1o
mepifdMov, Ta omoia propeite va SiabéceTe oToug xwpPoug
avakUkA\wong TG TEPIOKNG 0ag.
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Mpootete Tov XapakTPIoHS Twv UNIKWY
&)  ouokeuaciag yia Tov SiaywpIoHd AMOPPINPATWY,
auTd eival yapaktnpiopéva amd ouvtdpeucelg (a)
ka1 apiBpoug (b) pe mv akdhoubn onpacia: 1-7:
mhaoTikd / 20-22: yapri kai xaptévi / 80-98:
olvOeTo UNIKO.
Mpoiodv:
AuvatoTnTeg yia amoppiyn Tou axpnoTePEVOU
TPoidvTog UMopeite va mAnpogopnBeite atnv
Sioiknon Tou Sfpou 1 TG KoIvoTNTAG Oag.
To &mavo olbpPolo evog Siaypappévou kadou
amoppIppaTwy oe podeg Seiyver O autd To TPoIOY
umokerrar oty odnyia 2012/19/EE. Aum n odnyia
Snh\wver 61 autd To mPoidy aTo TENoG Tou Xpbvou
XProng Tou amayopeletal va amoppipBel ota kavovika
oikiakd amoppippara, ala mpemer va mapadobei
oe eibikd Siapoppwpéva onpeia ouloyng, kévipa
avakUk\wongG 1 EMYEIPAOEIG amOPPIYPNG.

I =,

AuTi) n anéppiyn eival yia eoag Swpeav.
Mpootareyte To TepiBdov kar amoppiyTe opba.

Mnarapieg/ocucowpeuTég:

MepiBallovTikn) {npia péow eopalpévng
E anopEIYPnG TWV HTATAPINV/oucowpPEUTWV!
Eattwpatikég i e€aviAnuéveg pmatapieg/emavapopnilopeveg
pTIaTapieg TPETE! va amoppITTOvTal CUPPWVA PE TOV
KANONIZMO 2023/1542. Emorpéperte Tig pmatapieg /
emavagopTi{opeveg priatapieg peow Twv Siabéoipwy Tomkawy
utnpeciwy oulMoyng.
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To oUpBolo Tou Siaypappévou kadou amoppipdTwy oTIg
paTapieg 1} emavagopTi{OpeVeG uaTapieg onuaivel

oTI Sev EMTPEMETAI VA ATIOPPITITETE TIG PTIATAPIEG Kal
emavapopTI{OEVEG UTTaTapieg oTa OIKIaKA amoppipara.
Mpiv amd Ty andppIyn, APAIPEITE TIG PTATAPIEG/TO TTAKETO
emavapopTi{opevwy pmatapiwv amd To mpoidv. Evéexera

va mepigxouv Tofika Bapea perala kar umdkeivTar oTig
mpodiaypageg yia Tov xeipiopd eidikwy amoPATwy.

Ta xnpikd obpPola Twv Baptwv petdMwv eivar Ta akélouba:
Cd = k&bpio, Hg = udpdpyupog, Pb = poéAuPbdog.

® Eyyinon

To TPOIdY KATAOKEUAOTNKE CUPPWVA PE AUOTNPEG
kateuBuvthpieg odnyieg moidTag Kl eENeyxBnke empehwg
mpiv amd v mapadoon. Le mepinTwon eAatTwpatog uhikol f
KATAOKEUNG, EXETE VOpIpa SikaiwpaTa évavTi Tou TwAnTr Tou
mpoidvTog. Ta vopika oag Sikaiwpara Sev mepiopilovral pe
0I0VONTIOTE TPOTO Mo TV AVAPEPOPVEN TTAPAKATW gyylnon.

H eyylnon yia o mpoidv autd avepyertal oe 3 € anod
™V nuepopnvia ayopds. O xpdvog eyyunong apyilel v
nuepopnvia ayopdg. Guldére ™ yvAoia anddeitn ayopdg
o€ aiyoupo pEpog, kabwg autd To Eyypago amarteital wg
amodeIkTIKG TNE ayopdq.

'Oleg o1 {npigg A Ta ehaTTwpaTa, Ta omoia umapyouv /én
KaTa ToV XpOVo TNG ayopds, TPETE! VA QVAPEPOVTAl XWPIG
kaBuoTépnon PETA TRV aMOCUCKEUATia TOU TTPOTIOVTOG.

Ye mepinTwon mou eviog Siaotipartog 3 eTwy amé TRy
nUepopnvia ayopdg auté To TPOIGY TACOUTIAOE! KATIOIO
e\aTTwpa UNIKOU 1 KaTaoKeuNG, To TPoidy emokeudleTar 1y
avrikaBioratar and epdg Swpedv katd T SikA pag emAoyn.
O xpovog eyyunong Sev emexteiveral Adyw mapoxng
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Ikavotroinong amd Ty eublvn yia mpaypatikd ehattwpara.
Auto ioxUe kar yia e§apmparta Ta omoia xouv avrikatactadei
| EMIOKEUACTEI.

Aut| n eyylnon maler va ioxUel, €dv oTo mpoidv mpokAOnke
{4, 1y eav auté ypnoipomoifBnke 1 cuvinpABNKe pe pn
evbedelypévo TpoTIO.

H eyyunon kakimrel ehatTwpata oto UNIKG Kal TNV KATAOKEUH.
Auth n eyylnon Sev apopd o pEpn Tou TPOidVTOE, Ta OTToIa
uTokervtal oe puaioloyikr ¢Bopd kai ouverwg Bewpouvral
avalwaorpa (m.y., pratapieg, emavapoptil{opeveg pmatapies,
elkapTTOl CWAAVEG, Puaiyyia xpwpaTog), oUTe ot {npigg

oe elbpauota efappara, dmwg SiakdmTeg A yudhiva
efapmpara.

Me v avTikatdoTaon TG CUCKeURG, CUPPWVA pE TO
NOMOZX 2251/1994, Eexivael ex véou o xpdvog eyyunong.

@ Aiekmepaiwon TnG eyyunong
MNa va efaopalicoupe T ypryopn emedepyacia Tou armuatog
oag, mapakahoUpe akohouBrote Tig TapakdTw umodeiteig:

e mepimTwon epwtuatog mapakaleiobe va exete
S1aBaipo To mapacTaTikd ayopdg kal Tov kwdIko TPoIdVTOg
(IAN 525451_2507) wg anmodeikTikd TG ayopdg oag.

Mmopeire va Bpeite Tov apiBud mpoidvrog atnv mvakida
TUTOU, O€ pIa eyxapagn, omy oehida TiThwy Twv 0dnyiwy oag,

(k&Tw apioTepd) A wg autokdOMnTo otV Tow N KaTw cehida.

Av mpokUyouv Aermoupyika opdhuata i} dMa ehattpara,
ETIKOIVWVNOTE apyIka TNAEPWVIKA ) péow email pe To
TAPAKATW AVAPEPOPEVO TUAHA service.

GR/CY 227



'Eva mpoidy mou avayvwpiletal wg ehaTTwpaTko, propeite
META va To amooTeileTe xwpig Taxudpopika TeAn oty
evnuepwpévn oe odg SielBuvon service emouvamovTag Tnv
am6dei€n ayopdg (amédeidn tapeiou) kai v evdein, mou
ugpioTatal To EAITTWHA Kal TTOTE TTPOEKUE.

® Iépfig

ZépPig ENNada
Tn\: 00800 490826606
Email:  owim@lidl.gr

@ XépPig Kimpog
T\ 8009 4241

Email:  owim@lidl.com.cy

AAA ZepPikn oppayidag cuppoppwong

Cce
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der Bedienungsanleitung, auf der Verpackung sowie auf
dem Produkt werden folgende Symbole und Warnhinweise
verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort
,GEFAHR" bezeichnet eine Geféhrdung mit einem
A hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden

wird, eine schwere Verletzung oder den Tod zur
Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort
JWARNUNG" bezeichnet eine Gefdhrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere Verletzung oder
den Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort
VORSICHT" bezeichnet eine Gefdhrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringe oder méfige
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol weist in Kombination
mit dem Signalwort ,ACHTUNG" auf einen
méglichen Sachschaden hin.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,HINWEIS” bietet weitere nitzliche
Informationen.

- B B B

230 DE/AT/BE/CH



A

WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR! Eine
Warnung, welche mit diesem Zeichen und den
Worten ,WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!”
versehen ist, weist auf eine mogliche Explosionsgefahr
hin. Wird ein solcher Warnhinweis nicht befolgt, kann
das ernsthafte Verletzungen nach sich ziehen oder
tédlich enden und méglichen Sachschaden nach sich
ziehen. Folgen Sie den Anweisungen dieser Warnung,
um Lebensgefahr, schwerwiegende Verletzungen oder
Sachschéden zu vermeiden!

Dieses Symbol bedeutet, dass vor
der Verwendung des Produkts die
Bedienungsanleitung beachtet werden muss.

Gleichstrom / -spannung

Qualcomm
3 @ quick charge SO

PD
Cce

Dieses Produkt entspricht den Spezifikationen und
Vereinbarungen der Qualcomm® Quick Charge™
3.0 Technologie von Qualcomm Technologies,
Inc.

PD: Power Delivery (PD), eingefihrt vom USB
Implementers Forum, Inc., ist eine Spezifikation fir
den Umgang mit hherer Leistung und erméglicht
das schnelle Laden Gber eine USB-Verbindung.

Das CE-Zeichen bestétigt Konformit&t mit den fir
das Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen
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POWERBANK

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neven Produkts. Sie
haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen

Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

[=] %% =]
7,

&

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Sie kénnen dieses und zahlreiche andere Handbiicher unter
www.lidl-service.com herunterladen und ansehen. Durch
Scannen dieses QR-Codes werden Sie direkt auf die Lidl-
Service-Website (www.lidl-service.com) weitergeleitet, wo Sie
durch Eingabe der Artikelnummer (IAN) 525451_2507 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen kénnen.
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® BestimmungsgemadBe Verwendung

Diese POWERBANK (nachfolgend als ,Produkt” genannt) ist
ein Gerdt der Informationstechnologie, das zum Aufladen von
Mobilgeréten, die normalerweise iber einen USB-Anschluss
aufgeladen werden, vorgesehen ist.

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Fijr
Schaden aufgrund nicht bestimmungsgeméfer Verwendung
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

@® Hinweise zu Warenzeichen

- USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB
Implementers Forum, Inc.

- Das Warenzeichen und der Markenname TRONIC sind
Eigentum der jeweiligen Besitzer.

- Die Qualcomm Quick Charge 3.0 Technologie ist ein
Produkt der Qualcomm Technologies, Inc. und/oder ihren
Tochtergesellschaften. Qualcomm ist eine Marke der
Qualcomm Incorporated, die in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern eingetragen ist. Quick Charge ist
eine Marke der Qualcomm Incorporated.

- Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone und Lightning sind
Marken der Apple Inc., eingetragen in den USA und
anderen Léndern.

- Galaxy, Samsung, Samsung Galaxy sind eingetragene
Marken von Samsung Electronics Co., Ltd. in der EU und
anderen Léndern.

- Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer
jeweiligen Eigentimer sein.
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@ Lieferumfang

1 Powerbank
1 USB-Typ-A-auf USB-Typ-C-Kabel

1 Kurzanleitung

® Teilebeschreibung

—

USB-Typ-C Eingang- und Ausgangsport (PD)
USB-Typ-A Ausgangsports (Quick Charge 3.0)
Powerbank

USB-Kabel (USB-Typ-A auf Typ-C)
Kurzanleitung

Ein-/Aus-Taste

LED-Anzeige fiir Akkukapazitét

2]
3
4]
1
6
va

® Technische Daten

Integrierter Akku: 3,7 V===, 10.000 mAh,
37 Wh (Lithium-lon)
USB-Typ-C[1] 5V=—=,3A/
Eingangsspannung/-strom OV=—/=,2A/
(PD): 12V=——,15A
USB-Typ-C[1] 5V=—=,3A/
Ausgangspannung/-strom OV=—/=,2A/
(PD): 12V=—,15A
USB-Typ-A [2] 5V=—=,3A/
Ausgangspannung/-strom OV=—=,2A/
(Quick Charge 3.0): 12V=—=,15A
Maximale Ausgangsleistung: 15 W*
Maximaler Ausgangsstrom: 3A*
Minimaler Ausgangsstrom: 60 mA
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Betriebstemperatur: 10-35°C

Lagerungstemperatur: 0-45°C
Feuchtigkeit (nicht

kondensierend): 10-70%
Abmessungen: 14,4 x 6,8 x 1,6 cm
Gewicht: 239g

*Wenn alle USB-Ausgangsanschlisse gleichzeitig verwendet
werden, betrégt der gesamte Ausgangsstrom 3 A
(5V===3 A, 15 W). Die Ausgangsspannung an beiden
Ausgangsanschliissen betrégt 5 V.

A Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der ersten Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
B Kontrollieren Sie das Produkt vor der Verwendung auf
duBere sichtbare Schdden. Nehmen Sie ein beschédigtes
oder heruntergefallenes Produkt nicht in Betrieb.
= Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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/\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind keine Spielzeuge.
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

B Verwenden Sie das Produkt immer auf einer stabilen und
ebenen Fléche. Falls es herunterfdllt, kann es beschédigt
werden.

B Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht oder
hohen Temperaturen aus. Anderenfalls kann es iiberhitzen
und irreparabel beschédigt werden.

B Betreiben Sie das Produkt nicht in der Néhe von
Waérmequellen wie Heizkdrpern oder anderen
wdrmeerzeugenden Gerdten.

B Das Produkt nicht in der Né&he von offenen Flammen
betreiben.

B Das Produkt ist nicht fir den Betrieb in R&umen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder
Ubermé&Bigen Staubaufkommen ausgelegt.

B Setzen Sie das Produkt nie extremer Hitze aus. Dies gilt
insbesondere fir eine Lagerung im Auto. Bei léingeren
Standzeiten entstehen extreme Temperaturen in Innenraum
und Handschuhfach. Entfernen Sie elekirische und
elektronische Gerdte aus dem Fahrzeug.

®  Verwenden Sie das Produkt nicht sofort, wenn es von
einem kalten Raum in einen warmen Raum gebracht
wurde. Lassen Sie das Produkt erst akklimatisieren, bevor
Sie es einschalten.

/\ WARNUNG! Offnen Sie niemals das Gehduse des
Produktes. Es befinden sich keine zu wartenden Bauteile im
Produkt.

B Nehmen Sie keine eigenméchtigen Verénderungen an
dem Produkt vor.
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Lassen Sie Reparaturen am Produkt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgemédfe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

Setzen Sie das Produkt keinem Spritz- und / oder
Tropfwasser aus und stellen Sie keine mit Flissigkeit
gefillten Gegenstande wie Vasen oder offene Getranke
auf oder neben das Produkt.

Schalten Sie das Produkt unverziiglich aus und ziehen
Sie das méglicherweise angeschlossene Ladekabel vom
Produkt ab, falls Sie Brandgeruch oder Rauchentwicklung
feststellen. Lassen Sie das Produkt durch einen
qudlifizierten Fachmann berprijfen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Bei Verwendung eines USB-Netzteils muss die verwendete
Steckdose immer leicht zugénglich sein, damit in einer
Gefahrensituation das USB-Netzteil schnell aus der
Steckdose entfernt werden kann. Beachten Sie dazu die
Bedienungsanleitung des Herstellers.

/A WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR! Die

unsachgeméfe Handhabung von Lithium-lonen-Akkus
kann einen Brand, Explosionen, das Auslaufen geféhrlicher
Substanzen oder andere geféhrliche Situationen
hervorrufen! Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer, da
der integrierte Akku explodieren kann.

Beachten Sie die Nutzungseinschrénkungen bzw.
Nutzungsverbote fiir batteriebetriebene Produkte an Orten
mit gesonderter Gefahrenlage, wie z. B. Tankanlagen,
Flugzeugen, Krankenh&usern, usw.

/\ WARNUNG! Decken Sie das Produkt nicht wéhrend

des Ladevorgangs ab. Andernfalls kann das Produkt
Uberhitzen.
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B Das Produkt darf niemals an einem PC oder Notebook
aufgeladen werden, da auf Grund der hohen
Stromaufnahme der PC oder das Notebook beschédigt
werden kénnen.

® Vor der Inbetriebnahme

@ HINWEIS: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial

vom Produkt.

[ Bitte priifen Sie den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit und
mégliche Schaden. Falls etwas fehlen oder besch&digt
sein sollte, wenden Sie sich an den Héandler, bei dem Sie
dieses Produkt erworben haben.

@ Bedienung und Betrieb

® Powerbank laden

Vor der Nutzung des Produkts muss der integrierte Akku

vollstéindig geladen werden.

[ Verwenden Sie zum Aufladen der Powerbank |3 | nur
Netzteile mit einer Ausgangsspannung und -strom,
die mit der Nenneingangsspannung und -strom
ibereinstimmen, wie unter “Technische Daten” in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben wird.

/A\ ACHTUNG! Die Powerbank darf keinesfalls an einem PC
oder Notebook aufgeladen werden.

[ Um die schnellste Ladegeschwindigkeit zu erreichen, laden
Sie die Powerbank [3] ilber den PD-Anschluss [ 1] mit
einem USB-Typ-C-auf-Typ-C-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) und einem Power-Delivery (PD)-fahigen USB-
Ladegerét (nicht im Lieferumfang enthalten). Verbinden
Sie den USB-Typ-C-Stecker Ihres Typ-C-auf-Typ-C-Kabels
mit dem PD-Anschluss [ 1] der Powerbank [3 ] und dem
PD-Anschluss lhres USB-PD-féhigen Ladegeréits (siehe
Abb. A).
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[ Alternativ kénnen Sie die Powerbank | 3 | iber den

USB-Typ-C-Ausgangsport

[1] mit dem mitgelieferten

i

USB-Typ-A auf Typ-C-Kabel | 4 | mit einem herkémmlichen
USB-Ladegerit aufladen, allerdings dauert die Ladezeit
dann lénger. Verbinden Sie den USB—TC—Siecker des

USB-Kabels | 4 | mit dem PD-Anschluss

und schlieBen

Sie den USB-Typ-A-Stecker des USB-Kabels | 4 | an das
USB-Netzteil an (sieche Abb. B).

[ Die LED-Anzeige fir die Akkukapazitét | 7 | zeigt Ihnen den
Ladestand des internen Akkus ber 4 LED-Leuchten wie

folgt an:
LED-Anzeigestatus Powerbank Ladezustand
1 LED blinkt 0-25%
1 LED leuchtet, 1 LED blinkt |25 - 50 %
2 LED leuchten, 1 LED blinkt |50 - 75 %
3 LED leuchten, 1 LED blinkt |75 - 100 %
4 LED leuchten 100%

Hinweis: Dies ist der Prozentsatz der Powerbank-Kapazitét,
jedoch keine tatséichliche Messung.

(i) HINWEIS: Die 4. LED leuchtet griin, wenn die Powerbank
Uber den PD-Eingang | 1 | mit einem PD-féhigen USB-Ladegerdt
geladen wird. Wenn ein herkémmliches USB-Ladegerdt zum
Laden verwendet wird, leuchtet die 4. LED weiterhin in der
urspriinglichen Farbe der Akkustatusanzeige.

/A\ ACHTUNG! SchlieBen Sie kein Gerét zum Aufladen
an die Powerbank an, solange die Powerbank auflédt.
Entfernen Sie das Ladekabel von der Powerbank, wenn
diese vollstdndig aufgeladen ist.
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® Ladezustand prifen

Sie kdnnen den Akkustand jederzeit mittels der LED-Anzeige
fir Akkukapazitét | 7 | der Powerbank | 3 | priifen.

0 Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste [6]. Die LED-Anzeige
zeigt 30 Sekunden lang den Ladestand des internen
Akkus an.

® Mobile Gerate mit der Powerbank
laden

Sie kdnnen bis zu drei Gerdte gleichzeitig an den beiden

USB-Anschliissen der Powerbank | 3 | aufladen. Falls alle

Ausgdnge gleichzeitig verwendet werden, darf die Summe des
Ausgangsstroms 3 A nicht Gberschreiten.

1 Zum Laden lhres Quick Charge 3.0-fhigen Gerdits,
verbinden Sie den USB-Typ-A-Stecker des USB-
Kabels | 4 | oder Originalladekabel (Typ-A auf Typ-C)
des aufzuladenden Gerdtes mit USB-Typ-A-Ausgang [2],
welches Quick Charge 3.0 unterstiitzt. Schlieflen Sie dann
den USB-Typ-C-Stecker des USB-Kabels |4 | an den USB-
Typ-C-Eingangsport des aufzuladenden Gerdts an. Der
Ladevorgang startet automatisch. Wenn ein Quick Charge
3.0-féhiges Gerdt am Typ A-Port geladen wird, leuchtet
die vierte LED der Akkukapazitdtsanzeige grin.

@ HINWEIS: Sie kénnen auch Ihre herkémmlichen USB-
Gerdte Uber die USB-Typ-A-Ausgangsports | 2 | der Powerbank
mit dem mitgelieferten USB-Kabel |4 | oder einem USB-Typ-A
auf Micro-USB-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
aufladen.
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Um Ihr Power-Delivery (PD)-fahiges USB-Gerét zu laden,
verbinden Sie die USB-Typ-C-Stecker Ihres USB-Typ-C auf
Typ-C-Kabels mit dem PD-Anschluss [ 1] der Powerbank
und dem PD-Anschluss des zu ladenden Gerits. Der
Ladevorgang wird automatisch gestartet. Wenn ein PD-
fahiges Gerét am Typ C-Port geladen wird, leuchtet die
vierte LED der Akkukapazitétsanzeige grin.

Falls der Ladevorgang nicht sofort beginnt, driicken

Sie zum Starten der Aufladung kurz die Ein-/Aus-

Taste [6]. Der aktuelle Akkustand der Powerbank
wird wéhrend des Aufladens mittels der LED-Anzeige fisr
Akkukapazitét | 7 | angezeigt.

Um den Ladevorgang zu beenden, trennen Sie das USB-
Ladekabel vom Mobilgerét und der Powerbank [3]. Die
Powerbank schaltet sich nach 30 Sekunden aus.
Alternativ driicken Sie zweimal auf die Ein-/Aus-Taste [6].
Powerbank und LED-Anzeige fir Akkukapazitat
schalten sich aus.

(i) HINWEIS:

1.

Falls Sie alle USB-Anschlisse nutzen, geben diese 5V
Spannung aus. Der gesamte maximale Ausgangsstrom
darf 3,0 A bei allen Ausgéngen nicht Gberschreiten.
Falls alle USB-Ausgéinge verwendet werden, ist eine
Schnellaufladung nicht maglich.

2. Wenn der USB-Typ-A-Ausgang | 2 | oder der PD-Port

im Quick Charge- bzw. PD-Modus ist, und ein anderes
Gerdt zum Aufladen angeschlossen ist, wird der Quick
Charge-Modus oder der PD-Modus nicht unterstijtzt und
der Modus wechselt in den normalen Lade-Modus. Alle
Gerdte werden nun mit jeweils 5 V geladen.
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1 Wenn das Produkt fiir léingere Zeit nicht verwendet
wird, sollte der integrierte Akku zur Verldngerung seiner
Betriebszeit vollstéindig aufgeladen werden. Laden Sie den
integrierten Akku regelméBig auf, wenn Sie das Produkt
léingere Zeit nicht benutzen. Dies ist zum Erhalt des Akkus
erforderlich.

® Fehlerbehebung

@ = Problem
® = Ursache
O-= Lésung

@ Die Powerbank [3] wird nicht geladen.

@ Evil. Verbindung fehlerhaft.

O Uberpriifen Sie die Verbindung.

O Um die Powerbank aufzuladen, verwenden Sie ein
Netzteil, dessen Ausgangsspannung und -strom mit der
Nenneingangsspannung und -strom iibereinstimmen, wie unter
Technische Daten” in diesem Benutzerhandbuch angegeben.

@ Ein angeschlossenes Gerét wird nicht geladen.

® Der Akku ist leer.

O Laden Sie den Akku auf.

® Keine Verbindung zum Gerdt.

O Das Gerdt ist nicht verbunden. Stellen Sie sicher, dass es
verbunden ist. Driicken Sie zum Starten der Aufladung kurz
die Ein-/Aus-Taste [6].

® Die Stromaufnahme der angeschlossenen Gerdte kénnte
zu niedrig sein.

O Uberpriffen Sie anhand des Handbuchs lhres
angeschlossenen Geréits, ob dessen Stromverbrauch
mit diesem Produkt kompatibel ist. Der minimale
Ausgangsstrom der Powerbank betrdgt 60 mA.

@ Die Powerbank 3] reagiert nicht auf Tastendruck
oder wenn ein Gerét angeschlossen wird,
obwohl der Akku geladen ist.
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® Die Stromaufnahme der angeschlossenen Geréte ist zu hoch.

Dadurch wurde die inferne Uberstromsicherung ausgelst.

O Verringern Sie die Anzahl der verbundenen Gerite und

driicken Sie die Ein-/Aus-Taste [6].

® Reinigung und Pflege

Es befinden sich keine zu wartenden Teile im Inneren.
Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschadigung des
Produkts fihren.

O

Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine
Feuchtigkeit in das Produkt eindringt, um eine irreparable
Besch&digung des Produktes zu vermeiden.

Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden oder
|8sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Diese kénnen die
Oberfléichen des Produkts angreifen.

Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem leicht
feuchten Tuch und einem milden Spilmittel.

@ Lagerung bei Nichtgebrauch

O

O

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und
staubfreien Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Bei léngerer Lagerung sollte der integrierte Akku voll
geladen werden, um die Lebensdauer zu verléngern.
Laden Sie den integrierten Akku bei langerer
Nichtbenutzung regelmé&Big nach. Dies ist zur Schonung

des Akkus erforderlich.
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® Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Produkit:

wh

=

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmill

entsorgt werden darf. Das Gerdt ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen

oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem

sind Vertreiber von Elekiro- und Elektronikgerdten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabemé&glichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Riickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerét unentgeltlich zurickzugeben. Zusétzlich
haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig vom

Kauf eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerate abzugeben, die in keiner Abmessung
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gréBer als 25 cm sind. Bitte |&schen Sie vor der
Rickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte
entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen und fishren diese einer separaten
Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Batterien/Akkus:

Umweltschédden durch falsche Entsorgung
E der Batterien/Akkus!

Defekte oder verbrauchte Batterien/ Akkus missen geméf3
VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt werden. Geben

Sie Batterien / Akkus iber die angebotenen lokalen
Sammeleinrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im
Hausmill entsorgen dirfen. Entnehmen Sie die Batterien/
den Akku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung. Diese
kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach
Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht ausgebaut
werden. Geben Sie das Produkt vollsténdig an einer
Sammelstelle fir alte Elektronik ab.
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift. Im
Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte.
lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere
unten aufgefiihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mdngel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, missen unverziiglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
Verschleif} unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch auf Schéden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu
gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden Hinweise:
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Halten Sie den Originalkaufbeleg und die Artikelnummer
(IAN 525451_2507) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild, einer Gravur auf
dem Produkt, der Startseite der Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
wenden Sie sich zunéchst telefonisch oder per E-Mail an die
unten aufgefihrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kdnnen

Sie es kostenlos an die lhnen mitgeteilte Service-

Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie den
Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine kurze, schriftliche
Beschreibung beilegen, in der die Einzelheiten des Defekts und
der Zeitpunkt des Auftretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: owim@lidl.at

Service Belgien
Tél.: 0800 12089
E-Mail: owim@lidl.be

CH> Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: owim@lidl.ch

AAA Serbisches Konformitétszeichen

C€
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